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JOKYMEHTBI, KOTOPBIE JOJI’KHbBI HAXOAUTBCA HA BOPTY
TPAHCIIOPTHOI'O CPEJACTBA

O6mme npaBuiia oopMmiieHHs cepTHHHKATOB

Bce cepmupuxamer 0ondicnst 661ms RPasUILHO U NOTHOCMBIO 3anoanensl w noonucanbl. OHU CUNTAIOTCS HeAelCTBUTEIbHbIMH,
eciau Tpedyemasi HHpOpMaIUs WM 3aCBUACTEILCTBOBAHUE B KAKHUX-TO MyHKTaX OTCYTCTBYIOT. EJMHCTBEHHBIMH HCKIIIOUCHUSIMH U3 9TOTO
TpeOOBaHMUS SBJISIOTCS CIIELYIOIIHE:

(] «3agHKe 3alIUTHBIC YCTPOICTBA» M «OOKOBBIC 3alUTHBIE YCTPOICTBa» B MpWiokeHUsX 5B, 6B u 7B s cuienbHBIX TsArave,
OYKCHPYIOIINX TONYNPHUIICTI, HE TPEOYIOTCS.

e  [luxnsl ucnbitanuit ETC pmns rpysoBbix aBromoOuned kareropun «EBPO-3 Gesomacublit» n «EBPO-4 GesonacHslil» B
MPUIIOKEHUSAX OA 1 7A: pe3ylbTaThl, IOJy4aeMble IPU ITHX MCIBITAHUSX, JOJDKHBI OBITh 3allMCaHbl B CEPTU(HKAT TOJIBKO B TOM
clly4ae, ecli JABUraTellb aBTOMOOWIISI OCHAIIIEH COBPEMEHHOH CUCTEMOH CIIEKEHHs 32 COCTaBOM OTPabOTABIINX ra30B (COIIACHO
myHkty 6.2 ITpunoxenus 1 Jupextussl 1999/96/EC).

B Takux citydasix HacTOSTENBHO PEKOMEHIYEeTCsl IepEuepKHYTh IYHKTBI, KOTOPbIE HE JOJDKHBI OBITH 3alOJIHEHBI, HE NOITyCKaeTcs
OCTaBJISATh UX MPOCTO MyCTBIMH.

Jna ecex cmpan-unenoe EKMT, yuacmeyrowux 6 cucmeme Keom, nepexoOHblii Nepuod 01 UCHOIb306AHUA HOGLIX
cepmughuxkamos, onucannvix 6 Ilpunoscenunx c 4 no 8, ycmanosnen oo 31 mapma 2006.

JI1s1 «3es1eHbIX» TPy30BbIX aBTOMOOU I

°

s Boprosoii xypHan (npuiaoxkeHue 9), Ha s3bIKEe CTpaHbl PETMCTPAllMU aBTOMOOMJIS, IPOHYMEPOBAHHBIA KOMIIETEHTHBIM OPraHOM,
BBIIABIINM JAaHHBIH JKypHAIL.

% Paszpemenne EKMT (mpunoxeHue 1), 3amoiHEHHOE HAUIeKAIMM 00Opa3oM, NCHCTBHTENBHOE HA NAHHBIA TOJ WM MECAl, CO
LITAMIOAMH, COOTBETCTBYIOIIMMH TPEOOBAaHHMSM «3EJICHOrO» TIPY30BHKA, M, IPU HEOOXOJMMOCTH, C YKa3aHHEM O ero
HE/ICHCTBUTEIBHOCTH Ha ONpeJeNieHHbIX TeppuTopusix (ABctpus, ['penus, Benrpus, Utanus). Kpamxocpounoe paspewierue modxcem
b6bimb moabko mecsuHviM. Ilpu vldaue maxux paspeuwleHutl Ha Keapmai, OOJHCHbL Obimb 0QOpMIeHbl 0OHOBPEMEHHO MPU MAKUX
paspewenus Ha mpu nociedogamenvivix mecsaya. Kpamrkocpounvie paspewenus ne oeicmsyiom na meppumopuu Aecmpuu.

< CepTHQHKAT «3eJeHOro» rpy3oBHKa, (NIpUIoKeHHe 4), 3aM0JHEHHBIA Ha OJHOM H3 YETHIPEX S3BIKOB (SA3BIK CTPAHBI PETHCTPALIMU
aBTOMOOWIIS, (DpaHIly3CKHM, aHTJIMACKUM, HEMEIKHi), K KOTOPOMY JOJDKHBI OBITh HPHJIOKCHBI TPU aHAJIOTHYHBIC (POPMBI HA TpeX
IpYrux si3blkax. Bce OHHM TOMDKHBI OBITH MPOHYMEPOBAHBI TAKMM 00pa30oM, YTOOBI MX HyMepauusi 00pa3oBbIBaja MOCICIOBATEIbHbIC
cepun ¢ 0603HaYCHHEM CTpaHbI-4wieHa. HalmoHaIbHbINH OpraH BIaCTH MOXKET CaM MPOU3BOIUTH TAKYI0 HYMEPALHIO, WK IEPEaTh 3TO
[paBO TMPOU3BOAUTENISIM aBTOMOOWIICH, HO B TAaKOM Cjlyyae HAIMOHAIbHBIA KOMIICTCHTHBIH OpraH HECEeT OTBETCTBEHHOCTh 3a
obecriedeHne Toro, 4To0bl HOMepa cepTH(HUKATOB MO3BOJISUIA HABOIUTH 110 HUM CIIPABKH U ONPENEIIATh UX MOUTMHHOCTD.

| JInst «<0c000 3eJIeHbIX U 0€30MACHBIX» aBTOMOOM e

°

« DBoproBoii :kypHan (npuioxeHue 9) Ha s3bIKE CTPaHbl PETHCTPAIMH ABTOMOOWIIS, MPOHYMEPOBAHHBI KOMIIETEHTHBIM OPTaHOM,
BBIJIABIIUM JIaHHBIH JKypHAJI.

% Paspemenne EKMT (upunoxenue 1), 3amolHEHHOE HaIexKalUM oOpa3oM, ACHCTBHTENbHOE HA NAHHBIA TOJ WIH MeCAIl, CO
LITAMITAMH, COOTBETCTBYIOIMMHU TPEOOBAHUSIM «0OCO00 3€JIEHOr0 M 0E30MacHOr0o» rpy30BHKa, H, MPH HEOOXOAUMOCTH, C YKa3aHHUEM O
€ro HEJCWCTBUTEIBHOCTH Ha OIpeAeieHHbIX Tepputopusx (AsBctpus, ['peuus, Benrpusi, Urtamus). Kpamkxocpounoe paspewienue
Modcem Obimb MONLKO MecsunbimM. [Ipu evioaue makux paspewienuil Ha Keapmai, OOMNCHbL Oblmb 0QOpMIEHbl 0OHOBPEMEHHO MPU
MAKUX paspewienus Ha mpu nociedosamenbhvix mecaya. Kpamrxocpounvie paspewenus ne deticmgyrom na meppumopuu Agcmpuu.

s CeprudukKaT COOTBETCTBHUS TeXHHYECKHMM HOPMaM MO BBIXJIONHBIM ra3aM M LIYMY, KOTOPBIM JOJKHbI OTBeYaTh «0C000
3ejieHble B 0e30macHbIe» IPy30Bble aBTOMOOW/IM (IpHIIOKeHHe 5A), 3allOJHEHHBIM Ha OZHOM M3 YETHIPEX S3BIKOB (S3BIK CTPAHBI
peructpaiu aBToMoOmst, (hpaHIy3CKHiA, aHTJIMICKUH, HEMELIKHIT), K KOTOPOMY TOJDKHBI OBITh PUIIOKEHBI TPU aHAJOTHYHBIC (POPMBI
Ha TpeX JApyrux s3blkax. Bce OHM JOMKHBI OBITH IPOHYMEpOBaHbI TakUM o00pa3oM, 4yTOObI MX HyMepalus o00pa3oBbIBaja
MOCJIeJOBATEIbHBIC CEPHHU ¢ 0003HAYECHHEM CTpaHbI-wieHa. HanMoHaIbHbINH Oprad BIACTH MOXKET caM IIPOM3BOIUTH TAKYIO HyMEpaLHIo,
WK TIepesiaTh 3TO MPABO HPOU3BOIUTEISIM aBTOMOOMIIEH, HO, B JIFOOOM Cllydae, TOT KOMIIETCHTHBI OpraH HECEeT OTBETCTBEHHOCTD 32
obecrieueHne Toro, 4ToObl HOMepa cepTH(HHUKATOB MO3BOJISUIN HABOJIUTH [0 HUM CIIPABKH M ONPENENATh UX MOJNIMHHOCTD.

. Cepmugpuxamei, ebioantbvie 00 31 dexabps 2005 200a, ocmaromcs OelicmeumenbHbiMU.

. C 1 auneaps 2006 200a 0014CHbI UCNONBL308AMBCS CEpMupuKamol, npueedeHHvle 6 npunoxcenuu 5A Pykosoocmea. Ecnu ux Hem
6 HANUYUU HA SNy 0anty, KOMNEMeHmHble OP2anbl OOJNCHbI NPUMEHAMb panee UCHOb308alHble cepmuguramol 0o 31 mapma
2006 200a. Onu, oomako, OOJIICHbL 3aMEHUMb ux 6e3 Kakou-iubo OONOJHUMENbHOU NAAmbl, NOCIe MO020 KaK NOAEAMCS
cepmugukamsl H08020 0Opa3zyda.

< CepTHdUKAT COOTBETCTBHS TPeGOBAHUSAM 0€30MACHOCTH, KOTOPHIM JOJKHBI OTBEYaTh «0C000 3ejieHble W G(e30mMacHbIe»
rpy30Bble aBTOMOOWIH, (TpuiiokeHre SB) 3anonHeHHBIH Ha OJHOM U3 YEThIPEX SI3BIKOB (S3BIK CTPAHbl PETHUCTPALlMd aBTOMOOWMIIS,
(bpaHIy3CKHil, aHMTUHCKHINA, HEMELKHI ), K KOTOPOMY JIOJDKHBI OBITh TIPUIIOKEHBI TPH aHATIOTHYHBIC ()OPMBI HA TPEX APYTHX SI3bIKaX U
KOTOPbIii /10JZKeH MMETh TOT K€ HOMep, YTO ¥ y HPEIbIIyIIero cepTH(HUKaTa, BHIIAHHOTO KOMIICTCHTHBIM OpPTraHOM CTpPaHBI
PErUCTpalii aBTOMOOMIIS MITH MPOM3BOANTENIEM aBTOMOOHIICH, (MM YIIOJHOMOYEHHBIM IIPEACTABUTEIEM MPOM3BOANUTEISI) HIIH UMH
oboumu.



Cepmughuxamul, gvroannsie 0o 31 dexabps 2005 z00a, ocmaromcs OelicmeumenbHbIMU.

C 1 aunsaps 2006 200a 001x4CHbI UCNOABL308AMBCA CepmupuKamol, npueedeHHvle 8 npuioxcenuu 5B Pykosoocmea. Ecau ux Hem
6 HANUYUU HA SNy 0anty, KOMNEemeHmHble Op2anbl OONNCHbI NPUMEHAMb panee UCHONb308anHble cepmudurkamsl 0o 31 mapma
2006 200a. Onu, oOHako, OOJIICHbL 3aMEHUMb ux 6e3 Kakou-iubo OONOJHUMENbHOU NAAmbl, NOCIe MO020 KAK NOSAEAMCs
cepmugukamsl H08020 0OpaA3yd.

s Cepruduxar coorBercrBusi mpuunena uian noaynpunena ([Ipunoxenne 8 PyKoBOACTBa), 3aMOJHEHHBIH HAa OIHOM M3 YETHIPEX
SI3BIKOB (SI3BIK CTPaHBI PETUCTPALIUM aBTOMOOWIIS, (PpaHIly3CKUM, aHIIMHCKHUNA, HEMELIKHUIT), K KOTOPOMY JTOJKHBI OBITh MPHUII0KEHBI TPH
aHaJoru4YHble (OPMBI HA TPEX APYrHX s3blKaX. Bce OHM JOJDKHBI OBITh MPOHYMEPOBAHBI TAKUM 00pa3oM, 4TOObI MX HyMeparuus
o0pa3oBbIBajJia MOCIEIOBATEIbHbIE CepUU C O0O3HAYCHHEM CTpaHbl-4wieHa. HaluoHanbHBII KOMIIETEHTHBIH OpraH MOXET cam
MPOU3BOAUTD TAKYl0 HyMEpaluio, UM IepeiaTh 3TO MPAaBO U3rOTOBUTEISIM aBTOMOOMIEH, HO, B JIIOOOM Cllydae, 3TOT OpraH BJIACTH
HECeT OTBETCTBEHHOCTD 3a 00ECIIEUYeHHE TOro, YTOOBI HOMEpa CepTH(UKATOB MO3BOJISIA HABOJMUTH [0 HUM CIPaBKH U ONPEIENIATh HX
MOJTTMHHOCTb.

K3

** Cemel)mcaT NMPOXOKACHUSA HCNBITAHUH Ha NPUIroAHOCTh K DJKCIUVIyaTallHU THArada M IHnpulena wWwid IoJgynpuuena

(ITpunoxenue 9 PykoBozacTBa), 3al0JHEHHBIH HAa OHOM U3 YETBIPEX A3bIKOB (S3BIK CTPAHbI PETHCTPALMU aBTOMOOWIIS, (ppaHIly3CKUiA,
AHTTIMICKUI, HEMENKHU), K KOTOPOMY IOJDKHBI OBITh IPHIOKEHBI TPU aHAJIOTHM4HBIC (OPMBI HA TpEX IPYrHX s3bIkaX. Bce oHn
JOJDKHBI OBITh IIPOHYMEPOBAHBI KOMIIETCHTHBIM OPIaHOM CTPaHbI PETUCTPAIHHL.

Beuody moco, umo dama nepeoii pecucmpayuu aemomoouns nu Ha oonom u3z cepmuguxamos EKMT ne yxaszvieaemcs, u e
6ce20a yKazana 6 OOKyMenme pecucmpayuu agmomoouis, 6ce agmomMoouny, KaK «Ho8bley, mak u «Cmapuvley, O0JAICHbl UMemb
Ha bopmy smom cepmughuxkam Oas 603MOACHOCIU eOUHOOOPA3HO20, OLICIPO2O U NPOCO20 KOHMPOJI.

Cepmugpurxamosl npoxoxcoenusi UCHbIMAHULL HA NPU2OOHOCMb K IKcnayamayuu, ogopmienuvie 6 2005 200y, ocmaromcs
OeticmeumenvHuimu 6 meyenue 12 mecayes. Kozoa nompebyemcs ux 3amena, mo ecmo ¢ 1 aneaps 2006 200a, 0ondxchbl 6bimb
UCNOIL308aHbL HOBbIE (hopmbl cepmugpurxamos ([Ipunoscenue 9 Pykosodcmaa).

Ecnu eviweyrkasannvie cepmughuxamer coomseemcmeus (A u B) ovinu evidanvr 0o 31 dexabps 2005 z00a, mo 6o epems
NPOXONCOCHUST UCRBIMAHULL HA NPUSOOHOCMb K IKCHIyamayuu 0Oyoem nOOMEEpHCOeHo, UmoO MPAHCHOPMHOe CPeOCmeo
000py008aHO 6 COOMEEMCMBUU C YKAZAHHbIMU Bepcusmu [Jupekmus, Komopble NPUMEHAIUCL NpU Nepeou pesucmpayuu
agmomoous.

| Jns1 <kEBPO 3 6e30nmacHbIX» Ipy30BbIX aBTOMOOHIEH

% BopToBoii :KypHaJ, Ha SI3bIKC CTPaHBI PETHCTPAIUH aBTOMOOWIIA, IPOHYMEPOBAHHbIN KOMIICTCHTHBIM OPraHOM, BBLIABIINM JaHHBIH
KypHal.

K3

< Paspemenme EKMT, 3amonHeHHOEe Ha/uiexammM o0pa3oM, [EHCTBHTENFHOE Ha MJAaHHBIA TOJ WIM Mecsl, CO IITaMIIaMH,

coOTBeTCTBYIOIMME  TpeOoBanusiM «EBPO 3  OesomacHoro» rpy3oBHKa, M, IpH HEOOXOAMMOCTH, C YKa3aHHEM €ro
HEJICHCTBUTEIBHOCTH Ha ONpeJeNieHHbIX TeppuTopusix (ABctpus, I'penus, Benrpus, Utanus). Kpamxocpounoe paspewierue modxcem
b6bimb moavko mecaunvim. Hanpumep, npu evioaue maxkux paspeuwieHutl Ha K8apmal, O0AHCHbL OblMb 0POpMIeHbl OOHOBPEMEHHO MpU
MAKUX paspewienust Ha mpu NOC1e008aAMeNbHbIX MeCAYd.

K3

¢ Ceme])mcaT COOTBETCTBUSI TEXHUYECKHUM HOPMaM IO BBIXJIONIHBIM ra3aM M IIYMY, KOTOPBIM [J0JIKHbBI O0TBeYaTh «EBPO 3

Oe3omacHbIe» Ipy30Bble aBTOMOOMJIM (TpuiiokeHne 6A PyKoBOACTBa), 3alONHEHHbIH HAa OAHOM U3 YETBIPEX SI3BIKOB (SI3BIK CTPAHBI
perucTpanyy aBToMoOmIs, GpaHIy3CKHi, aHTINACKUI, HEMENKHUI), K KOTOPOMY JOJDKHEI OBITh IPHIIOKEHBI TPU aHATOTHYHEIE (POPMBI
Ha TpeX JpYrux s3blkax. Bce OHH JODKHBI OBITH IPOHYMEPOBaHBI TAKHM O00pa3oM, 4TOOBI HMX HyMepamus O0Opa3oBBIBala
ocyIe/10BaTeNbHbIE CEPUM ¢ 0003HauUeHHEM CTpaHbI-uwieHa. HalMoHaIbHBIH OpraH BIacTH MOXET caM ITPOM3BOJUTE TaKyl0 HyMEpalHIo,
WU TIepesiaTh 3TO MPABO MPOU3BOIUTEISIM aBTOMOOMIIEH, HO, B JIIOOOM Cllydae, 3TOT KOMIIETEHTHBIH OpraH HeCeT OTBETCTBEHHOCTD 3a
obecreyeHne Toro, YTo0bl HoMepa CepTH(HHUKATOB MO3BOJIUIA HABOAUTH [0 HUM CIIPABKHU U OIPEAEIATh UX IIOJIMHHOCTb.

°

Cepmuguxamei, evioantbvie 00 31 dexabps 2005 200a, ocmaromcs OelicmeumenbHbiMU.

C 1 aneaps 2006 200a 0014CHbI UCNONBL308AMBCS CEpMuUpuUKamyl, npueedeHHvle 6 npunodxcenuu 64 Pykosoocmea. Eciu ux Hem
6 HAIUYUYU HA My 0amy, KOMNemeHnHble OP2aHbl O0NXHCHbI NPUMEHAMb PaHee UCHOTb308aHHble cepmugukamvl 00 31 mapma
2006 200a. Onu, oomako, OOJJICHbL 3aMeHUmMb ux 6e3 Kakou-iubo OONOJHUMEIbHOU NAambl, NOCIe MO020 KaK NOAEAMCS
cepmughukamsl H08020 0Opasya

< Ceprudukar cooTBeTCTBHUSI TpPeOOBAHUSIM 0€30MACHOCTH, KOTOPHIM H0/LKHBI 0TBedaTh «EBPO 3 Ge3omacHbie» rpy3oBble

aBTOMOOWIN, (TpHIOXKEHHE 6B) 3amoTHEHHbII Ha OTHOM M3 YETBIPEX S3bIKOB (S3bIK CTPAHBI PETHCTPAIIMH aBTOMOOHIIS, (DPaHILy3CKHIA,
AHIJIMICKUH, HEeMELKHi), K KOTOPOMY NOJDKHBI OBITH MPHJIOKEHBI TPU aHAJIOTHYHbIC (HOPMBI Ha TPEX APYIHX SA3BIKAX M KOTOPBIi
JI0JI’KEH MMeTh TOT K€ HOMEp, 4TO M Y NpPEAbIAYLIEro CepTU(HKATa, BBIAAHHOIO KOMIIETEHTHBIM OPraHOM CTPaHbI PEruCTpalldH
aBTOMOOMJISL HJIH TIPOM3BOJIUTEIEM aBTOMOOMIICH, (MM YIOJTHOMOYEHHBIM MIPEICTAaBUTEIEM POU3BOAUTENS) HIIX HMH OOOUMH.

Cepmugpuramel, evioantbvle 00 31 dexabps 2005 200a, ocmaromcst OeticmeumenbHbiMU.

C 1 aneaps 2006 200a 0014CHbI UCIONBL308AMbCSL CEpMUpuUKampl, npuedeHHvle ¢ npuiodcenuu 5B Pykosoocmea. Ecau ux nem
6 HanuUYUY HA MY 0any, KOMNemeHmHsle Op2anbl OONNCHbL NPUMEHAMb panee UCNOb308anHble cepmugurkamel 0o 31 mapma
2006 200a. Onuu, 00HaKO, OONICHbI 3AMEHUMb UX 0e3 KaAKou-1ubo OONOAHUMENbHOU NIAMbl, NOCIe MO020 KAK NOS6AMCA
cepmughukamsi H08020 0Opa3zya.

% CepruuKaT cOOTBeTCTBHS HmpHuena uin moaynpuuena (IIpunoxenue 8 PykoBoncrtsa), 3aIONHCHHBI Ha OXHOM M3 HYETBIPEX
SI3BIKOB (SI3BIK CTPAHBI PETUCTPALIMH aBTOMOOWIIA, (PPaHIly3CKUIA, aHITTMHCKUI, HEMELIKHI), K KOTOPOMY JIOJDKHBI OBITh IIPUIOKEHBI TPH
aHaJlorHyHble (OpMBI Ha TpeX JPYTuX s3bIkaX. Bce OHM JOMKHBI OBITH NPOHYMEPOBAHBI TAKUM OOPa3oM, YTOOBI MX HyMepalus
o0pa3oBbIBaja MOCIENOBATENbHbIE Cepuu C O0O3HaYeHHEM CTpaHbl-uwieHa. HanuoHanbHBII KOMIIETEHTHBIH OpraH MOXeT caM
IIPOM3BOAUTH TaKyl0 HyMEpaluio, WIH IepeaaTh 3TO IPaBO M3TOTOBHTEIAM aBTOMOOWIEH, HO, B JIIOOOM CIlydae, 3TOT OpraH BIIACTH
HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 00eCIeYeHne TOro, 4To0bl HoMepa cepTU(UKATOB MO3BOIUIM HABOIUTH [0 HUM CIPABKU U ONpPENETIATh UX
MOJINHHOCTb.



% CepTu(UKAT NPOXOXAEHHS MCHBITAHUN HA NPHUIOJHOCTH K JKCILIyaTAMH TArada M INpHIeNa HIH HOJyHpHIena

(Ilpunoxenue 9 PykoBoacTBa), 3al0OMHCHHBIN Ha OXHOM U3 YETHIPEX SA3BIKOB (S3BIK CTPAHBI PETHCTPALUH aBTOMOOMIIA, QpaHITy3CKHI,

AHTJIMACKHUNA, HEMENKHi), K KOTOPOMY IOJDKHBI OBITh MPHJIOXKEHBI TPU aHAIOTHUYHBIC (OPMBI HAa TpeX APYrux si3plkaX. Bce oHm

JIOJKHBI OBITh IPOHYMEPOBAHBI KOMIIETEHTHBIM OPIaHOM CTPaHbl PETUCTPAIIH.

. Besudy moeo, umo dama nepeoil pecucmpayuu asmomoouns Hu Ha ooHom uz cepmuguxamos EKMT ne ykasvieaemcs, u ne
6ce20a yKa3ana 6 OOKyMenme pecucmpayuu agmomoous, 6ce adgmomoouny, KaK «Hosbley, mak u «Cmapwvley, O0NIAICHbL UMENb
Ha bopmy 5mom cepmugpuxam O 603MOHCHOCU eOUHOOOPAZHO20, DBICIPOZO U NPOCHIO20 KOHMPOJIA.

. Cepmugurxamsl npoxoxcoenusi UCHbIMAHULL HA NPU2OOHOCMb K SKchayamayuu, ogopmuenuvie 6 2005 200y, ocmatromcs
Oeticmeumenvhvbimu 6 meuenue 12 mecayes. Kocoa nompebyemces ux 3amena, mo ecmo ¢ 1 aneaps 2006 200a, dondcHbl Obims
ucnonv3o8ansl Hogvle opmul cepmuguramos (IIpunoscenue 9 Pykosoocmsa,).

. Ecnu eviweykazannvie cepmughuxamor coomeemcemeus (A u B) oviiu evioanst 0o 31 dexabps 2005 200a, mo 6o épems
NPOXONCOEHUST UCHBIMAHULL HA NPUSOOHOCMb K IKCHIyamayuu 0Oyoem noOMEEpHCOeHO, UMO MPAHCHOPMHOe CPeoCmeo
000py008aHO 68 COOMEEMCMBUU C YKAZAHHbIMU epcusmu JJupekmus, Komopble NPUMEHANUCL NpU Nepeol pesucmpayuu
agmomoous.

| Jas «kEBPO 4 6e30macHbIX» rpy30BbIX aBTOMOOHIIEi

K3

< BopToBoii KypHaJ, Ha SA3bIKE CTPAHbI PErUCTPALMK aBTOMOOMIIS, IPOHYMEPOBAHHbBIH KOMIIETEHTHBIM OPraHOM, BBIIABIINM JaHHBII
JKypHAIL.

< Paspemienne EKMT, 3anonHeHHOe Ha/UIeKamMM o0pa3oM, ACHCTBUTENbHOC HA JaHHBIA TOA WM MECSI, CO IITaMIIaMH,
cooTBeTCTBYIOIMME  TpeOoBanusiM «EBPO 4  0OesomacHoro» rpy3oBHKa, M, NP HEOOXOAMMOCTH, C YKa3aHHEM €ro
HEJCHCTBUTENFHOCTH Ha OMpeAeieHHbIX Tepputopusx (ABctpus, ['penusi, Benrpus, Utanus). Kpamrxocpounoe paspeuienue modicem
Obims monvko mecaunvim. Hanpumep, npu évioaue makux paspeuieHull Ha Keapmar, 00HCHbL Oblmb OPOPMIEHbI OOHOBPEMEHHO MPU
MAaKux paspewienus Ha mpu nOC1e0068aAMeNbHbIX MeCAYd.

< CepTH)HMKAT COOTBETCTBHS TEXHHYECKHM HOPMAaM IO BBIXJIONHBIM ra3aM M HIYMY, KOTOPbIM N0JLKHBI oTBe4aTh «EBPO 4
0e3omacHbIe» rpy3oBble aBTOMOOWIH (TIpriiokeHre 7A PykoBozicTBa), 3aloOMHEHHbIH HA OJHOM M3 YETHIPEX SI3bIKOB (SI3BIK CTPAHBI
perucTpanyuu aBToMOOUIIs, (PPaHIly3CKHH, aHTTUICKHN, HEMELKHIT), K KOTOPOMY JOJDKHBI OBITh IPHIIOKEHBI TPH aHATOTHYHBIC (POPMBI
Ha TpeX JApyrux s3blkax. Bce OHM JOKHBI OBITH NPOHYMEPOBaHbI TakUM o00pa3oM, uyTOOBI MX HyMepalus o00pa3oBbIBaja
MOCJIeJOBATEbHBIE CEPUU ¢ 0003HAYEHHEM CTpaHbI-ieHa. HalMoHaIbHbIH OpraH BIACTH MOXKET caM IPOM3BOIUTH TAKYIO HyMEpaLHIo,
WK TIepe/iaTh ITO MPABO HPOU3BOIUTEIISIM aBTOMOOMIIEH, HO, B JIIOOOM Cllydae, TOT KOMIIETEHTHBIH OpraH HECeT OTBETCTBEHHOCTD 3a
obecrieueHne Toro, 4ToObI HOMepa cepTU(HHUKATOB MO3BOJISIIA HABOIUTH [0 HUM CITPABKH M ONPENEIATh UX MTOJIMHHOCTD.

< CepruHKaAT COOTBETCTBHS TPeGOBAHHUAM 0€30MaACHOCTH, KOTOPHIM 0JKHbI oTBeuaTh «EBPO 4 Ge3omacHble» rpy3oBble

aBTOMOOMIH, (PHJIOKeHHE 7B) 3al0HEHHBII HA OJJHOM M3 YEThIPEX SA3BIKOB (3K CTPAHBI PETHCTPALMH aBTOMOOHIIS, (ppaHIly3CKHiA,

AQHIIMHCKHUN, HEMELKHH), K KOTOPOMY JOJDKHBI OBITh MPHJIOKEHBI TPU aHAJIOTHYHBIC (OPMBI Ha TPEX APYTHX SA3bIKAX U KOTOPbIii

JI0JI’KeH MMeThb TOT Ke HOMEp, YTO M Y NpPEABIAYLIEro cepTU(MKaTa, BHLAAHHOIO KOMIIETEHTHBIM OPraHOM CTPaHBI PEruCTpalUH

ABTOMOOWIISL MJTH IIPOM3BOIUTENIEM aBTOMOOMIICH, (MITH YIIOSTHOMOYEHHBIM PE/ICTABUTENIEM NIPOM3BOAUTENS) HITH MU OOOUMHU.

s Ceprudukar coorBercTBus npuiena uwiu noaxynpuuena (IIpunoxenue 8 PykoBomcTBa), 3amojHEHHBIH HA OJHOM H3 YETHIPEX
SI3BIKOB (SI3BIK CTPAaHBI PETUCTPALIUM aBTOMOOWIIS, (PpaHIly3CKUH, aHTIMHCKUNA, HEMELIKHUIT), K KOTOPOMY JTOJKHBI OBITh MPHUII0KEHBI TPH
aHAJOTHYHbIe (HOPMBI Ha TpeX IPYTUX s3bIKaXx. Bce OHM MOMKHBI OBITH IMPOHYMEPOBAaHBI TAKUM OOpa3oM, YTOOBI MX HyMepalus
00pa3oBbIBaia IOCIENOBATEIbHEIC CEPHU C OOO3HAUCHHEM CTpaHBI-WICHa. HanWoHAaNbHBI KOMIICTCHTHBIH OpraH MOXET caM
MIPOU3BOAUTD TAKYI0 HyMEpaluio, WM MepeiaTh 3TO MPaBO MU3rOTOBUTEISIM aBTOMOOMIEH, HO, B JIIOOOM Cllydae, 3TOT OpraH BJIACTH
HECEeT OTBETCTBEHHOCTB 3a 00ECIeUeHUe TOro, 4ToObl HOMepa CepTH(UKATOB MO3BOJISIIA HABOJAMUTD 110 HUM CIPABKU M ONPENENATh HX
MOJJIMHHOCTb.

< CepruduKaT NPOXOXKAEHHS MCHBITAHHI HAa NPUrOTHOCTh K OJKCIUIyaTallMM TAraya M NpUOena WM NOJynpHIena

(TTpunoxenue 9 PykoBoacTBa), 3al0JHCHHBINH Ha OXHOM U3 YETHIPEX SA3BIKOB (SI3BIK CTPAHBI PETMCTPALUK aBTOMOOMIIS, QpaHIy3CKHIA,

AHIIMHCKHUN, HEMELKHUi), K KOTOPOMY JOJDKHBI OBITh HPHJIOKEHBI TPHU aHAIOTHYHBIC (HOPMBI Ha TpeX IPYTUX s3bIkax. Bce oHu

JIOJDKHBI OBITH TPOHYMEPOBaHbI KOMIIETEHTHBIM OPraHOM CTPaHbl PErHCTPALIUH.

. Bsuody moco, umo dama nepeoii pecucmpayuu aemomoouns nu Ha oonom u3z cepmuguxamos EKMT ne yxaszvieaemcs, u e

6ce20a YKazana 6 OOKyMenme pecucmpayuu aemomoouis, 6ce ademomooun, KaKk «Ho8bley, Mak u «Cmapwvley, O0JINCHb UMemb
Ha bopmy smom cepmughukam 015 603MOACHOCIU eOUHO0OPA3HO20, OLICIPO20 U NPOCMO20 KOHMPOJI.
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Crenyer OTMETHTbH, YTO NMPEACTABICHHBIE B 3TOM JIOKYMEHTE 00pasIbl CEpTU(UKATOB OTMEHSIOT U 3aMEHSIOT
cepTU(UKAThI, TPUBEICHHBIC B IPEABIIYIINX Pe3omonusax




BBenenne

EBponetickas xongpepenuus muanctpo tpancnopra (EKMT), ¢ Tex mop kak oHa Oblia yupexaeHa
B 1953 roxy, Bcerna ctpeMuiach K yHIPOLICHUIO MEXIYHAPOAHBIX BHYTPEHHHUX IIEPEBO30K M OOBEIMHEHHIO
CBSI3aHHBIX C TUM PBHIHKOB.

Ee cucremMa MHOTOCTOPOHHHX pa3pellicHUil Ha MEepPeBO3KH ObLIa BBEJCHA B JCHCTBUE | sHBaps
1974 roma u paccMmarpuBaiack CoBeToM MHUHHCTPOB, Kak MNPAKTUYECKUA IIAr K MOCTENEHHOMN
nulepanu3anuy aBTOMOOMIIBHBIX TPY30BBIX IIEPEBO30K, KOTOPAsi MOKET OBbITh JOCTUTHYTA TOJIBKO BMECTE C
COBMECTHBIMHU YCHWJIMUSMH CTpaH — WICHOB II0 TapMOHH3ALMU YCIOBUH KOHKYpPEHIIMM, KaK MEeXay
ABTOMOOMJILHBIMH NIEPEBO3YMKAMH PA3HBIX CTPaH, TaK M MEXIY Pa3IHYHBIMHU BUIaMHU TPAHCIOPTA.

BBoas B neiicTBue HOpMBI, KacaloIIMecs YPOBHS IIymMa M BHIOPOCOB BpEIHBIX BELIECTB IS
«3ETIeHBIX» TPY30BHKOB, W JaXKe elle Oojee CTPOrHe HOPMBI BBIOPOCOB TakkKe KaK W TPeOOBaHHS IO
Oe3omacHOCTH Uil «0c000 3eleHBIX W 0e30MacHBIX» TPY30BHUKOB, a MO3KE M AJS TPY30BUKOB KaTETOPUH
«EBPO 3 6e3omacHbix», 1 «kEBPO 4 06e30macHbIX», MHOTOCTOPOHHSS KBOTa pa3pelieHHil CIIOCOOCTBYET
TaK)K€ UCIIOJIb30BAHUIO 00JIee KOJIOTUYHBIX U O€30I1aCHBIX aBTOMOOMIIEH, M TaKUM 00pa3oM BHOCHUT BKJIaJ B
CO3JJaHU€ YCTOMYHUBON TPAHCIIOPTHON CUCTEMBI.

MHOrOCTOpOHHUI XapakTep paspelieHuid TaKKe CIYXUT paluOHAIU3AIUN  UCIOIb30BAHUS
TPAHCIIOPTHBIX CPENICTB, YMEHBINIAsk KOJIMIECTBO TIOPOKHIX MPOOETOB.

B nacrosimem PykoBojcTBe, MmpenHa3HAYEHHOM JJIs1 aBTOMOOWJIBHBIX NEPEBO3UMKOB, MMEIOIINX
paspemiennss EKMT, ¥ 4YMHOBHUKOB, pacloOpsDKAIOLIMXCS pa3pelIeHUsIMH, KpaTKO OIMCAHBI OCHOBHBIC
XapaKTePUCTUKH Pa3pelICHHi, a TakXKe yCIO0BUS U cdepa UX IPUMEHEHUS.



Onpeodenenue mepmunos

EKMT: Epponeiickas KkoH(epeHIMsI MHHHCTPOB TPaHCIOPTa, MEXIPaBUTECIbCTBEHHAS
opraHu3zanus, yupexaeHaas B 1953 r.

CTpaHa-4ieH: cTpaHa, IPUHUMAIOMIAS y9acTHe B CHCTEME KBOT.

ITo cocrostuio Ha 1 sHBaps 2005 r. B cHCTeME KBOT YYacTBYIOT CJIEIYyIOIIHME CTPaHBI-YJICHBI:
Anbanusi, Apmenns, ABctpus, AzepOaitmxkan, benopyccusi, bensrus, bocaus u ['epuerosuHa,
Bonrapus, Xopsarus, Yemckas Pecrryonuka, Hanws, Dctonusa, Oumnsanus, Opannms, ObIBIIAs
IOrocnasckas Pecnybnmka Maxkenonus, ['pysusa, I'epmanms, ['perus, Benrpus, Hpnanmgus,
Wranus, JlarBusa, Jluxtenmreitn, Jlutea, JlrokcemOypr, Manbsta, Mongosa, Hwunepnauusl,
Hopgerus, Ilonbma, [lopryrammus, Pymemaus, Poccuiickas ®enepanms, Cepous u UepHoropus,
Pecniyonuka Cnosakusi, Cnosenust, Ucnanus, Hsenwms, [setinapus, Typuus, BenukoOopurtanus n
YkpauHa.

Tperbst cTpaHa: cTpaHa, KOTOpas He ydacTByeT B cucteme kBoT EKMT.

CTpaHa perucTpamuu: CTpaHa, TJe 3apETHCTPHPOBAHO TPAHCHOPTHOE cpeAcTBO. OHa TakKe
YKa3bIBaeTCs Ha TaOJIMIIe C PErMCTPAIIMOHHBIM HOMEPOM TPaHCIIOPTHOTO CPEICTRA.

Pa3pemrenne: JOKyMEHT, NAlOIIMH IMpaBO Ha KOJMYECTBO PEHCOB MEXAY CTpaHaMHU-WIEHaMH,
ompezeneHHoe B nMyHKTe 3.18, U ACHCTBYIOMMI B T€YEHUE ONMPEEIECHHOIo Mepruojaa BpEMEHH U
COITPOBOXKIAEMBII TOJKHBIM 00pa3zoM 0(hOpMIIEHHBIM OOPTOBBIM JKYpPHAJIOM.

KOMHeTeHTHLIﬁ opraH: BCAOMCTBO WJIM OpraH B CTPAHC — YJICHC, HaHCHCHHBIﬁ ITOJTHOMOUYHUSIMHAU
OCYHICCTBJIATH NCATCIIBHOCTD B COOTBCTCTBUHU C 9TUM PYKOBOI[CTBOM [CM.
CEMT/CM(2000)10/FINAL].

MHOFOCTOpOHHHﬁ XapakTep: BO3MOXHOCTb HCIOJIB30BAHUSA paspClICHUA IJId pCﬁCOB MCKOY
CTpaHaMU-YJICHAMHU, HC ABJISIFOIIUMHCA CTpaHOfI perucrpanuun TpaHCHOpTHOﬁ KOMITaHHUH.

BopToBoil sKypHa/J: JOKYMEHT B BHJIE >KypHaia, KOTOPBIM SBISIETCS COCTaBHON YacThiO
pa3pCuIicHnud U COACPIKUT I/IH(i)OpMaHI/IIO O TPaHCIOPTHLIX OII€palMAX, BHIIMIOJTHECHHBIX M0 JaHHOMY
pa3pelIcHUI0 B XPOHOJOTHYECKOM MOPSIIKE, BKIIOYAsl MOS3KHU, KaK C TPy30M, Tak U 0e3 rpys3a.

MesknyHapoaHasi nepeBo3Ka: pPeiic IrpyXEHOro WM IOPOXKHETO TPAaHCIIOPTHOTO CPEACTBa, MpHU
KOTOPOM MYHKTHI OTHpAaBICHHUs] W Ha3HAUYEHUS HAXOMAATCSA B JBYX pasHBIX CTpaHax-ujeHax, 0e3
TpaH3UTa WM C TPaH3UTOM dYepe3 OAHY WIM HECKOJIbKO CTpPaH-YIEHOB, WIH CTpaH, He
ABJISIFOILMXCSL WICHaMHM; B mocienHeM ciydae, paspemienne EKMT Ha Tepputopum crpaH, He
SBJISIFOILUXCS WICHAMH, HE AEHCTBYET.

IlepeBo3kn mo HaliMy MJIM 3a IUIATY: TEPEBO3KH I'PYy30B, MPOU3BOJUMBIE aBTOTPAHCIOPTHBIM
NPEANpPHUITHEM, 32 BOSHATPAKACHUE.

IlepeBo3ku 3a CBOIl cUeT: IEPEBO3KH, KOTOPHIE HE OTHOCSTCS K MEPEeBO3KaM IO HailMy WU 3a
miaty, 000CHOBaHHBIC JOKYMEHTAMH, UMEIOIIUMUCS Ha OOPTY TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA.

KaloTaxk: aBTOoTpaHCcmopTHas omepamnus, TAe TIpy3 3arpyxaercd M pasrpykaercs B JIBYX
OTHENbHBIX IIYHKTaX Ha TEPPUTOPHUM  OOHOH  CTpaHbl  TPAHCIOPTHBIM  CPEICTBOM,
3aperucTPUPOBaHHBIM B APYTOH CTpaHe.

Ilepnoguyeckne nmepeBo3KM: SKCKIIO3UBHBIE IEPEBO3KU MEXIY CTPAHOW perucTpanuy U Apyrou
CTPAaHOH-WIEHOM M 3KCKIIIO3MBHBIC IEPEBO3KH MEXKAY IBYMS CTpaHAMHU-WICHAMH BHE CTPaHBI
perucTpanuu.



ABTOTpaHCHIOPTHOEe mpeanpusiTue (TPAHCHOPTHBIA omepaTop, IMepeBO3YHK): JF000e
WHAMBHUIyaJlbHOE WM  KOPIOPAaTUBHOE  JIMIO, 3aHUMAIOIIEeCs  MEXKAYyHapOIHBIMU
[EPEBO3KAMUA  TPY30B  ABTOTPAHCIOPTOM UM  HWMEIOIIee COOTBETCTBYIONIMH  JIOIYCK
KOMIICTCHTHOI'O oprana B CTpaHe€ perucrpanrn K OCYIICCTBJICHUIO MCKAYHAPOAHBIX
TPAHCIOPTHBIX OTepaluit

Tpan3uT: npoe3q yepe3 TEPPUTOPUIO CTPaHBI, B KOTOPOM MOTrpy3Ka WM pasrpy3Ka NepeBO3UMBIX
IPy30B HE IPOU3BOIUTCS.

TpancnopTHoe cpeacTBO: aBTOMOOUIIB, 3aPETHCTPUPOBAHHBIN B CTpaHe-uICHE, WM aBTOMOE3M, Y
KOTOpOTO, M0 KpaliHe#W Mepe, TArad 3aperucTpUpOBaH B CTpaHe-4iIeHE, W MpPEAHAa3HAUYEH TOJBKO
Ul TIEPEeBO3KH TIPy30B. TpaHCHOPTHOE CPEINCTBO MOXKET MPHHAMICKATh TPAHCIOPTHOMY
MPEINPUATHIO WM HAaXOAUTHCS B €r0 paclopspKeHHH Ha OCHOBAaHMM apeHIHBIX MIIH JTU3WHTOBBIX
JIOTOBOPOB.

ApeHiyeMo0€e TPAHCIOPTHOE CPEACTBO: TPAHCIIOPTHOE CPENICTBO, KOTOPOE HA TUIATHOW OCHOBE B
TCYCHUC ONPCACIICHHOTO CPOKa HAXOAUTCA B PACTIOPSKCHUUN MIPEATIPUATUA B CUIIY apCHIHOTO UJIN
JIM3UHIOBOTO JIOTOBOpa C MPEANPHITHEM, KOTOPOE SBISETCS BIAAC/IbIEM TPAHCIIOPTHOTO
CpE/CTBA, U HUCIONB3YEeTCs JUIS TEPEBO30K T'PY30B, KaK TPAHCIOPT OOIIErO MOJIb30BAHUS HIIH
OCYIIECTBISIET IEPEBO3KH 32 COOCTBEHHBIH CUET.

ba3oBas KBOTAa: KBOTa pcrpeacsiCHHasA CTpaHC-YWICHY,

KBoTa: xomnuecTBO paspelleHUH, NPENOCTaBISIEMBIX KaKAbli roxa crpaHam-uieHam EKMT.
[IpuHIIMTIEL pacdeTa 3TOi KBOTHI onpenensroTcss CoBeToM MUHHCTPOB.



2. Jlubepanuzosannvie nepeeo3Ku

Hns  oOneryeHusi BBINOJHEHUS MEXKIYHAPOAHBIX IEPEBO3OK U YIAYUIICHUS HCIIOJIB30BAHUS
TPAHCHOPTHBIX CPEJCTB, CIEAYIOMNE BHIABI MEPEBO30K OCBOOOXKIAIOTCS OT TpeOOBaHMil, 00YyCJOBJEHHBIX
MHOI'OCTOPOHHMMM M JABYCTOPOHHHUMH corjameHussMu mno nepesoskam (cM.TRANS/SC1/2002/4/Rev4.
cTp.16):

1) IlepeBo3km TIpy30B aBTOMOOWIISIMH, pa3pelleHHas IIONHAs Macca KOTOPBIX, BKIIOYAs IPHUIEHB, HE
MpEBbIIIAET 6 TOHH, WM pa3pelieHHas IPy30M0AbEMHOCTh KOTOPBIX, BKIIIOYas MPHUILIETIbI, He IpeBbImaeT 3,5

1

TOHH .

2
2) IlepeBo3ku rpy30B B a3pOIOPTHI MIIH U3 a3PONOPTOB, B CIyYae H3MEHCHUS MAPIIPyTa IIOJIETOB .

3) IlepeBo3Kku TPaHCHOPTHBIX CPEACTB, KOTOPHIC OBUIHA MOBPEXKICHEI HIIH HAXOMATCS B aBapUITHOM COCTOSIHUH, U
€3[IKH PEMOHTHBIX TPAHCTIOPTHBIX CPEICTB.

4) IlopoxHHue TpOOETH I'Py30BBIX aBTOMOOMIICH, OTIPABICHHBIX HA 3aMEHY aBTOMOOWIIEH, KOTOpPHIE BBIILIN U3
CTpOSI B APYTOH CTpaHe, U 0OpaTHBIN MPOOeT BBIMIEAIINX U3 CTPOS aBTOMOOHIIEH IOCIIe HX PEMOHTA.

5) HepeBOSKI/I JOMalIHETO CKOTa B aBTOM06I/IJ'I$IX, CIICOHUAJIbBHO M3IOTOBJICHHBIX KaK CKOTOBO3bI, HWJIHX
HpI/ICHOCO6J'I€HHI:IX A TICPEBO3KHM NOMAIIHETO CKOTa W TMNPHU3HAHHBIX TOAHBIMHU I JTHUX Lenei

3

COOTBECTCTBYIOUIMMHU OpTraHaMHi CTPaH-YJICHOB .

o 4
6) TlepeBO3KH 3amacHBIX YacTeil M MPOBUAHTA AJIT MOPCKHX CYJOB U CAMOJIETOB .

7) IlepeBo3kM MEIMLIMHCKHX Tpy30B U OOOPYZOBaHHS, HEOOXOAMMOIO B OHKCTPEHHBIX CHTyalUsX, IpU
CTUXUIHBIX OEACTBUAX U IJIsI TYMaHUTapHbIX HYXK]I.

o 5
8) HepCBO3KI/I HU3ACJTIMU U ITPEAMETOB UCKYCCTBA IJIA APpMAapOK U BBICTABOK C HCKOMMCPYCCKUMU LCIIMUA .

9) IlepeBo3kM C HEKOMMEPYECKHMMHU IEISIMH HMMYIIECTBA, PEKBU3MTA M JKUBOTHBIX ISl TeaTpajbHBIX,
MY3BIKQTBHBIX, CIOPTUBHBIX MM IIUPKOBBIX TIPEICTABICHUI W IMOKa3a (MIBMOB M OOpaTHO, a TaKke

6

TPEAMETOB, IPEeIHA3HAYCHHBIX IS 3aIlICH paaruolepenad Wi ChbeMOK (DIIBMOB H Telernepenad .

10) ITepeBo3kH rpy30B 32 COOCTBEHHBIH cuer’.
11) IlepeBo3Ku Ten U mpaxa yMepILHUX.
12) [TouToBBIE IEPEBO3KH, KAK KOMMYHAJIEHOE 06CJ'Iy>KI/IBaHI/168.

13) JlocTaBKa HOBBIX TPAHCIIOPTHBIX CPEIACTB O€3 TPy3a Ha MECTO MX HA3HAYCHUS .

Ocoo0ble cayuan.

Mesicoynapoonsle nepesosku nepecenenyes, OCyLeCTBIsIEMbIE IPEANPUATHAMYI CO CHELUATbHBIM
MEPCOHAIIOM M TOJBIDKHBIM COCTaBOM JUIA JTOH IINH, He nOoONexcam KEOMupoeanuro, HO TPEOYIOT
CIIEIMAIEHOTO pa3pelleHus. B TakoM ciydae ciegyeT MCHONIb30BaTh 00pa3el CHEeHHAIbHOTO Pa3pelIeHHs
EKMT (cm. IIpunoxenue 2).

' Ascrpus, @unnanous u UTanus cienanm oropopKy 1o myHKTy |

* I'epmanus u Poccuiickas deiepalus caenaai OroBOPKY 1o MyHKTY 2

? ABctpus, Yemckas Pecniy6muka, dctonns, Opannus, Beurpus, Wramus, [onsima, Poceus un Ilseiiyapus caenamm
OTOBOPKY IO MYHKTY 5

* Yemckas Pecry6imuka, [epmanus 1 Poccust cjieiany OroBopky o myHKTY 6

> T'epMaHus cjie1ana OroBOPKY MO MYHKTY 8

% I'epmanms ciienana oroBOpKy Mo MyHKTY 9

7 Asctpus, benmapyce, Yemckas Pecry6nuka, Ocronus, Quuaanous, Opannuns, Benrpus, Urtanus, Jlutsa, [lonsma,
Topmyeanusa, Poccust u Typyus ciaenand oroBopKy 1o myHkTy 10

¥ ABcTpust u Mtanus caenaai OroBopKy 1o myHKTy 12

* unnsanous coenana 02060pxy no nynkmy 13



32

33

34

3.5

3.6

3.7

3.8

Buioaua u ozpanuuenue papewienuil

Pazpemenust EKMT (cm. Ilpunoxenue 1) - 3T0O MHOTOCTOPOHHHE DPAa3peIICHHS HA MEXIyHapOIHbIC
aBTOMOOMJIBHBIE TIEPEBO3KM TIPY30B aABTOTPAHCIOPTHBIMU MPENNPHATHAMH OOINEro IMOIb30BAHUS,
YUPEKICHHBIMU B CTpaHe, KoTopas sBigercs wieHoM EKMT, npousBonumble Ha OCHOBAaHUHM CHCTEMBI
KBOTUpOBaHUs. Takue nepeBo3Ku MOTyT OCYILECTBIATHCA:

- Mexnay crpaHamu-uieHamu EKMT u

- TPaH3UTOM 4Yepe3 TEPPUTOPHUIO OJHOW CTpaHbl UM HECKOJbKUX cTpaH-uwieHoB EKMT, TpancniopTHEIMU
CpelCcTBaMH, 3apErUCTPUPOBaHHBIME B cTpaHe-uieHe EKMT.

Pa3zpemenuss He pacmpoCTpaHSIIOTCS Ha TPAHCIOPTHBIE omepanud Mexay crpaHoi-umeHoM EKMT u
TpeTbell cTpaHod. Hampumep, Ans TpPaHCIOPTHOIO CPENCTBA, BBINOJIHSIIOMIETO MEPEBO3KY MEXIY
Hopgerueii (crpanoii-uienom EKMT, y4yacTByromeii B cucreme KBOT) U MpaHoM (He SBISIOLIMMCS YWICHOM
EKMT, HO cocenctByronm co crpaHoi-uneHoM EKMT) Henb3s ncnons3zoBats paspemearne EKMT mis
TaKO# MepeBO3KH.

Paspemrenuss EKMT geilcTBUTENbHBI, €CIM TEPEBO3Ka SBISAETCA TPAaH3UTHOM Yepe3 TPEThIO CTpaHy
(mampumep, Tpy3, 3arpyxeHHblii B HopBerum mms pasrpy3ku B Poccuu, ciiemyromuii TpaH3UTOM dYepes
Upan).

Ecmu rpy3 mepeBozutca mo tepputopun crtpansl EKMT, rae ucnonszoBanue paspemieHniit EKMT
OTPaHUYCHO, BHINICYKA3aHHbIE CTPaHbl MOTYT OBITh TPOWJIEHBI TPAH3UTOM IO JABYCTOPOHHEMY
paspermrennio, paspemreHnio EBpormeiickoro CoolmiecTBa WM IOCPEICTBOM APYTHX BHIOB TPAHCIIOPTA
(KeNme3HOMOPOXKHBIM), Tpu ychmoBuu, urto paspemenne EKMT Oymer ocraBatbess Ha  OOpTY
aBTOTPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA C ITYHKTA MOTPY3KHU JI0 IMyHKTA pPa3Tpy3KH.

CymecTBYIOT TOZOBBIC PAa3pEIICHUS 3€ICHOTO I[BETa, KOTOPHIC ACHCTBUTENBHEI B TCUCHHE KaJICHAAPHOTO
roga (1 sHBaps-31 nmekaOps), ¥ KPaTKOCPOYHBIC pas3pelleHus, JCHCTBUTEIbHBIE B TeucHue 30 nHEN,
JKEJITOTO LIBETA U MPOIITAMIIOBAHBI HAAMUCKHIO «KPATKOCPOUYHBIE pa3pereHus».

Pazpemenuss EKMT u OGopToBble KYpHAIbl BBIAAIOTCS TPAHCIIOPTHOW OpPTaHHU3alMHd KOMIIETEHTHBIM
opranoMm ctpanbl-wieHa EKMT B cTpaHe perucTpaiuu, COrjiacCHO JEMCTBYIOIIKUM YCIOBUSAM U KPUTEPUAM
3TOU CTpaHBbI.

Paspemienuss EKMT BbliatoTcst ¢ y4eTOM HALMOHAIBHBIX KPUTEPUEB aBTOTPAHCIOPTHBIM IPEANIPHUATUAM,
HUMEIOIIUM COOTBETCTBYIOIIMH JOITyCK KOMIIETEHTHOTO OpraHa K JaHHOM MepeBO30YHOI AeATeNbHOCTH, B
ctpae peructpanuu. B paspemenusx EKMT He yka3pIBaeTcsi perucTpallMOHHBIM HOMEp TPAHCIIOPTHOTO
CpEICTBa.

EKMT He B3uMaeT HHKAaKoW TUIAThl C WICHOB 3a 3TH paspemeHus. OmHako, cOOpPHI, BIILIaYNBacMbIe
nepeBo3unkaMu 3a paspemernss EKMT, ompemensfoTcsi TONBKO CaMHMH — CTpaHAMH-WICHAMH B
COOTBETCTBUU C UX 3aKOHO/IATEIILCTBOM.

Cdopepa u ozpanuuenusn oeiicmeus paspewienuil

3.9

3.10

Crpanbl-uiensl EKMT npu3HAOT I0PUINYECKYIO CHITY Pa3pelieHuH, BBIJAHHBIX APYTON CTPaHON-YICHOM
U UCIHOJB3YEMBIX B COOTBETCTBHUU C IIOJIOKEHHMSIMH, HW3JI0)KEHHBIMH B HacTosimeM PyKoBojicTBe, ¢
yKa3aHHBIMU HIKE OIPaHUUEHUSAMU.

Beu10 mpuHATO pelieHHe, B CBA3UM C OTCYTCTBUEM MECTa Ha pPAa3pelieHHH, YTO CPOK JEHCTBUA
pasperieHus 3aMuChIBaeTCs apaOCKUMU MU(PpPaMH, a MECSI] 3alUCHIBACTCS TOJHOCTHIO CIIOBOM HIDKE
Ha HAI[MOHAJIBHOM SI3bIKE M HA aHTIMHCKOM WX (PPaHI[y3CKOM S3bIKaX, MO HEOOXOIMMOCTH, WIIN
TOJIBKO Ha aHTIUHCKOM, WIIH ()PAHITY3CKOM SI3BIKAX.

Obwue ocpanuuenus

3.11

3.12

[Itammel, ykazanaeie B myHKTax 3.13, 3.15 u 3.16 10DKHBI CTaBUTHCS HA MPABOM Kparo MEPBOH CTPaHUIIBI
paspeleHns HallMOHAIbHBIM KOMIIETEHTHBIM OPraHOM, BBIAAIOIINM pa3pelieHue.

ITpu nepeBo3kax rpysa aBTONOE3A0M pa3pelleHHE MT0IyYatoT Y KOMIIETEHTHBIX OPIaHOB CTPaHbl, B KOTOPOH
3aperucTPUPOBaH TArad. JTO pa3pelleHUe PaclpoCTPaHAeTCs Ha BECh aBTOIOE3/, JAa)Ke eCIH NpULeN WiIH
MOJTYTIPHUILIETI HE 3aPETUCTPUPOBAH Ha UM BIAJEINbla pa3pelleHus UK 3apeTUCTPUPOBAH B IPYTOil CTpaHe-
qIICHE.
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Teppumopuwlbnbte 0ZpAHUYCHUA

3.13

3.14
3.15

HexoTopsle pa3zpemnieHust He MOTYT OBITh UCTIOJB30BAaHbl HA TEPPUTOPUN OTIENBHBIX CTpaH-wieHoB. Ha Hux
CTaBUTCA KpPACHBIA MITaMIl, CBUJCTEILCTBYIOIIUN O naHHOW ocoOeHHocTH (cMm. Ilpumoxxenuwe 3). B
YaCTHOCTH HE BCE pa3pelleHHs AeHCTBUTENBHEI Ha TeppuTopiu ABctpun, ['pennu, Benrpun u Uranmn.

KpaTkocpounsle pa3pelieHus HeAeHCTBUTENbHBI Ha TEPPUTOPUN ABCTPHUH.

Pa3zpermieHus ¢ KpacHBIM IITaMIIOM ¢ KoJgoM ABcTpun, I'perun, Benrpun nim Utamun (cM. [Ipunoxenue 3)
HE JEHCTBUTENbHBI HA TEPPUTOPUH STUX FOCYJAPCTB.

Texnuueckue 02PpaHUu4Y€enun

3.16

3.17

3.18

3.19.

HexoTopble paspemieHdss MOIYT HUCIOJb30BAThCA TONBKO I IIEPEBO3KUA IPY30B TPaHCIOPTHBIMU
CPEACTBAMM KaTErOPHU

.16.1 «3enmensie Tpy3oBuUKH» (cM. pasgen 9). B Takom cimydae Ha HUX CTaBUTCS 3€JIEHBIM IITaMIl C

CHJIYITOM I'Py30BHUKA WIIH;

.16.2  «oco0o 3eneHble U Oe3omacHble TPY30BUKM» (cM. pasmen 10). B takom ciyyae Ha HUX CTaBUTCS

CrielHaIbHBIN 3€JICHBIN IITaMII C 6YKBOﬁ «S» B CCPECANHE NI,

.16.3  «EBPO-3 6e3omacubie» (cM. paznen 11). B TakoM cilydyae Ha HUX CTaBUTCS CIICUAIBHBIA 3€IEHBIH

mTamIl ¢ nudpoi 3 B cepevHe WK,

.16.4 «EBPO-4 6ezonacHbie» (cM. paznmen 12). B TakoM ciydae Ha HUX CTABUTCS CICIHATBHBINA 3€TICHBINH

mtamil ¢ uudpoii 4 B cepeaune.

Jns moarBepxnaeHus (akTa BO3BpAIIEHHs B CTpaHy pErHCTpallMd BO BpeMs TPaH3UTHOTO Ipolbera
BOJWTENb JOJDKeH 3amucarh B cronder;y «OcoOble OTMETKH» OTHOCAIIMICA K JaHHOH KOHKPETHOM
TPAaHCIOPTHOH omepauuu 3arnaBHy0 OykBy «T» Takke Kak M BpeMs U MECTO BbE3Aa Ha TEPPUTOPHIO
CTpaHbl PETUCTPALMU TPAHCIIOPTHOT'O CPENICTBA.

Haumunas c 1 saBaps 2006 rona paspemiennst EKMT mo3BomsitoT BBEITOTHSTE TPAHCIIOPTHBIE OTNEpaIiy Ha
CIIEYIOLIUX YCIOBUAX:

- TIOCJIE TIEPBOT0 TPY>KEHOT'0 peiica MeX Ay CTPaHOI perucTpaluy 1 Ipyro CTpaHoM - YIEHOM;
- TIEPEBO3YUK MOXKET BEIITOTHUTH MAKCUMYM TPH TPYKEHBIX petica 0e3 yuacTusi CTpaHbl pEeruCTpanuy;

- TI0CJIE€ MAaKCUMYM TpeX TPYXKEHbIX PEeHCOB TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO, TPYKEHOE WIIM MOPOXKHEE, JOIKHO
BEPHYTHCSI B CTPaHy PErUCTPALIH.

[ToposxHue peiichl 3a peAenamMu CTpaHbl PETUCTPALMU HE YUUTBIBAIOTCS, IOCKOJIbKY OHU HE CUHUTAIOTCS
TPaHCIOPTHON omnepanuedl. ['pyxeHbll peic, MOPOKHHUM pelc WM TPaH3UTHBIA pelc B CTpPaHy
pEeruCTpaIy pacCMaTpUBAETCS KAK BO3BPAILECHUE B CTPAHy pErHCTpalIiy.

IlepeBo3unka Hedb3sl mTpadoBaTh ABAXKIBI 3a OJHO M TO K€ HapylleHHe. Bo m30exaHHE MOBTOPHBIX
mTpadoB 3a OTHO M TO XK€ HeCOOI0IeHNEe OTPaHHYCHNUS 110 TPEM peiicaM, Kak onpezaeneHo B myHKTe 3.18,
KOHTpONIBHBI OpraH cTpaHbl-wieHa, OOHApYXUBIIMH OOCTOATENBCTBO, MO/DKEH YKa3aTh B KOJOHKE
«oco0bIc TNPUMEUYAHHS» JKypHaja PETUCTPALUH KOJIMYECTBO PEUCOB, IPH KOTOPBIX OBLIO OTMEYECHO
HapymeHue (Hampumep, 3+1), a Taxke IaTy NPOBEINCHUS IMPOBEPKH U INTAMII COOTBETCTBYIOIIETO
KoHTposnbHOro Oprana. Takum o0pa3oMm, HapylIMBIIEEe TPAaHCIOPTHOE CPEACTBO AOJKHO BEPHYTHCS B
CTpaHy pPErucTpaluu Kak MOXKHO cKopee. B 3ToM ciyuae NOMONHMTENbHAs OIepalys IO IepeBO3Ke
ABJIAETCS HOBBIM HAPYIICHUEM.
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42
43
4.4

4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

Hcnonvzosanue paspewenunn EKMT

PaspernieHne MOYXKHO HCIIOJIB30BaTh OJJHOBPEMEHHO TOJIBKO JUIS OJJHOTO TPAHCHOPTHOTO cpeacTBa. OHO
JOJDKHO HaxOAWThCs Ha OOpPTy TPAHCHOPTHOTO CPEACTBa MEXKIYy ITyHKTAaMH IIOTPY3KH (Koraa
TPAHCIIOPTHOE CPEJICTBO 3arpy’KeHO) M pPasrpy3Kd (KOrjga TPAaHCIIOPTHOE CPEACTBO PasrpykeHO) B
cllydae TPYKEHOTO pelica, WIM B TEUYEHHE BCEro MOPOXKHEIro peiica, MPEAIIECTBYIOIIETO HWIH
HIOCJIETYIOIIET0 IPYKEHOMY peiicy.

CrpaHa 3arpy3Ku TPaHCIIOPTHOT'O CPEACTBA MOXKET OTJINYATHCA OT CTPAHbI IPOMCXOXKICHHS IPy3a.
Pazpemienne EKMT He 060cHOBBIBaeT kaboTax.

OHO He 0cBOOOXKIAET MEPEBO3YHKA OT TPEeOOBaHMH, CBA3AHHBIX C JIOOBIMH IPYTUMH pa3pelieHUsIMU
Ha MEPEBO3KY I'PY30B, OTIMYAIOLIMXCS KPYHNHBIMH TadapuTaMH WM BECOM, WM OCOOBIX KaTeropui
Ipy30B (HamprUMep, OTMACHBIX TPY30B).

Pazpemenne EKMT mokeT OBITH HCTIIONB30BaHO aBTOTPAHCIIOPTHBIM MPEANPHUSTHEM, KOTOPOMY OHO
BBIJIaHO, /ISl TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB, B3ATHIX B apeHIy 0e3 BoauTens. ApeHIOBaHHOE TPAaHCIOPTHOE
CPEICTBO MTOJDKHO HAXOIHWTHCA B TOJHOM PACIOPSDKEHHH JKCIUTyaTHPYIOMIETO €ro MPEeanpusaThs U
YOPaBIATHCS TEPCOHAIOM JIaHHOTO mpeanpusaTuss. Ha O6opTy Takoro TpaHCHOPTHOTO CpeacTBa
JTOJKHBI HAXOUTHCS CIENYIOIINE JOKYMEHTHI:

4.5.1 moroBop apeHABl WIM JM3WHTAa WIM 3aBEpEeHHas BBIMHCKA W3 JOTOBOPA, yIOCTOBEPAIOMIAs, B

4aCcTHOCTH, Ha3BaHUE apeH/0JaTellsl, Ha3BaHUE apeHJaropa, JaTy 3aKIIOUueHHs U CPOK ACHCTBUS
JIOTOBOpa, a TaKXKe WACHTH(PHUKAIUOHHBIN HOMep TpaHcnopTHoro cpenctsa (VIN);

452 prHOBOﬁ KOHTPAKT € BOAUTCIIEM, CCJIM CaM BOAUTCIb HC ABJACTCA JIMIOM, APCHAYHOIIHNM

TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO, WJIM 3aBEPEHHAs BBIMMCKA M3 JTOr0 KOHTPAKTa, YJOCTOBEpsIomIas, B
YaCTHOCTH, Ha3BaHuWe wWid (aMuinio pabotomarens, (GaMmIIui BOJIUTENS, a TaKkkKe JaTy
3aKJIFOUEHUS ¥ CPOK JEHCTBHA TPYAOBOTO KOHTPAKTA, WM TIOCTIEIHSS TUTaTe)KHAsT KBUTAHITHUS.

B 000CHOBaHHBIX CIy4asx BMECTO IOKYMEHTOB, YHOMSHYTBIX BBIIIE€, MOTYT OBITh HCIOJb30BaHBI
paBHO3HAYHBIE TOKYMEHTHI, BBIJJAHHBIE KOMIIETEHTHBIMH OpTaHaM{ CTpaHbI-4JieHa. OTH JOKYMEHTHI
JOJDKHBI OBITH TIEpEBEICHBI B MIPUIOKEHUH HA aHTTIMHCKUH, (PpaHIly3CKHil 1 HEMEIKHUI SI3bIKH.

[Ipeanpusrue, nomyuusiiee pazpemenne EKMT, He MoxkeT nepenaBath ero TpeTheil CTOPOHE.

Hasanue npennpustus, ykazaHHoe Ha nepBoil crpanuue paspewmenuss EKMT, nomkHO coBmanats ¢
Ha3BaHUEM IOPUAMYECKOrO UL, KOTOPOE HKCILIYaTUPYET TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO.

B cnydae, xorma peiic ObII Ha4aT MO OAHOMY TOJOBOMY HJIM KPAaTKOCPOYHOMY DAa3peICHHI0 U
IPONOJDKAETCS IO APYrOMY, BBIIAHHOMY Ha IOCIENYIOLMH IHepuoj, 00a pasperieHus IOJKHBI
HaXOAMUTHCS Ha OOPTY B TEUEHHUE BCETO peiica.

Paspemiennss EKMT, GopToBbIe *KypHallbl U cepTH(HUKATE HE MOJKHBI OBITH 3aJaAMHHUPOBAHBI WIIH
MOKPBITHI 3aIIUTHOMN TIJIEHKOM.
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5.
5.1
5.2

53
54

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13
5.14

bopmoeou scypuan
Brnanenen paspemenust EKMT nomxen Bectu 60opToBoii xkypHan (cM. [Ipunoxenue 10).

Kaxnast crpaHa NOJKHA W3rOTaBIMBATh OOPTOBBIE JKyPHAJIBI Ha CBOEM S3bIKE B KOJHMYECTBE
HEOOXOOUMOM Ul HCIIOJIb30BaHMS TOMOBBIX U KPAaTKOCPOYHBIX paspemeHuil. OObIYHO, 5-
TH CTPaHUYHBIA OOPTOBOM JKYpHAJ JOCTATOYEH U KPATKOCPOUHBIX MECSUHBIX paspemieHuil. J{is
TOJIOBBIX Pa3pelIeHHH PEKOMEHAYETCSl U3rOTaBIUBAaTh JKypHANIBI ¢ 52 CTpaHUI[AMH B COOTBETCTBHH C
52 HenensaMH B TOJY.

BoproBoii xkypHan opopMisieTcst Ha HMs TIEPEBO3YHKA U HE TIOJICKHUT Iepeaye.

BopToBele KypHalbl NOMKHBI MMETh TaKHE K€ HOMeEpa, KaKk M pa3pelleHHs, K KOTOPBIM OHHU
OTHOCSATCSI, C OAHYyMepauueH, ecian 3to Heodxoaumo. HoBwIil GOpTOBOH XKypHan BBLAAETCS TOIBKO
TOTJa, KOTJla paHee BbIIAHHBIA JXypHall MOJHOCTHIO 3alloJIHEH. B cilyyae HECOOTBETCTBHA, Camo
pa3peleHre MOKET paccMaTpUBaThCsl Kak HeJIeHCTBUTEIbHOE.

3amuch BBINOJHAEMBIX TPAHCIOPTHBIX ONEPalUil MOHKHA MNPOM3BOAWTHCS TaK, YTOOBI OHA B
XPOHOJIOTMYECKOM IOpSAJKE IMOKa3blBala KaXAbI TIPYKEHBIM pelc MeXIy IIyHKTOM 3arpy3ku H
IIYHKTOM Pa3Tpy3KH, a TaKXKE KaXIbld MOPOXHUM peic, C MepecedeHUueM TIpaHUlbl. TpaH3UTHBIE
MYHKTBI TAK)K€ MOTYT 3alTUCHIBATHCS, XOTS 3TO HEOOA3aTEIBHO.

BopToBoii XypHan AODKeH OBITH 3allOIHEH Iepel] HadajioM JIF000TO TPYXKEHOTO pelica MEexKIy
IIyHKTOM IIOTPY3KH U IIYHKTOM Pa3rpy3Ky, a TAKKe KakJI0r0 IIOPOKHETO pelica.

B ciyuasx, korjga Bo BpeMs OJJHOTO peiica Tpy3 COOMpaeTCsl U MOTPYIKACTCS B PA3HBIX MECTaX JIOJKHBI
OBITh OTMEUYEHBI COOTBETCTBYIOIUE CTaIWU B cToiOmax 1, 2, 3, 5 u 6, oTMeuas 3HaKOM «+», T.e. B
cronbre 2 «IlyHKT 3arpy3ku»: Bearcmmic + Pura + backa; cronber 5 «OO0mmuit Becy»: 12+5+5.

JItoOble TOMpPABKHU JTOJKHBI BHOCHUTHCS TaKUM 00pa3oM, 4ToObI CiioBa W nudpa 3amvcaHHBIC paHee
OBLIH BUIHBI.

KommneTeHTHBIE KOHTPOJIbHBIE OPTaHbl HE MOT'YT TPeOOBaTh HaJU4us B OOPTOBOM JKypHaJe IITaMIIOB
BCEX TPAH3UTHBIX CTPaH, HO MOTYT IPHHATH PEIICHHE TIOCTaBUTH IeYaTh B OOPTOBOH >KypHaN IOCIe
MPOBEJICHUS MPOBEPKH. JlepikaTemnro pas3peleHnss He TpeOyeTcss MMeTh LITaMIbl BCEX TPaH3UTHBIX
CTpaH B OOPTOBOM KypHaJe.

B cnydasix onucaHHBIX B MMyHKTE 4.8, OOPTOBOI *KypHAI K pa3pelICHHUIO0, 10 KOTOPOMY ObLIT 3aKOHYCH
peiic, nomKeH conepkaTh HHPOpManuio 000 BceM pelice U B cronbie «OcoOble OTMETKI
HEOOXOIMMO 3aMucaTh HOMEP pa3pelieHus, MO KOTOPOMY ObLT HaJaT peiic.

Paspemenne, 60pTOBOIl KypHaT U CEPTHPUKATHI «3EICHBIXY» WM «0CO00 3€JICHBIX M 0€30TacCHBIX),
wm «EBPO-3 0e3omacHpix», wimm «EBPO-4 06e3omacHbIX» TpPaHCHOPTHBIX CPEICTB JOJKHBI
HaXOAWTHCA Ha OOPTY TPaHCHOPTHOTO CPEACTBa W 1O TEPBOMY TPEOOBAHUIO MPEIBIBIATHCS IS
MPOBEPKH PabOTHUKAM KOMIIETEHTHBIX OPTaHOB. JTH KOMIIETEHTHBIE OpPTraHbl MOTYT 3aTe€M MOCTaBUTh
nevyath B 00pPTOBOH KypHAIL.

3aroJHeHHbIC YUCTHBIC JHUCTBI AOJUKHBI OCTAaBATBCA B JXYPHAJIC 0 OKOHYAHUA CPOKa ,E[Cf/iCTBHH,
YKa3aHHOI'O Ha pa3pCuICHUU. Kommum YUCTHBIX JIUCTOB 3aTEM OTPBIBAIOTCA W OTCBUIAIOTCA B
KOMITETEHTHBIN OopraH B TCYCHUEC ABYX HEICIIb C MOMCHTAa OKOHYAHUA KaXXJIO0Ir'0 KaJICHOApHOIro MECsALa
B CJIy4a€ UCIIOJb30BaHUA TOAOBOI'0 pa3pCUICHUA, UJIM C MOMEHTAa OKOHYaHHA CpOKa JICUCTBUS B ciIydae
HCIIOJIB30BaHUs KPATKOCPOYHOI'O pa3pCIICHUs.

KomrmeTeHTHBIN OpraH O0JDKCH XPaHUTh YUCTHBIC JIMCTHI B TCHCHUE CIICAYIOMICTO KAJICHAAPHOI'O I'ojia.

Wudopmarus, moaydeHHas TakKuM 00pa3oM, MOXET OBbITh KCIIOJIb30BaHA TOJBKO I KOHTPOJS 3a
UCTIOJh30BaHUEM pa3pelicHuid. Ee Helb3s MCIONIb30BaTh JIJIs HAJIOTOOOIOKEHUS U [T pa3riiallieHus
KoH(HIEeHTTHATFHOW HHpOpMAITHH.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

7.2

7.3

7.4

Ilpusnanue nedeiicmeumenbHOCmMu U U3vAMUE Pa3peuieHuil

Pa3pemeHM51 CUHUTAIOTCA HeﬂCﬁCTBHTCHBHBIMH, €CJIM B HHUX HECTUPACMBIM O6Da3OM HE YKa3aHbI
(S (1374101185 (§ 00s13aTeNbHbIE CBCIACHUA:

- (pammmst BazenbIa UM HAMMEHOBAHWE U ITOJHBIA afpec TPAHCTIOPTHOTO MPEATIPHSITHS,
- TIOJMHUCH U TIeYaTh OpraHa, BRIIABIIETO pa3pelicHue,

- JlaTa Havajla ¥ OKOHYaHWs CPOKa JEHCTBUS pa3pelleHHs,

- J1aTa BBLIAYM pa3pelieHws.

Pa3peu1eH1/m, M3BECTHBIC KaK IMOTCPAHHBIC U 3aMCHCHHBLIC, HO HaﬁI[GHHBIe BITOCJICACTBUHU SABJIAIOTCA
HeﬂeﬁCTBHTCHBHBIMH. Hcnonp30BaHue TakKUX pa3pemeHHI7I napayui€jibHO C BbIJAHHBIMU B3aMCH
JOJDKHO HaKa3bIBATHCA U3BATUEM oboux pa3pemeHHﬁ KOMIICTCHTHBIM OpPTaHOM.

Pazpemnienusi, KOTopble HE COMPOBOXKAAIOTCS MPABHIBHO O(GOPMIICHHBIMH OOPTOBBIMH JKypHAJIAMH,
WM, pa3peulieHust s «3eJeHOTr0», «0cobo 3emeHoro u OesomacHoro», «EBPO-3 Ge3zomacHoro» u
«EBPO-4 0e3omacHOTO» TpY30BUKOB - [IEHCTBYIOIUMH CEePTH(PHUKATAMHA COOTBETCTBYIOIIMX
KaTErOpHi, TaKKe€ CYUTAIOTCS HEIEHCTBUTEIbHBIMHU.

TpancnopTHBIE cpesicTBa OoJiee BHICOKOM KaTeropuu (Takue kak, Hanpumep, «K EBPO-3 6e3onacHbie»)
MOTYT HCIIONIb30BaTh pa3pelieHus Oojiee HU3KOM Karteropuu (Takue Kak «o0co0O 3eJeHble U
Oe3omacHbIe»»), 00paTHOE NEHCTBHE HEBO3MOXKHO.

Paspemienust cTaHOBSATCS HENEHCTBUTEIHHBIMH, €CIIM MPOBEPKA TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA HA MECTE
BBISBJISICT HECOONIOJICHUE TpPeOOBaHUN K YpPOBHSAM BPEIHBIX BHIOPOCOB MM K O€30MaCHOCTH,
MPeTyCMOTPEHHBIX ISl TAKUX TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB.

Paspemenuss MoryT OBITh W3BATHl OpPraHaMH{, BBIAAOLUIMMU pa3pelieHus, OCOOEHHO B Ciydae
CephEe3HBIX HWJIM MHOTOKPAaTHBIX HapylleHWH wucnojibp3oBaHus paspemennid EKMT, conumanbHbBIX
NPaBWI ¥ NPAaBWI JOPOKHOTO IBIDKCHHA M B CIydae HEJOCTATOYHOI'O HCIOJIBb30BAHHS Pa3pELICHHUS
WIN UCIIOJIb30BAHUS €TI0 TOJIBKO VI ABYCTOPOHHUX IIEPEBO3OK.

B cnyuae eciin nepeBo3uMk, uMmeromuii paspemenre EKMT, coBepuini noBTopsromyecs: HapyueHus
WIN ToAzenan Jro00i TOKYMEHT, OTHOCSIIUICS K ucnonb3oBaHuio paspemenuit EKMT, To Takoi
NEPEBO3YMK IOJDKEH OBITh JUIIEH BO3MOXHOCTHU monydaTh paspemeanss EKMT B TeueHne MUHUMYM
JIBYX JIET.

AHHszupoeaHue U 3amena pa3pememui

H3bpsaTeIe HUIH I[O6pOBOJIBHO CAaHHBIC pa3pCUICHUA MOTYT OBITh nepeaanbl JpyruM rnepeBo3UrKaM Ha
OCTaBIIUICS CpOK HX neiictBus. B Takux CllydasdX CaMH U3BATHIC U CAAHHBIC pa3pCllICHUsS MOAJICIKAT
AHHYJIMPOBAHUIO U 3aMCHAIOTCA PC3CPBHBIMU PAa3pCIICHUAMU.

B ciydasx kpaxu WM TOTEpU pa3pellieHHs] BBIIABABIIMN €ro OpraH JOJDKCH OBITh HEMEIUIEHHO 00
9ToM yBenomiieH. OHO MOKET OBITh 3aMEHEHO Ha OCTABLIMIKCS MEPHOJ APYTHM Pa3pelIeHUEM.

B criydasx aHHYJIMPOBaHUS U 3aMEHBI, MOTEPH WM KPAXKU Pa3pelicHU KOMIIETCHTHBIN OpraH CTpaHbI
nmoipkeH m3BecTUTh 00 3ToM Cekperapuar EKMT, koropbiit 3atreM 00s3aH MpOouMHGOPMHPOBATH 00
9TOM BCC CTpAaHbI-YJICHEI.

Taxoke yKkpaleHHbIC, TIOTEPSHHbBIC WIN TOAACIbHbIE CePTUGUKATHI HA «3EJICHBISY», «0CO00 3eNeHbBIC U
oe3omacubie», «KEBPO 3 6e3onmacabie» mwin «kEBPO 4 Ge3omacHbie» TPy30BUKH JOHKHBI H3BIMATHCS H
OTIPABIATHCS KOMIIETEHTHBIM OpraHaM CTpaHbl, B KOTOpPOM 3aperucTpUpPOBAaHO TPAHCIOPTHOE
CpPEACTBO.
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8.2

8.3

8.4

8.5

Bzaumooeiicmeue

CTpaHbI-uIeHbl OKa3bIBAIOT APYT APYTY NOJAEP)KKY B IPUMEHEHHUH TOJ0KEHUH, PETIIaMEHTUPYIOIHNX
UCIIOJIB30BaHKE Pa3pelIeHui, B KOHTPOJIE 32 UX COOMI0OACHUEM U IPUMEHEHHEM IUTPadHBIX CAaHKIHMN K
HapyLIUTEISM.

Ecnmu KoMIeTeHTHBIM oOpraHaM CTpaHBI-4JIEeHAa CTAHOBHUTCA M3BECTHO O HapyIIEHUH IPaBHII
BragenbleM paspeweHuss EKMT, BeinaHHOTO B Apyroi cTpaHe-4ieHe, KOMIETEHTHBIA OpraH CTpaHbI-
yieHa, Ha 4Ybeil TeppUTOPHM IPOM3OLLIO HApyIIEHHE, OJDKEH yBeHOMUTh 00 3ToMm Cekperapuat
EKMT u KOMITETeHTHBIE OpPTraHbl CTPAaHbI YUPEKISHUS TPEANPUATHS TIepEeBO3UHNKA, YTOOBI ATH OpraHbl
MIPUMEHUIIN COOTBETCTBYIOIINE CAHKIIUH (BKJIIOUAs U3BIATHE PA3PEIICHNU).

COOTBETCTBYIOUINE OPTaHbl AOLKHBI IPeNoCTaBiATh apyr Apyry U Cekperapuary EKMT, B TeueHue
TpeX MecsIeB ¢ MOMCEHTa HapyIICHHs, BCIO HMMEIOIIYIOCS y HUX WH(QOPMAIMIO U JOKYMEHTEHI,
Kacarollylocs HaJOKEHHBIX WJIH NPEeTyCMOTPEHHBIX caHKUui 3a HapymeHus. Cekperapuar EKMT
UH(POPMUPYET BCE OCTANBHBIE CTPAHbI — WICHBI.

B caydac HEONHOKpAaTHBIX HApYIIEHWM TeX HWIM HHBIX MOJOXKEHUH 10 HCIOJIB30BaHUIO
MHoOroctopoHHux paszpemiennidi EKMT crpanoii-unenom EKMT, yuacTByromeil B cuCTEME KBOT,
OpraHsbl BIaCTH UCTHA AOJKHBI 0()OPMHUTH IPOTOKON U nepeaats ero B Cekperapuar EKMT. B mo6om
cilydae, IpOBEpKa OOCTOSITENbCTB Ji€la M BBIHECEHHE DEIICHUS O IPUOCTAHOBKE NEHCTBUS WIH
W3BATHH pa3pelleHui, BBIIAHHBIX JaHHOW cTpaHe, HaxonsATcs B KommereHIMu CoBera MHHHCTPOB
EKMT.

OTH mpouenypsl SBISIOTCA MHHUMAIbHBIMH YCIOBUSMH 3(QQEKTUBHOIO YHpPABIECHUS CHUCTEMOMH
MHOT'OCTOPOHHUX KBOT.
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9. Ilpozpamma ona «3eneHvix» MpPaHCnOPMHBIX CPEOCME
B oTHOLIEHNH «3€TIE€HBIX» TPAHCIOPTHBIX CPEACTB MPEIBABILIOTCS CICIYIOIINE TPeOOBAHHUS:
Lllymosoe 6o30eticmeue

(8 cootBercTBHH ¢ [IpaBmiom Ne 51 EQK OOH wnmm Iupextusoii 70/157/EEC ¢ ydeTom monpaBok B
cootBercTBuu ¢ Jlupekrusoii 92/97/EEC)

77 nb (A) 1t TPAHCTIOPTHBIX CPEACTB MOIITHOCTHIO 10 75 KB;
78 nb (A) s TpaHCIIOPTHEIX CPEACTB MOITHOCTHIO CBBIIE 75 KB 1 1o 150 kB;
80 nb (A) 1 TpaHCIOPTHBIX CPENICTB MOIIHOCTHIO CcBbImIe 150 kB.

Xumuueckue 8b1x10nb1 OUZETbHBIX 08UcAmenell
(B8 cootBerctBuu ¢ [IpaBunom Ne 49 EDK OOH, onobpenne A [EUROI1] B TOM, 4TO Kacaercs

COOTBETCTBHSI 3aBOACKHM HOopMam, wiu JupekruBoit 88/77/EEC ¢ y4eToM momnpaBoK, BHOCUMEIX B
cootBercTBuu ¢ upektuBoii 91/542/EEC),

CO: 4.9 r/kBu
HC: 1.23 r/kBu
NOx: 9.0 r/kBu
Yacr.: 0.4 r/kBu'”

CepTudukar cCOOTBETCTBHSI 3TUM HOpPMaM JIOJDKEH HaXOJIUTHCS Ha OOPTY TPaHCIIOPTHOTO CPEACTBa
BMecCTe C OOPTOBBIM JKypHAJIOM.

3amoaHITh CepTI/I(i)I/IKaT YIOOJHOMOYEH M3rOTOBUTCIIbL WA ynOHHOMO‘ICHHBIfI mpeaACTaBUTCIIb
HU3TOTOBUTECIAL B CTpaHEC PErucCTpanuu. B nocjeaHeM ciiydae, yl'[OJ'IHOMO‘lCHHI:IfI NpeaACTaBUTCIIb OOJIKCH,
NIOMUMO IMPOUYCTO, YKAa3bIBaTh HA3BAHUC H3TOTOBUTCIIA, YIOJIHOMOYCHHBIM MPEACTABHUTCICM KOTOPOTO OH
ABJIACTCA.

CepTI/I(I)I/IKaT BBIAACTCA HA TPAHCIIOPTHOC CPCACTBO OAMUH pa3 U HE 06HOBH${CTC${, C€CJIM YKa3aHHBbIC B
HCEM OCHOBHBIC JAHHBIC I10 BBI6pOC8.M HC U3MCHAIOTCA.

CepTI/I(I)I/IKaT 3aIllOJIHACTCA Ha HAllMOHAJIbHOM A3BIKC HJIN aHI‘J'IPIfICKOM, (l)paH]_[yBCKOM HJIM HEMCIIKOM
si3pIKax. OH JAOJDKCH COIPOBOKAATHCA MEPCBOAOM Ha JIBa APYTHUX A3bIKA U3 3THUX TPEX (CM. HpI/IJ'IO)KeHI/IG 4)

B nro0om ciydae, Korja mpoBepka Ha MeCTe MOKa3bIBaeT MPEBBIIICHHE YKA3aHHBIX B CepTU(HKATE
YpOBHEH BBIOPOCOB MM IIYyMa, CUMUTAETCS, YTO TEXHUYECKUE TPEOOBaHUS K TPAHCIIOPTHOMY CPEICTBY HE
COOJIIOZICHBI, M CePTU(PUKAT IPU3HAETCS] HEACHCTBUTEIBHBIM.

Hnst obnerdyeHuss U yCKOPEHUs MEpeceueHHs TPaHUI] HACTOSTEIBHO PEKOMEHIYEeTCs IOKasbIBaTh
KaTETOPHUI0 «3CJICHBIX TPY30BHKOB)» Ha IepeliKe Ky30Ba aBTOMOOWIIS C IOMOIIbIO MarHUTHOI'O 3HAaKa WU
HaKJIeHKkW. 3HaK NIOJDKEH HMMETh 3elieHblil (on, Oenyro kaiimy u cumBoa «U» wmu «E», o3Hauarommit
«Qxonornunelii» (cMm. [punoxenne 11)
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10.

10.

Ilpozpamma ona «ocodo 3enenvix u 6€30naACHbLIX) MPAHCHOPMHBIX CPEOCHE

s «0co00 3ereHbIX ¥ 0e30MacHBIX)» TPAHCIOPTHBIX CPEACTB MPEIYCMOTPEHEI CICAYIOMIE TPEOOBAHMS:

LIymosoe 6030eticmsue

(B cootBerctBum ¢ IIpaBumom Ne 51 EDK OOH wmu dupextusoit 70/157/EEC ¢ ydeToM mompaBok B
cootBeTcTBUH ¢ JupektuBoit 1999/101/EC)

77 nb (A) 1t TPAHCTOPTHBIX CPEJICTB MOIIHOCTHIO 10 75 KB;
78 nb (A) uist TPAaHCHIOPTHBIX CPEJICTB MOIIHOCTHIO CBhIMIE 75 KB 1 10 150 kB BrIIOUHTENHHO;
80 nb (A) ans TpaHCIOPTHBIX CPEACTB MOLTHOCTHIO cBbIlie 150 kB.

Xumuueckue bIX10Nbl OU3EAbHBIX O8U2camenel

(B cootBercTBuU ¢ [Tonoxennem Ne 49 EDK OOH, onobpenne B [EURO2] nim Jupektusoit 88/77/EEC
C YYETOM IOMNPABOK, BHOCUMBIX B cooTBeTcTBUU ¢ JlupektuBoii 91/542/EEC),

CO: 4.0 r/kBu
HC: 1.1 r/kBu
NOx: 7.0 r/xBu
Yacr.: 0.15 r/kBu

Munumanvnvie mexuuueckue mpe606aHu}1 u mpe606anz 6 omHoweHuu 6e30nacHocmu

ABTOMOOWIIH U TIPUIIETIHI K HUM JOJDKHBI IMETh Ha BCEX IMMHAX BEICOTY PHCYHKA MIPOTEKTOpa HE MeHee 2
MM, B cooTBeTcTBUU ¢ [upextusoir 92/23/EEC umm IlpaBunom EDK OOH Ne 54, B cinywae muH c
BOCCTaHOBJIEHHBIM NIPOTEKTOpOM B cooTBeTcTBUU C [IpaBunom ECE 109.

ABTOMOOHMIH (KpOME CEHETBbHBIX TATAauei) M MPHUICTHEI K HAM, COTJIACHO YKa3aHHBIM HOPMAaTHBHBIM
JOKYMEHTaM, JOJDKHBI UMETh 3aJHee 3alIUTHOE YCTpoicTBO (B cooTBeTcTBHH ¢ [IpaBumom EQK OOH Ne
58 wnu Jupextuoit 70/221/EEC ¢ nonpaekamu o dupextuse 2000/8/EC).

ABTOMOOMIM (KpOME CeleNbHBIX TiAradeil) M HpHIEenbl K HUM, COITIACHO YKa3aHHBIM HOPMaTHUBHBIM
JIOKYMEHTaM, TOJDKHBI IMETh OOKOBBIC 3alUTHBIE ycTpoiicTBa (B cootBeTcTBHU ¢ IIpaBmiom ESK OOH
Ne 73 unmn Aupextusoit 89/297/EEC).

ABTOMOOHITM JOJDKHBI MMETh aBapUHHBIA MPEIyNPEKIAOIIANA CUTHAI OMACHOCTH, B COOTBETCTBUH C
[pasumom EQK OOH Ne 48 wmu JlupektuBoii 76/756/EEC ¢ nonpaBkamu 1o J{upektuse 97/28/EC, u
KpacHBIN TPEeyTroJbHbII 3HaK aBapHitHOI 0cTaHOBKH, B cooTBeTcTBHH C [IpaBunom EDK OOH Ne 27.

ABTOMOOHIIM JOJDKHBI OBITH OCHameHbl TaxorpagoM B coorBercTBuM ¢ Cornamenuem EDK OOH
«AETR Agreementy» win ¢ I[Ipasuiom EEC 3821/85 ¢ mocnemqaumu nonpaBkamu 1o [Ipasmiam (EC) Ne
1056/97 umu Ne 2135/98.

ABTOMOOMIIM JIOJDKHBI MMETh yCTPOMCTBA OTpaHUYCHMS CKOPOCTH B cooTBeTcTBHM ¢ IIpaBuiom EOK
OOH Ne89 wnu Jlupextusoit 92/24/EEC.

Tspkenple W JUIMHHBIE TPaHCHOPTHBIE CpeNCTBA JOJKHBI HMMETh C33Jd  CBETOOTpaKarollue
OTI03HaBaTeNbHbIE 3HaKH, cornacHo [Ipasury EDK OOH Ne70.

ABTOMOOHIH JOJKHBI UMETh aHTHOIOKMPOBOYHYIO CHCTEMY TOPMO30B (B cooTBeTcTBHH C IIpaBuiom
E3K OOH 13 wmm Jdupektusoit 71/320/EEC ¢ m3MeHeHUsIMH U J0onOTHEHHAMHU 1o JlupekTure 98/12/
EC).

ABTOMOOHITH JIOJDKHBI UMETh PYJIEBOE YCTPOWCTBO B cooTBeTcTBUM ¢ [IpaBmiom EDK OOH 79 wmm
Hupextusoii 70/311/EEC ¢ monpaskamu 1o Jlupektuse 1999/7/EC unu 92/62/EEC.

ABTOMOOWJIM JTOJKHBI YJIOBJICTBOPSITh TPEOOBAHUSIM HCIIBITAHWA Ha TPHUTOJHOCTh K JKCIUTyaTalluw,
n3noxkeHHbIM B JupektuBe EC 96/96/EC. CormacHo 3toii /IupektuBe ¢ mompaBkamu 10 JIMpeKTHBE
1999/52/EC ucnbITaHUs Ha MPUTOJHOCTh K AKCIUTyaTaIlliH JTOJKHBI MPOBOAMTHCSA KaXKIBIA TOJ, TaK Kak
cepTu(UKAT COOTBETCTBUS ACUCTBUTENIEH TOJILKO 12 MecsIIeB.
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Kpome Ttoro, paspemenus EKMT 1 TpaHCHOPTHBIX CpEACTB KaTeropuil «oco0o 3eJeHbId u
Oe3omacHBI» MOTYT OBITH  HCHONB30BAaHBI  TONBKO JJISI  TPAHCHOPTHBIX  CPENCTB,  OTBEYAIOLIHX
BEIIIETICPEIHCICHHBIM TEXHHYSCKAM TPEOOBAHMSIM W ICHCTBUTEIBHBI TONBKO MPU HANWYHHU MTOJHOTO KOMIDIEKTa
cepTU(HUKATOB COOTBETCTBUS ITUM TEXHUUYECKUM TPEOOBaHUSM.

CepTuduKaThl 3aIONHIIOTCS HA aHTITHHCKOM TN (DPAHITy3CKOM sI3bIKaX. K HUM JTOIDKHBI OBITH
MPWIOXKEHBI MEPEeBOJbl HAa JIBa APYTHX SA3bIKA, OAMH M3 KOTOPBIX HEMELKHH, a APYrod - S3bIK CTPaHBI, TAE
3apETUCTPUPOBAHO TPAHCTIOPTHOE cpencTBo (cM. [Tpunoxenus 5,8 u 9).

CepTudukatsl COOTBETCTBHS TPEOOBAHUAM K YPOBHIO IITyMa M BBIOPOCAM BPEIHBIX BEIIECTB LI «O0C000
3eNIEHBIX U 0€30MMAaCHBIX» TPY30BUKOB (CM. MIPUIIOKEHHE SA) MOKET 3aMOJHATh U3TOTOBUTENIh aBTOMOOMIICH WiH
YIIOJIHOMOYCHHBI  NIPENCTaBUTEIh HM3TOTOBUTENS B CTpaHe perucTpanud. B mocnmemHem — cirydae,
VIIOJIHOMOYCHHBI ~ TPEACTaBUTENh JOJDKCH, IIOMHMO TIPOYEro, YKa3hblBaTh Ha3BaHHE W3TOTOBUTEINA,
YIOJIHOMOYEHHBIM MPEICTaBUTEIeM KOTOPOIO OH SIBJISETCS.

Ceprudukar BBIIaCTCSI HA TPAHCHOPTHOE CPEICTBO OAWH pa3 M HE TOMJICKUT OOHOBJICHHUIO, €CITH HE
M3MEHAIOTCS YKa3aHHble B HeM cepTuduuupyemble NaHHblE. Yke odopmieHHble ceptudukarel (2001 rona)
OCTAIOTCS B CHJIE, TIOKA HE M3MEHSTCS YKa3aHHbIC B HUX JIlaHHbIE. UTO KacaeTcsi CepTU(DUKATOB, BBIABAEMBIX IS
HOBBIX aBTOMOOWIICH WIIM Ui aBTOMOOWIIEH, Y KOTOPHIX M3MCHWINCH CEPTH(QUIMPYEMbIC NaHHBIE, TO CTPAHBI
JOJDKHBI TOCTENIEHHO TePETH Ha UCIIONB30BaHUE HOBBIX (DOPM CepTHU(PHKATOB, YKa3aHHBIX B [Ipunoxxenuu 5.

Ceprudukar, kacaronmiics TpeOoBaHUI 0€30IaCHOCTH JUIs «0C000 3eJIEHBIX 1 0€30TaCHBIX» IPY30BHKOB
(cm. [Mpunoxenue SB), MoxeT ObITh 0 OpMIIEH:

- KomnereHTHOH Ciry’)xO0H, CO3JaHHOH B CTpaHEe pETrUCTpaliy, €CIM B JaHHOM CTpaHe HeT
MTOJTHOMOYHOTO TPEICTABUTEINST H3TOTOBUTEIIS;

- H3roroButeieM aBTOMOOMIIS HIIA €r0 MOJTHOMOYHBIM OpeaACTaBUTEIIEM B CTPAHE PErucTpauuun, Hin

- CoOBMECTHO KOMIICTEHTHOH CITy>kKOOH B CTpaHe PETHCTPAINH U MPOU3BOANTEICM aBTOMOOMIIS MITH €TO
MOJTHOMOYHBIM TIPEIICTABUTEIICM B CTpPaHE PETUCTPAIlMH, €CIH HE BCE OCHAIICHHE aBTOMOOWIII
YCTaHOBJIEHO U3TOTOBUTEJIEM aBTOMOOMJIS.

B ciIydac O(l)OpMJ'IeHI/I}l CepTI/I(bI/IKaTa MNOJITHOMOYHBIM TMPCACTABUTCIEM OH [JOJDKCH YKa3aTb HUMA
MIPOU3BOAUTCIIA, TOJITHOMOYHBIM IIPEACTABUTCICM KOTOPOTO OH ABJISICTCA.

Ceprudukar, KacaroImmiicss TpeOOBaHUHA MO0 0€30MACHOCTH, IS TPY30BHKOB KAaTETOPHH «0CO00 3€TICHBIH
1 6e30MacHBI» JOKEeH OOHOBIIATHCS, IO KpalHell Mepe pa3 B roJl MyTeM HCIBITaHUI Ha MPUTOAHOCTH K
skcrutyatanuu (cM. [Ipunoxenue 9).

Kpome T1Oro, MuHHMManbHbIE TpeOOBaHMSA IO OE30MIACHOCTU NPEABABIAIOTCS Kak K caMoMy
ABTOMOOWJIIO, TaK M K npuiemny. [1o3ToMy, OTAENBbHBINA CepTUPHKAT TODKEH OBITh OOPMIICH IS TPHUIICTIOB
[IPU UX PErUCTpalMU U MIPOBEPKE Ha MPUTOAHOCTH K dKcIutyaranuu (cM. [Ipunoxenus 8 u 9).

Ot cepTUHUKATHl O(GOPMIISIOTCS COTJIACHO TOJOXKEHHSIM, 3allMCaHHBIM B  COOTBETCTBYIOIINX
MIPUIOKCHUSX

- OpraHoM WM YYpSXKICHHEM, HA3HAYCHHBIM W HEMOCPEICTBEHHO KOHTPOJIUPYEMBIM CTpaHOMN
perucTparuu B coorBeTcTBuH ¢ upekTuBoit 96/96EC, nmm

JUTSL HOBBIX aBTOMOOMJIEH:
- KomnieTeHTHO# ci1y»001#1, CO31aHHOM B CTpaHEe PErHCTPAIINY;

- HsroroBurenemM aBTOMOOWIS WIH €ro MOJTHOMOYHBIM IpeaCcTaBUTCICM B CTpaHC pCrucTpanuu,
njim

- COBMECTHO KOMIICTEHTHOM CJ'Iy)K6OI>i CepTI/I(i)I/IKa]_[I/II/I B CTpaHC PErucTpanvi U MU3roTOBUTCICM
aBTOMOOUJISA WIIH €r0 MOJHOMOYHBIM npeaCcTaBUTCICM B CTpPaHC PCETUCTpAlMH, C€CJIIM HE BCC
OCHAIICHUE YCTAHOBJICHO U3I'OTOBUTECIIEM aBTOMOOUJIS.
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B ciydae, korma mpoBepka Ha MeCTe MOKa3bIBaeT, YTO YPOBHU BHIOPOCOB W IIyMa WM TpeOOBaHWUS
0e301acHOCTH, yKa3aHHbIE B cepTH]UKATe, HE COOMIOACHBI, CUUTACTCS, YTO TPAHCIIOPTHOE CPEICTBO HE
OTBEUACT TEXHUYCCKUM TPEOOBAHUSIM, U CEPTU(PHUKAT MPU3HACTCS HEJCHCTBUTEIBHBIM.

YT1oOBI OONErYnTh M YCKOPHUTH IEpecedeHHe T'PaHHIl, HACTOSATEIBHO PEKOMEHIYEeTCS II0Ka3bIBaTh
KaTeropuio «0co00 3eJeHBIX M 0€30MacHBIX IPY30BHUKOBY» Ha MEPEIKe Ky30Ba aBTOMOOWIISA C MOMOIIBIO
MarHUTHOTO 3HaKa WM HakKJIeWkd, oOpasel KoTopoi mokazaH B [Ipunoxenun 11. 3Hak nomKeH MMETh
3eneHbId GoH, Oenyro KaiiMy u Oeryto OyKBY «S» («be3omacHsIiy).
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11.

Ilpozpamma « EBPO-3 6e30nacHvix) mpancnopmHuulx cpeocme

TpeboBanus sl TPaHCTIOPTHBIX cpencTB kareropun «EBPO 3 GezomacHbie» cienyromue:

LlIymosoe 6030eticmsue

(8 cootBerctBum ¢ IIpaBuimom Ne 51 EDK OOH wmu Jupextusoit 70/157/EEC ¢ ydeToM mompaBok B
cootBeTcTBUH ¢ Jupektusoit 1999/101/EC)

77 nb (A) u1st TPAHCTIOPTHBIX CPEJICTB MOIIHOCTHIO 10 75 KB;
78 nb (A) uist TPAaHCIOPTHBIX CPEJICTB MOIIHOCTHIO CBBIMIE 75 KB 1 10 150 kB BrIIOUHTENHHO;
80 nb (A) ans TpaHCIOPTHBIX CPEACTB MOLTHOCTHIO cBbilie 150 kB.

Xumuueckue bIX10Nbl OU3EAbHBIX O8Ucamenel

(B coorBercTBuM ¢ [IpaBumom Ne 49 EQK OOH, ono6penue A, nnu dupektusoii 88/77/EEC ¢ yuerom
MONPaBOK, BHOCUMBIX B cuiy HupektuBnl 1999/96/EEC, u B cooTBeTCTBUM ¢ uKiIaMu uctibitanuii ESC u

ELR)
CO: 2.1 r/xkBu
HC: 0.66 r/xBu
NOx: 5.0 r/kBu
YacTULbl: 0.10[0.1310] 1/xBu
CKOpPEKTUPOBAHHOE 3HAYCHHE : 0.8M"

KO3 UIMEHTA TOTIIONICHHS

(B coorBerctBuM ¢ [IpaBusom Ne 49 EQK OOH, ono6penune A, nnu Hupektusoii 88/77/EEC ¢ yuerom
MOTMIPaBOK, BHOCUMBIX B cuity JupektuBsl 1999/96/EEC, u B cooTBeTcTBHH € nukiamu ucnsitanuii ETC)

CO: 545 r/kBu
HM.HC: 0.78 r/xBu
CH411: 1.6 r/xBu
NOx: 5.0 r/xBu
YacTuipl: 0.16 [0.2114] r/xBu
CKOppeKTUPOBAHHOE 3HAYCHHE : 0.8 m"

KO3 (HUIMEHTA MOTJIOMCHHS

MuHHUMaIbHBIC TEXHUYCCKUE Tp€6OBaHI/I}I n TpCGOBaHI/I}I B OTHOIIICHUN OC30MMaCHOCTH

1.

ABTOMOOMIHN W MPHLENB K HUM JTOJDKHBI UMETh Ha BCEX IIMHAX BBICOTY PUCYHKAa MPOTEKTOpa He
MeHee 2 MM, B cooTBeTcTBUU ¢ [IpaBuiom EQK OOH Ne 54 wnm upextuBoit 92/23/EEC, B cnyuae
IIUH C BOCCTAHOBJICHHBIM MPOTEKTOpOoM B cooTBeTcTBHH C [IpaBunom ECE 109.

ABTOMOOMIH (KPOME CEIENbHBIX Tsraueil) U MpUIenbl K HUM, COIJIACHO YKa3aHHBIM HOPMAaTHBHBIM
JOKYMEHTaM, JOJDKHBI MMETh 3aHEE3aIUTHOE YCTPOUCTBO B cooTBeTcTBUU ¢ [IpaBuiom EDK OOH
Ne58 unmu Tupexrusoii 70/221/EEC ¢ mocneaanvu nonpaBkamu o Jupextuse 2000/8/EEC.

ABTOMOOWMIH (KpOME CEeNEeTbHBIX TATadel) U MPUIENsl K HUM, COTJIACHO YKa3aHHBIM HOPMAaTHBHBIM
JOKyMEHTaM, JOJDKHBI UMETh OOKOBBIC 3allfUTHBIC ycTpoiicTBa B cooTBeTcTBUH C IlpaBmiom EOK
OOH Ne73 umu {upextusoit 89/297/EEC.

ABTOMOOMIIM JTOJDKHBI HMMETh 3epKajia 3aaHero Buaa, corjacHo I[Ipasmry EDK OOH 48 wmm
Hupexrtuse 71/127/EEC ¢ nonomuaenuem no dupekruse 88/321/EEC unu Iupextuse 2003/97/EC.

1" s meurareneii, oGbeM Kakmoro OWIMHAPA KOTOpHIX cocTaBisier meHee (.75 AM’, a HOMHHAIBHBII pexXUM

npessbimaet 3000 06/MuH.

" Tonbko st ABHraTeNeit, pabOTAIOIINX HA IPUPOIHOM Ta3e, U B COOTBETCTBHH C MONOXKEHHsMH HcnbiTanmii ETC (cm.

[punoxenue 111, lo6aBouHsi ucT 2, myHKT 3.9 — Jlupekrusa 1999/96/EC).
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5. ABTOMOOWIN JOJDKHBI UMETH OCBETHTEIBHBIC W CBETOCHUTHAIBHBIC YCTPOMCTBA, B COOTBETCTBHH C
[Ipasunom EDK OOH Ne 48 unu JupextuBoit 76/756/EEC ¢ u3aMeHeHUSIMU U JOMOJHEHUAMH IO
Hupexruse 97/28/EC.

6. ABTOMOOWJIH JTOJKHBI OBITh OCHAIEHBI Taxorpadom, B coorBercTBHM ¢ CormamenneM EQK OOH
ECTP unu IIpaBunom EEC 3821/85 u ero nononnenuem IIpasunamu EEC Nel056/97 unu 2135/98.

7. ABTOMOOWIN AOJKHBI MMETh YCTPOWHCTBO OTPAaHHUYCHHS CKOPOCTH, B COOTBETCTBUH C llpaBuiom
E3K OOH 89 wmmm [lupektuBoit 92/24/EEC ¢ JONMONHEHWSMH B COOTBETCTBHH C JUPEKTHBOM
2004/11/EC.

8. Tskenmble W JUIMHHBICE TPAHCIOPTHBIC CpPEACTBAa JIOJDKHBI HMMETh C3aJd CBETOOTPAXKAIOIINE
OTIO3HaBaTeNbHbIE 3HaKU, B cooTBeTcTBUU C [IpaBmmom EQK OOH 70.

9. ABTOMOOWIM [OJDKHBI HMETh aHTHONOKHPOBOYHYIO CHCTEMY TOPMO30B (B COOTBETCTBHH C
[pasunom EDK OOH 13 nwim dupextusoit 71/320/EEC, ¢ nonpaskamu no Jupextuse 98/12/EC).

10. ABTOMOOWIIM TOJIKHBI UMETh PYJIEBOE YCTPOUCTBO, B cooTBeTcTBUH ¢ [IpaBunom EQK OOH 79 nnm
Hupextusoii 70/311/EEC, ¢ mocnennel monpaskoi o Jlupekruse 1999/7/EC.

11. ABTOMOOWIHN JOKHBI YIIOBIETBOPATH TPEOOBAaHUSAM UCHBITAHWN HA MPHUTOJHOCTh K AKCILTyaTalluu,
n3noxxeHHbIM B [lupextuse EC 96/96/EC. CornacHo 3Toii JIupekTuBe, ¢ onpaBkamu 1o JIupekTuBe
1999/52/EC, ucnbpiTaHus Ha TIPUTOAHOCTD K DKCIUTyaTalldy JTOJKHBI MMPOBOJAUTHLCS KaXKIBIA TOJ, TaK
Kak cepTU(HUKAT COOTBETCTBUS ICHCTBUTEIICH TONBKO 12 MecsIeB.

Kpowme Toro, paspemiennss EKMT aist rpy3oBbix aBTomMobumIieid kareropun «EBPO 3 GezomnacHslii», MOTYT
OBITH WCIIONB30BAHBI TOJBKO JJISI TPAHCIOPTHBIX CPEACTB, KOTOPHIE OTBEYAIOT BBHIIICIICPEUHCICHHBIM
TEXHUYECKHUM TpeOOBaHMUSIM, W JEHCTBUTENBHBI TOJBKO MPH HAJHMYUU TOJHOTO KOMILUIEKTa CEepTU(PHUKATOB
COOTBETCTBHUS ITUM TEXHUUECKUM TPEOOBAHUSIM U HOPMaM OE30MaCHOCTH.

CepTuduKaTsl 3alOMHAIOTCS HAa HAIMOHATBHOM S3BIKE, WIM AHTIMHCKOM, (PaHITy3CKOM, HEMEIKOM
si3pIKax. K HUM J10JKHBI OBITH MPUIIOKEHBI IIEPEBOJIBI Ha J1BA APYTHX s3biKka (cM. [Ipunoxkenus 6,8 u 9).

Ceprudukar, kacaromuiicss TpeOOBaHHH IO IIyMy M BBIOpOCaM BpPEAHBIX BELIECTB AJISI aBTOMOOMIEH
kareropun «EBPO 3 0Oesonacuenity (cm. Ilpwinokenue 6A), MoxeT OBbITh OQGOPMIICH H3TOTOBHUTEIEM
TPAHCHOPTHOTO CPEACTBA WJIM €TO MOJHOMOYHBIM IPECTaBUTENIEM B CTPaHe perucTpanni. B mocnennem ciydae
TIOJTHOMOYHBIH ITPE/ICTaBUTEIb JIOJDKEH YKa3aTh UM U3TOTOBUTEINS, TOJTHOMOYHBIM ITPEACTaBUTENIEM KOTOPOTO OH
SBIIACTCS.

CepTtudukar BeIIaeTcs Ha TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO OJIMH Pa3 M HE TOUIEKUT OOHOBIICHHIO, €CITH HE
M3MEHSIOTCS YKa3aHHBIC B HEM JaHHbIC.

Ceprudukar, Kacaromuiicas TpeOoBaHHI 1Mo Oe30macHOCTH i rpy30BHKOB KaTeropun «EBPO-3
oe3omnacHbIi» (cM. [Ipmnoxenue 6B), MokeT OBITH 0hopMITEH

- KowmmereHTHOH cimyx00if B CTpaHe pErHCTpaliy, €CIM B JAaHHOW CTpaHE HET IMOJHOMOYHOTO
IIPENCTABUTENS U3TOTOBUTEIS;

- HWsroroBuTeneM TpaHCIOPTHOTO CPEACTBA WM €r0 IMOJHOMOYHBIM TPEACTABUTEIEM B CTpaHE
pETUCTpAIiH, WITH

-  COBMECTHO KOMIICTCHTHOM CJIy)I(6OI>'I B CTpaHC pCErucrpalvi W HU3roTOBUTCIIEM TPAHCIIOPTHOI'O
cpeacTtBa WM Cro IMOJHOMOYHBIM IMPCACTABUTCIEM B CTpPAHC PETrUCTpallH, CCJIM HE BCC
OCHAIICHUEC aBTOMOGI/IHH, YCTAHOBJICHO M3IOTOBUTEIIEM TPAHCIIOPTHOI'O CPEACTBA.

B cnyuae odopmieHus ceprudukara MOTHOMOYHBIM NPEJACTABHTEICM OH JO/DKECH YKa3aTh HMs
HU3TOTOBUTEIS, IOJTHOMOYHBIM MPEACTABUTEIEM KOTOPOTO OH SIBJIAETCS.

CepTtudukar, xacaromuiics TpeOoBaHHMA MO Oe30mMacHOCTH IS TPy30BHKOB Kateropun «EBPO-3
Oe3omacHbIi», JOKEH OOHOBIATHCS MO KpalHEeill Mepe pa3 B roj, IMyTeM HCIBITAaHUI Ha MPUTOJHOCTH K
skcrutyatanuu (cM. [Ipunoxenue 9).

Kpome TtOro, MuHMManbHble TpeOOBaHMS MO OE30MACHOCTH NPEABSIBIAIOTCS Kak K caMoMy
aBTOMOOMJIIO, TaK ¥ K nmpuueny. [Toaromy 1 mpuena npu ero perucTpay U NpoBepKe Ha MPUTOJHOCTD K
9KCIUTyaTaluu T0JKEH ObITh 0(OPMIIEH OT/IENbHBIN cepTU(HKAT.
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Ot ceptudukarel odopmisioTcs cornacHo l[lomokeHHsM, 3alHCaHHBIM B COOTBETCTBYIOIIHX
MIPUIOKCHUSX

- OpraHoM WM YYpeXIEHUEM, Ha3HAaYEHHBIM M HEMOCPEACTBEHHO KOHTPOIHMPYEMBIM CTpaHOM
perucTpainuu B cooTBeTcTBUH ¢ upextuBoit 96/96EC, nnn

JUTSI HOBBIX aBTOMOOMJIEH:
- KomneTenTHO# ci1yx00ii B cTpaHe perucTpalvm;

- HsroroButenemM aBTOMOOWIS WIH €r0 MOJTHOMOYHBIM IpeaCTaBUTCICM B CTpAaHC pCrucTpanuu,
I

- CoBMeCTHO KOMIETEHTHOM! CIIyk00i1 B CTpaHe perucTpanuy U H3rOTOBUTEIEM aBTOMOOHIIS M

€ro TMOJHOMOYHBIM MPEACTABUTEIEM B CTpaHE pPETUCTpalldd, €CIU HE BCE OCHAIICHHE
YCTaHOBJIEHO M3TOTOBUTENIEM TPAHCIIOPTHOTO CPEACTRA.

B ciydae, korma mpoBepka Ha MeCTe MOKa3bIBaeT, YTO YPOBHU BHIOPOCOB W IIyMa MM TpeOOBaHUS
0e30macHOCTH, yKa3aHHbIe B cepTH(]UKaTe, HE COOMIONEHBI, CYUTACTCS, YTO TPAHCIIOPTHOE CPENCTBO HE
OTBEYAET TEXHUUECKUM TPEOOBAHUSM, U CEPTU(PUKAT NPU3HAETCS HEACHCTBUTEIBHBIM.

UToOBI OONETYNTh M YCKOPUTH IIEPECCUCHHE TPAHMI], HACTOSATEIHHO PEKOMEHAYETCS IT0Ka3bIBaTh
kareropuio «EBPO-3 0Oe3omacHbIx» TpPy30BHKOB Ha TIEpEAKE Ky30Ba aBTOMOOWIS C TOMOIIbIO
MarHMTHOTO 3HaKa WM HaKIJIeHKH, oOpaser KoTopoi moka3aH B [Ipwmoxkenun 11. 3Hak MOMKEeH UMETh
3eNIeHbIH QoH, Oenyto Kaiimy u oenyto udpy «3» (EBPO-3).
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12.

Ilpozpamma « EBPO-4 6e30nacuvix) mpancnopmuulx cpeocme

TpeboBanus sl TPaHCTIOPTHBIX cpencTB kareropun «EBPO 3 GezomacHbie» cienyromue:

LlIymosoe 6030eticmsue

(8 cootBerctBum ¢ IIpaBuimom Ne 51 EDK OOH wmu Jupextusoit 70/157/EEC ¢ ydeToM mompaBok B
cootBeTcTBUH ¢ Jupektusoit 1999/101/EC)

77 nb (A) u1st TPAHCTIOPTHBIX CPEJICTB MOIIHOCTHIO 10 75 KB;
78 nb (A) uist TPAaHCIOPTHBIX CPEJICTB MOIIHOCTHIO CBBIMIE 75 KB 1 10 150 kB BrIIOUHTENHHO;
80 nb (A) ans TpaHCIOPTHBIX CPEACTB MOLTHOCTHIO cBbilie 150 kB.

Xumuueckue bIX10Nbl OU3EAbHBIX O8Ucamenel

(B coorBerctBuu ¢ [IpaBuniom Ne 49 EQK OOH, onobpenne B1, wiu dupextusoii 88/77/EEC ¢ yuerom
MONPAaBOK, BHOCUMBIX B cooTBeTcTBUM C JlupektuBoii 2001/27/EEC, U B COOTBETCTBUM C IMKJIAMH

ucnbitanuid ESC u ELR)
CO: 1.5 r/xBu
HC: 0.46 r/kBu
NOx: 3.5 r/xBu
YacTULbl: 0.02 r/xBu
Koaddumuent normomenus: 0.8M"

(B cootBercTBuH ¢ [IpaBusom Ne 49 EQK OOH, onobpenne B1, wiu dupextusoii 88/77/EEC ¢ yuetom
MONPABOK, BHOCUMEIX B cooTBeTcTBUHM C JlupektuBoii 2001/27/EEC, u B COOTBETCTBUM C IMKJIAMH
ucneiTaauii ETC)

CO: 4.0 r/kBu
HM.HC: 0.55 r/kBu
CH4"” : 1.1 r/kBu
NOx: 35 r/xkBu
qaCTI/IL[I)IB: 0.03 r/kBu

KO3 (HUIMECHTA MOTJIOMICHHS

Munumanvnvie mexuuueckue mpe606amm U Hopmbol beszonacnocmu

1.

ABTOMOOWIIM ¥ TIPUIIETIEI K HUM IOJDKHBI MMETh Ha BCEX IMMHAX BBICOTY PHCYHKA IPOTEKTOpa HE
menee 2 MM, B coorBerctBuu ¢ [IpaBunom EDK OOH Ne 54 wnm [upextuBoii 92/23/EEC, ¢
nonpaBkamMu B cooTBeTcTBUM ¢ [dupektuBorr 2005/11/EEC, B cimyyae mIMH ¢ BOCCTaHOBJICHHBIM
npotekTopoM B cootBercTBHH ¢ [IpaBunom ECE 109.

ABTOMOOMIH (KpOME CEIENBHBIX Tsraueil) U MpULenbl K HUM, COITIACHO YKa3aHHBIM HOPMAaTHBHBIM
JOKYMEHTaM, JOJDKHBI MMETh 3aHEE3aIUTHOE YCTPOUCTBO B cooTBeTcTBUU ¢ [IpaBunom EDK OOH
Ne58 wnmu Tupexrusoii 70/221/EEC ¢ mocneaanmu nonpaBkamu 1o Jupextuse 2000/8/EEC.

ABTOMOOWIH (KpOME CEIENBHBIX Tsrayeil) M NPHULENbl K HUM, COIVIACHO YKa3aHHBIM
HOPMATHUBHBIM JIOKYMEHTaM, JTOJDKHBI KMETh OOKOBBIC 3allMTHBIC YCTPOMCTBA B COOTBETCTBUH C
[paBunom EJK OOH Ne73 unu qupextusoit 89/297/EEC.

ABTOMOOWIIM JOJDKHBI HIMETh 3€pKaia 3amHero Buaa, coriacHo llpasmny EOK OOH R.46 ummn
Hupextuse 71/127/EEC ¢ nononaennem mo Jupekruse 88/321/EEC wmm 2003/97/EC.

"2 Tonbko s ABUraTeseii, paboTAIOIINX HA IPUPOTHOM rase.

'3 He oTHOCHTCS K JBHraTeIsM, paGoTAIONINM Ha Tase.
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5. ABTOMOOWJIH MOKHBI UMETh OCBETHUTENIBHBIC U CBETOCHTHAJIbHBIE YCTPOMCTBA, B COOTBETCTBUH
¢ IlpaBunom EBK OOH Ne R.48 wmu [lupektupoit 76/756/EEC ¢ wu3MEHEHUAMH U
noroyHeHusME 110 J{upextuse 97/28/EC.

6. ABTOMOOWIHM JOJDKHBI OBITH OCHAIIEHBI TaxorpadoM, B cooTBercTBum ¢ Cormamennem EJK
OOH ECTP unu IIpasunom EEC 3821/85 u ero nononnennem [Ipasunamu EEC Nel1056/97 nnn
2135/98 u IlpaBunom EC Ne 1360/2002 u Ne 432/2004.

7. ABTOMOOWIH JOJDKHBI UMETh YCTPOMCTBO OPAaHUYCHHUST CKOPOCTH, B COOTBETCTBHH ¢ [IpaBuiom
EDK OOH R.89 wmm Hupextunoit 92/24/EEC ¢ momnpaBkamMu B COOTBETCTBUU C JIUPEKTHUBOI
2004/11/EC.

8. Tspkenble W JIUHHBIE TPAHCHOPTHBIE CPEJCTBA JIOJDKHBI WMETh C33JH CBETOOTPAKAIOIINEC
OTIO3HABATENIbHBIE 3HAKH, B COOTBETCTBUH C [IpaBmmom EDK OOH R.70.

9. ABTOMOOWIM IIOJDKHBI MMETh AHTHOJOKHPOBOYHYIO CHUCTEMY TOPMO30B (B COOTBETCTBUH C
[paBunom EDK OOH R.13 wmm Hupextusoii 71/320/EEC, c¢ mompaBkamu 1o JlupexTtuse
98/12/EC).

10. ABTOMOOWIN TOJKHBI UMETH PYJIEBOE YCTPOMCTBO, B cooTBeTCTBHH C [IpaBmiiom EDK OOH
R.79 wnu dupexrusoii 70/311/EEC, ¢ nocnenueit monpaskoii o Jupextuse 1999/7/EC.

11. TpancnopTHele CpeACTBAa OOJDKHBI OTBEYaTh TPEOOBAHWSAM, KacalOIIMMCSl HCIBITAaHHA Ha
MIPUTOTHOCTh K JKCIDTyatanmuu u 3adukcupoBaHHBEIM B JlupektuBe EC 96/96/EC ¢ yderom
nornpaBok, BHeceHHbIX Jupektusoit 2003/27/EC, wnu 3aduxcupoBanabiM B Cornamennu EDK
OOH ot 13 Hos6pst 1997 roga ¢ ydyeToM MONpaBoK B OTHOWEHUHW [IpuHATHSA eanHOOOpa3HBIX
TEXHUUYECKHH MPEANUCAHUI IJI1 KOJIECHBIX TPAHCHOPTHBIX CPEACTB M YCIOBHHM B3aMMHOIO
MpU3HaHUA JAHHBIX MEXaHU3MOB KoOHTponst oT 13 Hos6ps 2001 roma wmm B
KoncomuaupoBannoit pesomrormun EDK OOH Ne 1 (TRANS/SC.1/294/Rev.5) ¢ yuerom
nonpaBok, BHeceHHBIX B 2001 romy (TRANS/WP.1/2001/25). B cooTBercTBHH € 3TUMH
JlupeKTrBaMy UCIBITAHUS HA IPUTOJHOCTh K IKCIUTyaTalluy JOJIKHBI IPOBOJUTHCS KaXKIbIH rof,
MO3TOMY CEPTU(UKAT COOTBETCTBHS HE JOJDKEH ObITh cTapiie 12 Mecsies.

Kpowme Toro, pazpemenns EKMT mist rpy3oBeix aBromoOwmiert kateropuu «EBPO 4 6e3onacHbrity,
MOTYT OBITh HCIIOJIb30BAHbI TOJNBKO Ul TPAHCIOPTHBIX CPEACTB, KOTOPHIE OTBEYAIOT BBIIICHICPEUNCICHHBIM
TEXHUYECKHUM TpPEOOBAHUSM, U JICHCTBUTEIBHBI TOJHKO MPU HAIWYHUU TOJNHOTO KOMIUIEKTa CEPTH(PHUKATOB
COOTBETCTBHUS ITUM TEXHUYECKUM TPeOOBaHMUSIM U HOpMaM 0e30MacHOCTH.

CepTuduKkaTsl 3alONHSIIOTCS HA AHTIIUICKOM WK (PPaHIy3cKOM si3bikax. K HHM IODKHBI OBITH
IIPUJIOKEHBI IEPEBOIBI HA JIBA IPYTUX SA3bIKA, OJUH U3 KOTOPBIX HEMELKUH, a APYTOH A3bIK CTPaHbl PErucTpaluu
TpaHCIopTHOTO cpeactBa (cM. [punoxenus 7,8 u 9).

Ceprudukar, Kacarommuics TpeOOBaHUHA MO IMIYMy W BBIOpOCaM BpPEHHBIX BEIICCTB IS aBTOMOOWIICH
kateropun «EBPO 4 0Oe3omacHeiii» (cM. [lpunmoxkeHwe 7A), MoxeT OBITh OQOpPMIIEH H3TOTOBUTEIEM
TPaHCIIOPTHOTO CPEJICTBA WM €T0 ITOJTHOMOYHBIM IIPEICTaBUTENEM B CTpaHE perucrpannu. B mocnexnem cimydae
MTOJTHOMOYHBIN TIPEICTABUTEIh JODKEH yKa3aTh HMsI M3TOTOBHUTEIIS, IIOTHOMOYHBIM IPEICTABUTENIEM KOTOPOTO OH
SIBJIICTCSL.

Ceprudukar BBIAACTCS HA TPAHCIOPTHOE CPEICTBO OJMH pa3 M HE MOAJICKUT OOHOBJICHHUIO, €CIIH HE
HU3MEHSIOTCS YKa3aHHbIE B HEM JIaHHbIE.

Ceprudukar, xacaromuiicss TpeOoBaHHM MO 0e30MacHOCTH Ui Tpy30BUKOB Kareropuu «EBPO-4
6e3omacHsIi (cM. [Ipunoxenue 7B), MoxkeT ObITh 0hOpMIICH

- KowmmereHTHO# cnmy00if B CTpaHE pETHCTpallid, €CIM B JaHHOW CTpaHe HET IOJHOMOYHOIO
MPEICTaBUTENS U3TOTOBUTEIIS;

- UsroroBuTenem TpaHCIOPTHOTO CpEACTBA WM €ro IOJHOMOYHBIM TPEACTaBUTENIEM B CTpaHe
perucTpanum, uin

- CoOBMECTHO KOMIIETEHTHOH CIyO0Oi B CTpaHe pErHCTpallid ¥ W3TOTOBUTEIEM TpPAaHCIIOPTHOTO
CpEACTBA WJIN €ro MOJHOMOYHBIM IPEACTaBUTENIEM B CTpAaHE PETUCTPALMH, €CIM HE BCE OCHAILCHHE
ABTOMOOMJISI, yCTAHOBIICHO M3TOTOBUTENIEM TPAHCIIOPTHOTO CPE/ICTBA.
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B ciy4dae O(I)OpMJ'IeHI/ISI CepTI/I(i)I/IKaTa MNOJJHOMOYHBIM MNPCACTABUTCICM OH [JOJDKCH YKa3aTb HMs
HU3TOTOBUTEIIA, MOJJTHOMOYHBIM NPEACTABUTECIIEM KOTOPOT'O OH SABJIACTCA.

Ceptudukar, kacarommiics TpeOOBaHWH 1O O€30MacHOCTH JUIsl Tpy30BUKOB Kateropun «EBPO-4
Oe30macHbIil», MODKCH OOHOBISTHCS IO KpaiiHeld Mepe pa3 B TOH, IIyTE€M HCIBITAHUNA Ha MPUTOJHOCTh K
skciutyaTauuu (cM. [lpunoxenue 9).

Kpome Toro, MHHUMAaNbHBIE TpeOOBaHUS IO 0E30MACHOCTH MPEIBIBIAIOTCA KaK K CAMOMY aBTOMOOWIIIO,
Tak ¥ K mpuremny. [losToMy ans mpuiena mpy ero perucTpaliyd U IPOBEpKe Ha MPUTOTHOCTH K KCILTyaTallud
JOJDKEH OBITh 0opMIleH oTAebHbIN cepTudukar (cm. Ipunoxenns 8 u 9).

Otn  ceptudukarel odopmistoTcs  cormacHO IIoJOKEHHsSM, 3amMcaHHBIM B COOTBETCTBYIOLIMX
NIPUIIOKCHUSX

- OpraHoM WIH YyYpeXICHHEM, HA3HAYCHHBIM H HEMOCPEICTBEHHO KOHTPOJIHPYEMBIM CTPAHOM
perucTpanuu B cooTBeTcTBUU ¢ JJupektusoii 96/96EC, unu

JUTSL HOBBIX aBTOMOOMJICH:

- KommeTeHTHO# ci1yk00# B CTpaHe PEeruCTpaIy;

- H3rotoBuTenemM aBTOMOOMIIS HITK €T0 MOJTHOMOYHBIM MIPEJCTaBUTENIEM B CTpaHe PETUCTPALMH, WIIN
- CoOBMECTHO KOMIIETCHTHOH CITy’XK00H B CTpaHE PErHCTPAIH M H3TOTOBUTEIEM aBTOMOOWMIIS MITH

€Tr0 MOJJHOMOYHBIM MPEACTABUTCIIEM B CTPAHEC PErucTpanuu, €CJIM HE BCC OCHAIICHUC YCTAHOBJICHO
HU3TOTOBUTEJIICM TPAHCIIOPTHOTO CPCACTBA.

B ciydae, korma mpoBepka Ha MECTE MOKa3bIBaeT, YTO YPOBHU BHIOPOCOB W IIyMa WM TpeOOBaHUS
0e30MacHOCTH, YKa3aHHbBIE B CepTH(UKATE, HE COONIOIEHBI, CIATAETCS, YTO TPAHCIOPTHOE CPEACTBO HE
OTBEYAET TEXHUYECKUM TPeOOBAHMIM, U CepTHU(HUKAT MPU3HAETCS HEJACHCTBUTEIBHBIM.

Yro0OBbl O0O0JIETYUTL U YCKOPUTH TMEPECCUCHUE TpaHUl], HACTOATCIIBHO PEKOMCHAYCTCA IIOKa3bIBATh
kareroputo «EBPO-4 0e3omacHbIX» Tpy30BHKOB Ha IIepeIKe Ky30Ba aBTOMOOWJII C MOMOIIBIO
MarHUTHOTO 3HaKa WM HaKJIeHKH, oOpasen KoTopoi mokasaH B Ilpmiroxennn 10. 3HaK IT0DKEH UMEThH
3eJIieHbIl (oH, Oenyro kaiiMy u Oenyro nudpy «4» (EBPO-4).
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INPHJIO’)KEHUE 1

Oopasen rogosoro paspemenuns EKMT

Oo0pa3zen kpaTkocpouHoro paspemennss EKMT

31ech mpecTaBiIeH TOMBKO TEKCT, HalleyaTaHHBIA Ha pa3peleHusx, T.K. ¢ 1 ssaBapst 1998 r., cBenenus,
3amuchBaeMble Ha cTpaHumax 1 u 2 paspemennit EKMT, cuuratorcst HeImyOIMKyeMBIMH U MTOSTOMY HE MOTYT
OBITH IPUBEICHBI.

Pasmep Oymaru [yt paspenieHnii 000uX BUIOB A4.

LIBeT rooBBIX pa3pelIeHH - 3eIeHbIA, KPATKOCPOYHBIX - KENTHIU.
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CERL/ECh

CONFERENCE EUROPEENNE CODE DU PAYS

DES MINISTRES DES TRANSPORTS QUI DELIVRE
Secrétariat LAUTORISATION :
EUROPEAN CONFERENCE CODE OF THE COUNTRY
OF MINISTERS OF TRANSPORT ISSUING THE LICENCE :

Secretariat

AUTORISATION CEMT/ECMT LICENCE 2006

Désignation de I'autorité ou
de I'organisme compétent
Designation of

the competent Organisation

nwAuih pites

NO

relative au transport de marchandises effectué a titre professionnel par voie routiére entre les pays Membres? de la

Conférence Européenne des Ministres des Transports.

for road haulage between the Member countries of the European Conference of Ministers of Transport 2.

est autorisé/this licence entitles :

- a transporter a titre profes
déchargement situés dans des

andises entre des points de chargement et de
s Membres différents de la Conférence Européenne des Ministres

des Transports, au moyen d’un véhicule isolé ou d’un ensemble de véhicules couplés ;
- to carry goods by road for hire or reward between loading and unloading points situated in two different
Member countries of the European Conference of Ministers of Transport, in a single vehicle or a

combination of vehicles ;

- ainsi qu’d faire circuler ce on ces véhicules a vide sur tous les territoires des pays Membres ;
- and to operate this or these vehicle(s) unladen throughout the territory of the Member countries ;

La présente autorisation est valable/This licence is valid

du/from* aw/to*

Fait a/Issued at lefonthe .3

1. Les pays Membres ayant une ou plusieurs autres langues officielles pourront fournir la ou les traductions nécessaires des pages 1 et 2  leurs

transporteurs.

Member countries having one or more other official languages will be able to provide their hauliers with the translation(s) of pages 1 and 2 as required.

N

. Albanie (AL), Allemagne (D), Arménie (ARM), Autriche (A), Azerbaidjan (AZ), Bélarus (BY), Belgique (B), Bosnie-Herzégovine (BiH), Bulgarie (BG),

Croatie (HR), Danemark (DK), Espagne (E), Estonie (EST), Finlande (FIN), France (F), Géorgie (GE), Gréce (GR), Hongrie (H), Irlande (IRL), Italie (I),
Lettonie (LV), Liechtenstein (FL), Lituanie (LT), Luxembourg (L), ERY Macédoine (MK), Malte (M), Moldavie (MD), Norvége (N), Pays-Bas (NL),
Pologne (PL), Portugal (P), République Slovaque (SK), République Tchéque (CZ), Roumanie (RO), Fédération de Russie (RUS), Royaume-Uni (UK),

Serbie et Monténégro (SCG), Slovénie (SLO), Suéde (S), Suisse (CH), Turquie (TR), Ukraine (UA).

Albania (AL), Armenia (ARM), Austria (A), Azerbaijan (AZ), Belarus (BY), Belgium (B), Bosnia- Herzegovina (BiH), Bulgaria (BG), Croatia (HR), Czech
Republic (CZ), Denmark (DK), Estonia (EST), Finland (FIN), France (F), Georgia (GE), Germany (D), Greece (GR), Hungary (H), Ireland (IRL), Italy (1),
Latvia (LV),Liechtenstein (FL), Lithuania (LT), Luxembourg (L), FYR Macedonia (MK), Malta (M), Moldova (MD), Netherlands (NL), Norway (N),
Poland (PL), Portugal (P), Romania (RO), Russian Federation (RUS), Serbia and Montenegro (SCG), Slovak Republic (SK), Slovenia (SLO), Spain (E),

Sweden (S), Switzerland (CH), Turkey (TR), Ukraine (UA), United Kingdom (UK).

Le signe distinctif MK utilisé sur les autorisations de 'ERY Macédoine ne sous-entend pas la reconnaissance de sa validité par la Gréce.
The distinguishing sign MK on FYR Macedonia licences does not imply recognition by Greece of the validity of this sign.

w

. Nom ou raison sociale et adresse compléte du transporteur.

Name or business name and full address of the haulier.
. En chiffres arabes (mois en toutes lettres) / Arabic figures (month to be written in letters and in full).
. Signature et cachet de I'organisme qui délivre autorisation.

Signature and stamp of the Organisation or Authority issuing the licence.

(SN
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DISPOSITIONS GENERALES
GENERAL PROVISIONS

La présente autorisation couvre le transport de marchandises effectué 4 titre professionnel
par voie routiére entre les points de chargement et de déchargement situés dans deux pays
Membres différents de la Conférence Européenne des Ministres des Transports tels qu'ils
figurent a la liste en page 1 de cette autorisation.

This licence covers the carriage of goods by road, for hire or reward, between loading and
unloading points situated in two different Member countries of the European Conference of
Ministers of Transport as listed on page 1 of this licence.

Le détenteur de cette autorisation, appartenant a un pays Membre de la CEMT, est
autorisé 3 faire du transport routier de marchandises  l'intérieur de la CEMT, avec une
autorisation CEMT, pour trois voyages maximum en dehors du pays d’'immatriculation
de son véhicule.

The holder of this licence, belonging to an ECMT Member country is allowed to perform road
haulage, with an ECMT licence inside the ECMT region for a maximum of three trips, outside the
vehicle’s country of registration.

Elle ne s’applique pas au transport entre un pays Membre et un pays tiers.
It is not valid for haulage between a Member country and a non-member country.

L'autorisation est personnelle et ne peut étre transférée.
The licence shall be issued in the name of a particular carrier and is not transferable by him.

Elle peut étre retirée par 'autorité compétente du pays Membre qui 'a délivrée en cas
d'utilisation insuffisante ou limitée a des transports bilatéraux avec un seul pays Membre.

It may be withdrawn by the competent Authority of the. Member country which issued it, if it is
used insufficiently or only for bilateral transport with one Member country only.

Elle ne doit étre utilisée a chaque fois que pour un véhicule isolé ou un ensemble de
véhicules couplés.

The licence cannot be used for more than a single vehicle or combination of vehicles at a time.

Elle doit étre conservée 4 bord du véhicule et jointe au carnet de route oli sont consignés
les transports internationaux effectués dans le cadre de ladite autorisation.

It must be kept in the vehicle together with the logbook recording the international hauls
performed in accordance with it.

L'autorisation et le carnet de route doivent étre présentés sur demande aux agents de
contréle habilités.

The licence and logbook must be produced for inspection by the competent control officials on
demand.

Le titulaire de I'autorisation est tenu d'observer, sur le territoire national de chaque pays
Membre, les regles juridiques et administratives en vigueur, en particulier celles qui
concernent les transports et la circulation routiére,

When on the territory of a Member country, licence holders must observe the statutory and
administrative regulations in force in that country, and in particular those concerning road
transport and road traffic ,

La présente autorisation doit &tre retournée dans les deux semaines suivant son expiration
a l'autorité ou organisme compétent qui I'a délivrée.

This licence must be returned to the issuing Organisation or Authority within the two weeks which
follow the expiry of its validity.
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VALABLE POUR UNE COURTE DUREE
VALID FOR A SHORT PERIOD OF TIME

CEML/EChK

CONFERENCE EUROPEENNE CODE DU PAYS Désignation de I'autorité ou
DES MINISTRES DES TRANSPORTS QUI DELIVRE de I'organisme compétent
Secrétariat LUAUTORISATION ; Designation of

EUROPEAN CONFERENCE CODE OF THE COUNTRY the competent Organisation
OF MINISTERS OF TRANSPORT ISSUING THE LICENCE : or Authority

Secretariat

AUTORISATION CEMT/ECMT LICENCE 2006 N°

relative au transport de marchandises effectué 4 titre professionnel par voie routiére entre les pays Membres? de la
Conférence Européenne des Ministres des Transports.
for road haulage between the Member countries of the European Conference of Ministers of Transport .

-

I'\.
O

est autorisé/this licence entitles :

-a transporter a titre profes chandises entre des points de chargement et de
déchargement situés dans des F8<S Membres différents de la Conférence Européenne des Ministres
des Transports, au moyen d’un véhicule isolé ou d’un ensemble de véhicules couplés ;

- to carry goods by road for hire or reward between loading and unloading points situated in two different
Member countries of the European Conference of Ministers of Transport, in a single vehicle or a
combination of vehicles ;

- ainsi qu'a faire circuler ce ou ces véhicules & vide sur tous les territoires des pays Membres ;
- and to operate this or these vehicle(s) unladen throughout the territory of the Member countries ;

La présente autorisation est valable/This licence is valid

dufrom* _ __ _ au/to’ S

Fait &/Issuedat __leonthe >

. Les pays Membres ayant une ou plusieurs autres langues officielles pourront fournir la ou les traductions nécessaires des pages 1 et 2 a leurs
transporteurs.

Member countries having one or more other official languages will be able to provide their hauliers with the translation(s) of pages 1 and 2 as required.

. Albanie (AL), Allemagne (D), Arménie (ARM), Autriche (A), Azerbaidjan (AZ), Bélarus (BY), Belgique (B), Boshie-Herzégovine (BiH), Bulgarie (BG),
Croatie (HR), Danemark (DK), Espagne (E), Estonie (EST), Finlande (FIN), France (F), Géorgie (GE), Gréce (GR), Hongtie (H), Irlande (IRL), italie m,
Lettonie (LV), Liechtenstein (FL), Lituanie (LT), Luxembourg (L), ERY Macédoine (MK), Malte (M), Moldavie (MD), Norvége (N), Pays-Bas (NL),
Pologne (PL), Portugal (P), République Slovaque (SK), République Tchéque (CZ), Roumanie (RO), Fédération de Russie (RUS), Royaume-Uni (UK),
Serbie et Monténégro (SCG), Slovénie (SLO), Suéde (S), Suisse (CH), Turquie (TR), Ukraine (UA).
Albania (AL), Armenia (ARM), Austria (A), Azerbaijan (AZ), Belarus (BY), Belgium (B), Bosnia-Herzegovina (BiH), Bulgaria (BG), Croatia (HR), Czech
Republic (CZ), Denmark (DK), Estonia (EST), Finland (FIN), France (F), Georgia (GE), Germany (D), Greece (GR), Hungary (H), Ireland (IRL), Italy (1),
Latvia (LV),Liechtenstein (FL), Lithuania (LT), Luxembourg (L), FYR Macedonia (MK), Malta (M), Moldova (MD), Netherlands (NL), Norway (N),
Poland (PL), Portugal (P), Romania (RO), Russian Federation (RUS), Serbia and Montenegro (SCG), Slovak Republic (SK), Slovenia (SLO), Spain (E),
Sweden (S), Switzerland (CH), Turkey (TR), Ukraine (UA), United Kingdom (UK).
Le signe distinctif MK utilisé sur les autorisations de 'ERY Macédoine ne sous-entend pas la reconnaissance de sa validité par la Gréce.
The distinguishing sign MK on FYR Macedonia licences does not imply recognition by Greece of the validity of this sign.

3. Nom ou raison sociale et adresse compléte du transporteur.,
Name or business name and full address of the haulier.,

. En chiffres arabes (mois en toutes lettres) / Arabic figures (month to be written in letters and in full).

. Signature et cachet de l'organisme qui délivre I'autorisation.
Signature and stamp of the Organisation or Authority issuing the licence.

N

(S0
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DISPOSITIONS GENERALES
GENERAL PROVISIONS

La présente autorisation couvre le transport de marchandises effectué a titre professionnel
par voie routiére entre les points de chargement et de déchargement situés dans deux pays
Membres différents de la Conférence Européenne des Ministres des Transports tels qu'ils
figurent 4 a liste en page 1 de cette autorisation.

This licence covers the carriage of goods by road, for hire or reward, between loading and
unloading points situated in two different Member countries of the European Conference of
Ministers of Transport as listed on page 1 of this licence.

Le détenteur de cette autorisation, appartenant & un pays Membre de la CEMT, est
autorisé a faire du transport routier de marchandises a l'intérieur de la CEMT, avec une
autorisation CEMT, pour trois voyages maximum en dehors du pays d’'immatriculation
de son véhicule.

The holder of this licence, belonging to an ECMT Member country is allowed to perform road
haulage, with an ECMT licence inside the ECMT region for a maximum of three trips, outside the
vehicle’s country of registration.

Elle ne s'applique pas au transport entre un pays Membre et un pays tiers.
It is not valid for haulage between a Member country and a non-member country.

L'autorisation est personnelle et ne peut tre transférée.
The licence shall be issued in the name of a particular carrier and is not transferable by him.

Elle peut étre retirée par 'autorité compétente du pays Membre qui 'a délivrée en cas
d'utilisation insuffisante ou limitée a des transports bilatéraux avec un seul pays Membre.

It may be withdrawn by the competent Authority of the Member country which issued it, if it is
used insufficiently or only for bilateral transport with.one Member country only.

Elle ne doit étre utilisée & chaque fois que pour un véhicule isolé ou un ensemble de
véhicules couplés.
The licence cannot be used for more than a single vehicle or combination of vehicles at a time.

Elle doit €tre conservée a bord du véhicule et jointe au carnet de route oli sont consignés
les transports internationaux effectués dans le cadre de ladite autorisation.

It must be kept in the vehicle together with the logbook recording the international hauls
performed in accordance with it.

L'autorisation et le carnet de route doivent étre présentés sur demande aux agents de
contrdle habilités.

The licence and logbook must be produced for inspection by the competent control officials on
demand.

Le titulaire de I'autorisation est tenu d’observer, sur le territoire national de chaque pays
Membre, les regles juridiques et administratives en vigueur, en particulier celles qui
concernent les transports et la circulation routiére.

When on the territory of a Member country, licence holders must observe the statutory and
administrative regulations in force in that country, and in particular those concerning road
transport and road traffic .

La présente autorisation doit &tre retournée dans les deux semaines suivant son expiration
a l'autorité ou organisme compétent qui I'a délivrée.

This licence must be returned to the issuing Organisation or Authority within the two weeks which
follow the expiry of its validity.
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Indications se référant & la premiére page de I'autorisation CEMT, rédigées dans
les langues officielles des pays, autres que le francais et I'anglais

Particulars referring to the first page of the ECMT licence here given in the official
languages, other than French and English, of the countries concerned.

A/D/FL Das auf Seite 1 mit Stempel und Unterschift der zustandigen Behorde oder
Stelle versehene Dokument berechtigt den dort bezeichneten Unternehmer in

dem angegebenen Zeitraum zu Guterbeférderungen auf der StraBe, bei denen
Be- und Entladeort in zwei verschiedenen Mitgliedstaaten der Europaischen Konferenz
der Verkehrsminister liegen, und zwar mit einem Einzelfahrzeug oder mehreren
aneinandergekoppelten Fahrzeugen sowie Leerfahrten mit diesen Fahrzeugen im gesamten
Gebiet der Mitgliedstaaten durchzufihren.

AL Dokumenti i firmosur dhe vulosur né fagen | nga autoritelet kompetente, autorizojné
transportuesin, me emér kétu mé poshté, té transportojé mallra me transport rrugor,
gjaté periudhés sé deklaruar, ndérmijet pikave té ngarkimit dhe shkarkimit t& vendosura
né dy shtete t& ndryshme antare t& Konferencés Europiane & Ministrave t& Transportit,
me njé automjet t& vetém ose automjete t& kombinuara dhe té operojné kété ose kéto automjete
bosh népérmijet territorit t& shteteve antare.

AR bpujwum  dwpdifh Yyogdhg wowohf Eomd uvunpuwgpdwd L Ypdwd  wiju

thwunwpninpp unyyinyg wipwgpyjuo phnGwhinfuunpnghG Gpqwo

duiwfwiwhwundwomd pnypuwpmy § Yygnpnod Yuwd Ypuwhgnpgny phnGuwnwp
Wbphbuyny Ywd wyp phnfwwmwp hojuwgpwihenglGbpny juwmwph] wdundéwiwywphwihl
ponGuthnfuwnpouifbp Spwluvwnpnp Gwjuwpuplbph dpnuwlwi YnGhbpwbouh bphyne wwppbp
winui-whwmmpmiGGiph mwpwopltpnud quGdnny pbeftw6 L phnGwpwihiwl Yhnbtph dhol,
hlswbu Gwl qopowoty wyn sphnGywd hnfuwnputhengp Ywd Yinfuwnpudhyngfbpp wlnuad-
whnnipymbibph wpwopnud:

AZ Birinci sshifasinda salahiyyatli orqanin imzasi vo mohiri olan bu

sanad dastyictya, Avropa Nagliyyat Nazirlorinin Konfransinin tizvlari olan iki

mixtslif olkslords yarlogan yikloms va bosaltma moantagalari arasiqda

nagliyyat vasitasi, yaxud qosqulu va yarimqosqulu nagliyyat vasitalari ils, miiayyan edilmis

dovr arzinds yollarda yiik dagimasina, hamginin Gizv 6lkslorin biitlin arazilorinden bir basa
yukstiz kegmasine salahiyyat verir.

BG Tosu poKyMeHT nogmucaH W nognevataH Ha MbpPBa CTpaHWLA OT KOMNETEHTHUTE
BMacTW fiaBa npaBo Ha NpeB03Bada yrnoMeHaT B HEro f[a M3BbLPLWBA aBTOMOGMMMHM
npeso3n Ha CTOKW, 3a ONPedeneH nepuoj, MeXay NYHKTOBE 3a HaTOBapBaHe M
pa3ToBapBaHe PA3NONOXeHW B [BE Pa3MuHM CTpaHu-urieHkn Ha EBponeiickaTa KoHepeHumst Ha
MUHUCTPUTE HA TPAHCAOPTA, CbC COMO WAM KOMOGMHAUMs OT NPEBO3HW CPEACTBA, KakTo W fa
OcCUrypsiBa [ABMXXEHWETO Ha TOBA (MM Te3W) NPeBO3HO (M) CPEACTBO (@) 6e3 TOBap Ha TEPUTOPUUTE
Ha CTPaHUTE-4NeHKM. :

B'H/HR Ovaj dokument, potpisan i ovjeren na strani 1. od strane nadleZnog organa,
I dozvoljava prijevozniku navedenom u njemu cestovni prijevoz stvari za vrijeme

navedenog perioda, izmedu mjesta utovara i istovara koja se nalaze u dvije
razlicite zemlje ¢lanice Europske konferencije ministara transporta, jednim vozilom ili skupom vozila,
kao i voZnju tim vozilom (vozilima) bez tereta teritorijem zemalja élanica.

BY [akyMeHT, fKi 3msiyae Ha CTapoHubl 1 nsuatky i nognic kamneTsHTHara oprama,

[a3Basnsie nepaBo3ubiky, AKi ¥ iM YKa3aHbl, BbIKOHBALL Y BbI3HAYaHb! TIOMIH ayTaMalinbHbls

rpy3aBblisi NepaBo3Ki namik NyHKTaMi 3arpyski i’ pasrpyski, pasMeilyvaHbix y A3BHOX

PO3HbIX [3sipXKaBax-uneHax Eypaneiickai KancbepaHupii MinicTpay TpaHcnapTy 3 fanamoran aco6Hara

TPaHCNapTHara CPofKka Ui ayTausrHikoy, a Takcama BblKOHBAUb ratamy abo FaTbiM TPaHCTAPTHbIM
CPOfKaM NapoXHi Mpaesf na TIpLITOPLISAX YCiX A3spMKay-uneHay.

3
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CZ/SK Dokument opatfeny na strané 1 podpisem a razitkem pfisludného Gfadu opraviuje

uvedeného dopravce k pfepraveé naklad po silnici ve stanoveném obdobi mezi misty

nakladky a vykladky lezicimi ve dvou rliznych €lenskych zemich Evropské

konference ministr(i dopravy, a to jednim vozidiem nebo soupravou vozidel a k prepravé prazdného
vozidla (soupravy vozidel) pies Gzemi Clenskych statd. ‘

D K Tilladelsen, der péa side 1 er forsynet med underskrift og stempel for den kompetente

myndighed, berettiger den i tilladelsen anfarte transportudever tili den anfarte periode

at transportere gods ad landevej mellem leesse-og aflaessesteder beliggende i to

forskellige medlemsstater i den Europeeiske Transportministerkonference med et enkelt keretgj

eller med et vogntog med flere sammenkoblede karetgjer, eller til at udfare tomkersel med sadanne
keretgjer overalt pA medlemsstaternes territorier.

E El documento que fleva en pagina 1 el sello y la firma del organismo competente,

autorizaal transportista que se consigna en el mismo, para realizar, en el plazo

estipulado, transportes de mercancias por carretera entre dos puntos de carga y de

descarga, situados en dos Estados Miembros diferentes de la Conferencia Europea

de Ministros de Transportes, por medio de un vehiculo aislado o de un conjunto de vehiculos

acoplados, asi como a que este o estos vehiculos circulen en vacio en todos los territorios de los
Estados Miembros.

E ST Oiguspadeva asutuse poolt lehekljel 1 alla kirjutatud ja pitsatiga dokument annab

sellel mérgitud vedajale dlguse vedada kaupu maanteel kindlasksméaratud perioodil

Euroopa Transpordiministrite Konverentsi kahes erinevas likmesriigis asuvate peale-

ja mahalaadimiskohtade vahel Gksiku sdidukiga voi autorongiga ja soita nende soidukitega ilma
koormata koikjal likmesriikide territooriumil.

FIN Asiakirja, jonka 1. sivulla on asianomaisen viranomaisen leima ja aliekirjoitus,
oikeuttaa siina nimetyn liikkenteenharjoittajan kuljettamaan tavaraa maanteitse
luvassa mainittuna aikana Euroopan liikkenneministerikonferenssin kahdessa

eri jasenmaassa sijaitsevan kuormausja lastauspaikan valilla.

GE 30633@ 3336;{)‘63 6m333®35®'&6’m mﬁ»goﬁmb 3036} B&Qﬁmv‘gﬁm@n ©o

ba‘-}:agggoba'nggo 3\) g,x\)md'adaf)'@)o *H%Q)aho‘j ésoﬂcs?ﬂ} de’aaaf;@‘ao oQEO‘HG'a;Q

60;903'150@0315 ab;{yo‘hng@mb @3060‘;0 150036013(“?)0@0) B'iiom OQEO‘})G'&QO

335}00\;{)0‘) 30530@%3, 336)m3ob @6051)3006}@01} 3050\)@60)6 6m5¢33635300\5 Va;}ﬁ) 3333536'30

3Q06063 ;906306)0)301) ©o 60;{)300@)3060)301) ™ 3'35;](‘_5)15 Yool aﬁm’m Bo@ﬁ)omﬁmﬁ)@m

bé'ﬁ'gég{)abnm b ba@ﬁ)oﬁlﬁmﬁ)@)m ho'a'aamabamo dmai‘mBoBoom ©° aoamoaaﬁmb 313
bo@ﬁmoﬁmeﬁw@)m lso'a'ﬂo;qyabo(—ﬂbn) Qo'ﬂﬁgoﬁméaog Wa3ﬁm 333353603 @)360@«;600%3.

GR To évtumo, 1o omnolo @épet otn oeAida 1, ™ o¢epayida kar Tnv
uttoypa@r; tou apupodiou opydvou, efouciodotel TO UETAPOPEA TOU
kaBopiletal péow autol, va Slevepyel KATd Tn SLdpKeLa NG opLLopEVNG
MEPLOBOU ODLKEG UETAPOPEC EUTOPEUNATWY PeTAEl Twv onuelwv @OpTWONG Kat
EKQOPTWONG, Tou Bpiokovtal oe dUo dLaopeTikéq Xdpeg/MEAn g Eupwnaikig
AtdokePng Ynoupy®v Metagopdv, pe éva anAd oxnua i pe éva oupud oxnudatwy,
KaB®g eniong va KukKAogopel dgopta Ta v AOYw OXAMATA, OTLG EMKPATELEG OAWY
Twv Xwpov/MeAdv.

H Ez, az elsé oldalon az illetékes hatdésag alairasaval és pecsétjével ellatott

okirat feljogositja a rajta feltlintetett vallalkoz6t az engedélyezett idészakon

bel(il a kdzuti aruszallitdsok végzésére, a Kdzlekedési Miniszterek Europai

Konferencigja két kiilonbozé tagorszagaban 1évé be-és kirakasi hely kézétt, egy gépjarmivel,

vagy tébb dsszekapcsolt jarmibdl all6 gépjarmiszerelvénnyel, illetve ezen gépjarmivekkel a
tagorszagok egész terlletén keresztll torténd athaladasara.
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I Il documento recante sulla pagina 1 il timbro e la firma dell'Ufficio
competente, autorizza il trasportatore che vi & indicato ad effettuare, nel

termine stabilito, i trasporti di cose su strada tra i punti di carico e

scarico situati in due degll Statl membn della Conferenza Europea dei Ministri dei Trasporti, per

e~~~ Al
mezzo di un veicolo isolato o di un veicolo con rimorchio e a far circolare vuoto lo stesso veicol

tutto il territorio dei medesimi Stati.

n ot
v ou

LT Sis dokumentas pirmajame lape pasirasytas ir antspauduotas kompetentingos
jstaigos, leidZia jame minimam veZéjui, nustatytg laikg, vezti krovinius keliais,

tarp pakrovimo ir iskrovimo punkty, esanciy skirtingose Salyse, kurios yra

Europos Transporto Ministry Konferencijos narés, paviene transporto priemone ar jy junginiu ir
vaziuoti §ia ar §iomis nepakrautomis transporto priemonémis per Saliy - nariy teritorija.

Lv Dokuments, kura 1. lappusé ir kompetentas institlicijas paraksts un zimogs,

pilnvaro 8aja dokumenta ierakstito parvadataju noraditaja laika perioda parvadat ar

automaobili vai automobili ar piekabi preces starp to iekrau$anas un

izkrauSanas punktiem, kas atrodas divas dazadas «Eiropas Transporta Ministru Konferences»

dalbvalstis vai braukt ar $o automobili vai automobili ar piekabi caur Dalibvalstu teritoriju, kad
automobilis nav piekrauts.

M Id-dokument iffirmat u ssigillat fuq pagna numru wiehed mill-Awtorita’

kompetenti jawtorizza lit-trasportatur hemm imsemmi 1i jgorr merkanzija fit-triq,

matul il-perjodu stipulat bejn id-destinazzjonijiet tat-taghbija u tal-hatt li jinsabu

zewg stati membri differenti tal-Konferenza tal-Ministri tat-Trasport (ECMT) permezz ta’

vettura wahda jew ta’ zewg vetturi flimkien u sabiex jopera din jew dawn il-vettura/i
minghajr taghbija gewwa it-territorju ta’ l-istati Membri.

MD/R Documentul semnat si stampilat pe pg. 1 de oficialitajile competente
autorizeazé transportatorul numit in acest document sa transporte marfuri pe drumuri,

pe parcursul perioadei stabilite, intre punctele de incércare si descarcare situate in

doué ;éri diferite membre ale Conferintei Europene a Ministrilor de Transport, inir-un singur vehicul

nabain A Aa uakhia £l + hi
sau intr-o combin lapc de vehicule $i sé folosescd acest vehicul sau aceste vehicule fard incarcatura

pe teritoriul {arilor membre.

MK [lOKyMEHTOT NOTMWWAH ¥ 3aBepeH Ha cTpaHa 1 0f HAAMEXHUOT OpraH ro
0BNaCTyBa WMEHYBaHMOT MPeBO3HMK fa MpeBe3ysa CTOKA BO NATHMOT c6o6pakaj, BO
HaBeeHWOT nepuos, Mery Mectara Ha yToBap W MCTOBap NOUMPaHK BO [ABE PasnnyHu
3eMju uneHku Ha Esponckata KoHcpepenumja Ha MuHucTpu 3a TpaHcnopT, co efHo
BO3UMO UMM KOMOMHauWja Ha BO3wfia WA Ja rO BO3W 0BA WM OBME BO3WUNA MPasHu

HU3 TepuTOopujaTa Ha 3eMjUTe UNEHKM.

N Dokumentet, som pa side 1 er undertegnet of stemplet av vedkommende -
myndighet, berettiger den der nevnte transportutgver til & transportere gods pa veg i
det anfgrte tidsrom mellom to forskjellige mediemsstater i Den europeiske
transportministerkonferanse, se side 1i denne tillatelse, med et enkel kigretoy eller en kombinasjon
av flere kjgremyer. Tillatelsen berettiger ogsa til & utfare tomkjering i transitt gjennom alle
medlemsstaters omrader.

NL Het document dat op bladzijde 1 de stempel en de handtekening van de
bevoegde instantie draagt, machtigt binnen de vastgestelde termijn de daarin
vermelde vervoerder, tot het verrichten van goederenvervoer over de weg,

tussen laad-en losplaatsen gelegen in twee verschillende Lid-Staten van de Europese Conferentie
van Ministers voor Transport met één enkel voertuig of met een samenstel van voertuigen en tot
het uitvoeren van ledige ritten met dit (deze) voertuig (en) over alle grondgebieden van Lid-Staten.
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P O documento, tendo apostos na sua 1 pagina o carimbo e a assinatura do

organismo competente, autoriza o transportador ai indicado, a efectuar

transportes rodovidrios de mercadorias, dentro do prazo estipulado, entre pontos

de carga e descarga situados em dois Estados Membros diferentes da Conferéncia Europeia dos

Ministros de Transportes utilizando um veiculo isolado ou um conjunto de veiculos, bem camo a
circular com esses veiculos vazies, em todos es territérios dos Paises Membros.

PL Dokument, ktérego strona 1 opatrzona jest pieczecig i podpisem wiasciwego

urzedu uprawnia wymienionego w nim przewoznika do wykonania w okreslonym

terminie drogowych przewozéw towaréw miedzy punktami zafadunku i wytadunku

potoznymi w dwéch réznych krajach cztonkowskich Europejskiej Konferenciji Ministrow Transportu,

pojedynczym pojazdem lub pojazdem czfonowym oraz do poruszania sie tym pojazdem lub tymi
pojazdami w stanie préznym po terytoriach krajéow cztonkowskich.

RUS LIOKyMEHT, WUMetoWwmi Ha cTpaHuue 1 nevarb ¥ MOANMMCL KOMMETEHTHOro Oprama,
paspeliaeT MepeBo3qMKy, KOTOPbI TaMm yKasaH, OCYWECTBASTb B yKa3aHHbie

CPOKM NEPEBO3KY PY30B MO aBTOMOGWMbHBIM [OPOraM MeXZy MyHKTamu 3arpyski
W BbITPY3KK, PACTIONOXKEHHbIMM B [BYX Pa3Hblx CTpaHax — uneHax Esponefickoit KoHdepeHumm
MuHucTpoB TpaHcnopTa, rpy3oBbiM ABTOTPAHCTIOPTHbIM CPEACTBOM WM TPy30BbIM asTOMOGHMIEM C
npuLienoM 6o NonynpuLenoM, a Takke OCYLLECTBSTL MPOE3J MOPOXHUX YKA3aHHbIX aBTOTPaHCIOPTHbIX
CPEACTB Yepe3 TeppuUTopuM CTpaH — YMEHOB.

s Dokumentet som signerats och forsetts med sigill pa sid. 1 av behérig myndighet,

bemyndigar den dari ndmnde transportdren att transportera gods pé landsvag, under

den angivna perioden mellan lastnings- och lossningsorter belagna i tva

skilda medlemslander i den Europeiska transportministerkonferensen vilka framgar av upprakningen

pa sid. 1 i detta tillstand med ett enda fordon eller en fordonskombination, och att framféra detta
eller dessa fordon utan last genom hela territoriet i mediemslanderna.

SCG OBaj [OKYMEHT, MOTMMCAH W OBEPEH Ha CTpaHM 1. Of CTpaHe HAAMEXHOr Oprama,
[03B0/baBA NPEBO3HWKY HABEAEHOM Y HEMYy [PYMCKM MPEBO3 CTBApU 3a Bpeme

HaBefjeHor nepuofa, uameNy MecTa yToBapa M uCTOBapa koja Ce Hanase y f[Be
pasnuuuTe 3eM/ibe unaHuue EBponcke KOH(EpeHUMje MUHWUCTApa TPAaHCMOPTa, jeAHWM BO3WIOM W/
CKYNOM BO31/a, Kao M BOXHY TUM BO3WIOM (BO3uiuMa) Ge3 TepeTa TepuTopujama 3emarba unaHuua.

SL Z dokumentom, ki ima na prvi strani Zig in podpis pristojnega organa, se

pooblada imenovani prevoznik, da v dolo¢enem roku prepelje blago po cesti med

krajema nakladanja in razkladanja obeh drzav ¢lanic Evropske konference

ministrov za promet s posameznim vozilom ali sestavom prikljuénih vozil ter to vozilo ali ta vozila
vozi tudi prazna po celotnem ozemlju drzav &lanic.

TR Birinci sayfasinda yetkili 6rgitin damga ve imzasini tagiyan belge; ismi

yazili tasiyiciya, belirtilen tarihler igcinde, avrupa ulastirma bakanlari

konferansi uyesi iki farkhi. Uye tlkede bulunan yiikleme ve bosaltma

noktalar: arasinda, kara yolu ile (tek bir vasita veya birbirine takilmis vasitalarla) mal tagimaya, bu

vasita veya vasitalarn bos olarak Uye Ulkelerin bitln topraklari Gzerinde kullanmasina izin
vermektedir.

UA [okymeHT nignucanwit | 3aBipeHWi nevyaTkow Ha CTOPIHUI 1 KOMMETEHTHUMU

opraHamy, ki ynoBHOBaXKYHOTb MEPEBIi3HMKA, BKA3AHOrO TyT, BMKOHYBATM NEPEBE3EHHS

BaHTaXiB aBTOMOGI/ISAMK, NPOTArOM 3asIBMIEHOTO NEPIOAY, MK MyHKTaMK 3aBaHTAXEHHS!

i PO3BAHTAXEHHS, SKi 3HAXOAATHCH B ABOX PI3HUX KpaiHax — uneHax €Bponericbkoi KoHdepeHLyii

MixicTpie TpaHcnopTy, BuKOpUCTOBYIOUM aBTOMOGiNb abo KOMGiHaLii aBToMoGiniB | excriyoTyIouM

Lien asTomo6ine abo komGiHauilo aBTOMOGINIB He3aBaHTaMeHHWMM mpu Bi3gi Ha TepuTopii KpaiH-
Y4acHUKB.
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INPHJIO’)KEHUE 2

O6pa3en pa3penieHus sl MeKIYHAPOJAHBIX MEPEBO30K MepeceseHIeB

CEMT

Country code where the
licence is issued

AUTHORISATION No.
FOR INTERNATIONAL REMOVALS

(Name or trade name and full address of carrier)

to carry out international removals on routes between Albania, Armenia, Austria, Azerbaijan,
Belarus, Belgium, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, France, FYR Macedonia, Georgia, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy,
Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Malta, Moldova, Netherlands, Norway, Poland,
Portugal, Romania, Russian Federation, Serbia & Montenegro, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden,
Switzerland, Turkey, Ukraine and United Kingdom, by means of a single vehicle or a coupled
combination of vehicles and to run such vehicles unladen throughout ECMT Member countries.

This authorisation is valid from ........oooeemeeeee e to

Issued @t ....ccooeveeeeeeeeeeeeee Date .o e

(Signature and stamp of agency
issuing authorisation --
State in which vehicle is registered)
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Text written in the official language(s)
used in the country of registration of the vehicle

General conditions

This authorisation must be carried on the vehicle and be produced at the request of any
authorised inspecting officer.

It authorises only international removals. It is not valid for national transport.
The authorisation is not transferable to a third party.
The carrier is required to comply, in the territory of each Member country, with the laws,

regulations and administrative provisions of that country, and in particular with those concerning
transport and traffic.
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Information referring to the first page of the attached authorisation
drawn up in the official languages of the relevant countries

A/D/

ALB

ARM

AZ

Diese Genehmigung berechtigt den bezeichneten Unternehmer, in dem

angegebenen Zeitraum grenziiberschreitende Beférderungen von Umzugsgut auf den
Verkehrsrelationen zwischen Albanien, Armenien, Aserbaidschan, Belarus, Belgien,
Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Georgien, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Republik Mazedonien, der Republik Moldau,
den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, der Russischen
Foderation, Serbien und Montenegro, der Slowakischen Republik, Slowenien, Spanien,
Schweden, der Schweiz, der Tschechischen Republik, der Turkei, dem Vereinigten
Konigreich, der Ukraine und Ungarn, und zwar mit einem Einzelfahrzeug oder mit
Fahrzeugkombinationen sowie Leerfahrten mit diesen Fahrzeugen im gesamten Gebiet
der CEMT-Mitgliedstaaten durchzufiihren.

Ky autorizim i lIéshohet transportuesit, pér periudhén e pérmendur, pér té kryer transport
ndérkombétar né rrugét e vendeve Armeni, Austri, Azerbaxhan, Belgjiké, Biellorusi,
Bosnja-Herzegovina, Bullgari, Danimarké, Estoni, Federata Ruse, Finlandé, Francé,
F.Y.R.0.M., Gjeorgiji, Gjermani, Greqi, Hollandé, Hungari, Irlandé, Islandé&, Itali, Kroaci,
Letoni, Lihtenshtejn, Lituani, Luksemburg, Malté, Mbretéria e Bashkuar, Moldavi, Norvegii,
Poloni, Portugali, Republika Ceke, Rumani, Serbi-Mali i Zi, Shqipéri, Sllovaki, Slloveni,
Spanjé, Suedi, Turqgi, Ukrainé dhe Zvicér, me automjete me apo pa rimorkio si dhe
kthimin bosh té kétyre mjeteve pérmes vendeve anétare té ECMT.
¢a0UY  AadoUEiiad0AUasYA 'iYaoU YBRI +aB*iaOCY CidiadoYu  1PECe  YB#Pl
AUY NG 140U pwéY3ei 2iiaUnin Y3Uai, foaitai 1PU ICe&16an'ai uw»éY*i*h iiaU»u»Y2Uai
inOBAAINE 2pne3Y C, 2Ep3YC3UC, 216iiCPUC, »E3¢a66C, »E-C3UC, "a8Y C2-Priion-aiCY?UC,
AOEOPCRUC, piiUrYCPUC, *YCPUC, %eiaYCUC, AasinCsUC, ASE3Y'C2UC, A&E*Y!CPUC,
Es8YCUC, APECUC, E%iCiUC, ECEnUYBinUYC, ExN36*YC, ECiPUC, EUasué»Upnasdi-C,
EaiPAC’UC, DUsPYC  DPPYianiadAU’Y, DadY*#irYC, DasY:nCUC, @*EAUC,
Fin'aYCPUC, Onl ACPYCPUC, @4aEairUC, UCHAEY'Y»iaC, Uanin-C*UC, Pi»'C*UC,
bPi»USACIUC, avECUC D YidaniadAURY, 44fiiad*ECPUC, adUCYCUC,  eadesPYC
3BYasAUY, e»nuC3fJC aniYa- anC3fJC DY i*a»iadAURY, eEal3IC3ﬁC P3Yiita»iadAUY,
eEal»YC3UC aoIn3CY3UC 1n3el3YC uCYE3Y‘C3UC un3YeC3UC »nAaoOCY»nal CYaa»e Y3
363Y 6 p»eC YU3Y31Ca i*YeaanitUCY  UCcadY»iai  inOBHADE  10°-C  3Y"U-
a»iadAUadY Y»iiC PitfuY »iiai:

by MWMxa3ga reiinumiiliaTa aJblHaH AaBTOJAIIBIMBDKBIAA TSIK, TOLITYJY BSI Ha HapbIMIOLUTYJTy
ABTOHATJIMAHAAT BacCUTICH WIS DJIOCTAPWISH MIIaatas AnOanuita, Anmanuiia, ABcCTpwuiia,
AzspOaibkan, bemapycuita, bemunka, bupmammvum —Kpamisr, bonrapeicran, bocHuiia-
IllepceroBuna, Yex Pecrybmukackl, Jlanumapka, Epmstauctan, Ectonnita, ®unnannuiia, Opanca,
Oupxictad, Upnananiia, Ucnanauiia, Ucnanuiia, Vcseu, Mcseups, Uranwuita, JlaTBuita, Jlutsa,
Lixtenmtetin, JlukcemOypr, Maxapsictan, Makenonniia, Manrta, Monnosa, Hunepnana, Hopseuy,
ITomma, Ilopryramumita, Pymemamita, Pycwita ®enepacuifacel, CroBakmita PecmyOmukachl,
Cnosenmiia, Tupkuita, VYkpaiina, Xopsaruiia, CepOuita B UepHoropuiia, IyHaHEICTaH
JUOBIIATISIPH apachlHna OeHHsUIXanT [ambiManapbl (eB simdamapbl Jaxwil OJMaria) IsgidaTa
KeUnpMsiis, eifHu 3amaHna onyapblH Hsrmmiiiiar Hazupnspuama ABpomna KoudpaHCBIHBIH I13BIT
OJIaH JIOBISTISIPUHUH SPA3SHUCHHIISIH WIIKCI[3 HMISIPIKAT STMSULSIPUHS IIITYT BEPHP.
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B/CH/
F/L

BIH

BG

BY

Ccz

La présente autorisation habilite le transporteur qui est désigné et pour la période

mentionnée a effectuer des déménagements internationaux sur les relations de trafic entre
I'Albanie, I'Allemagne, [I'’Arménie, [|'Autriche, [|'’Azerbaidjan, le Belarus, la Belgique, la
Bosnie-Herzégovine, la Bulgarie, la Croatie, le Danemark, 'ERY Macédoine, I'Espagne, |'Estonie, la
Fédération de Russie, la Finlande, la France, la Géorgie, la Grece, la Hongrie, I'Irlande, I'Islande,
I'Ttalie, la Lettonie, le Liechtenstein, la Lituanie, le Luxembourg, Malte, la Moldavie, la Norvége, les
Pays-Bas, la Pologne, le Portugal, la République Tcheque, la Roumanie, le Royaume-Uni, la
Serbie & Monténégro, la Slovaquie, la Slovénie, la Suéde, la Suisse, la Turquie et I'Ukraine, au
moyen d'un véhicule isolé ou d'un ensemble de véhicules couplés, et a déplacer a vide ces
véhicules sur tout le territoire des Etats Membres de la CEMT.

Ova dozvola ovlascuje imenovanog prijevoznika da u naznacenom periodu vrsSi medunarodni
prijevoz selidbenih stvari na cestama izmedu Albanije, Armenije, Austrije, Belgije, Bosne i
Hercegovine, Bugarske, Ceske Republike, Danske, Estonije, Finske, Francuske, Grcke, Gruzije,
Hrvatske, Irske, Islanda, Italije, Latvije, LihtnesStajna, Litvanije, Luksemburga, Madarske,
Makedonije, Malte, Moldavije, Holandije, Njemacke, Norveske, Poljske, Portugala, Rumunije, Ruske
Federacije, Slovacke Republike, Slovenije, Spanije, Srbije i Crne Gore, Svajcarske, Svedske, Turske,
Velike Britanije i Ukrajine, vozilima sa i bez prikolica i da se moZze sa istim, nenatovarenim vozilima,
kretati po cijelom teritoriju zemalja ¢lanica ECMT/CEMT.

ToBa pa3pelIUTENHO JaBa MPaBO HA MOCOYEHUS MPEBO3BAY 3a CIOMEHATHA MEPUOJ a U3BBHPILBA
MEXIYHApPOIHU MPEBO3U MEXay ABCTpus, AsepOaitmkan, Anbanus, Apmenus, benapyc, benruns,
bocna u XepueroBuna, bwarapus, Benukobputanus, I'epmanus, ['pysus, ['sprus, [lanwus,
Ecronus, Upnanaus, Ucnannus, Ucnanus, Urtanus, Jlateus, Jlutea, Jluxtenmaiin, JlrokcemOypr,
Makenonusi, Manta, Monnosa, Hopserus, Ilonma, [Topryranus, Pymbuus, Pyckara deneparus,
CrnoBamrkata Pemy6nmka, CnoBenusa, Copbust um Yepna ropa, Typums, VYkpaiiHa, YHrapwus,
Ounnannus, Opannus, Xonanaus, XbpBaTcka, Yerkara Penyonuka, [1Isenms, [IBeiiapus, upes
€IMHUYHO WM ChYICHEHO MPEBO3HO CPEACTBO, U J1a NPUJBUKBA MPAa3HUTE CU MPEBO3HU CPEICTBA
Ha TepUTOpUsTa HA cTpaHuTe-wieHkd Ha EKMT.

[>Tl ma3Bonm Jae mpaBa 3a3HavyaHaMy I[I€PaBO3UYBIKY Ha TPAIry BbI3HAYaHara MephIsITy
QKBIIIAYIANs MDKHAPOAHBIA TepaBo3Ki Maémacii Tpbl  Tepae3fax y 3HOCIHaX mamix
AzepOaiimkanam, Anbanisid, ApMeHisid, AycTpeisaid, banrapeitii, benapyccro, benprisii, bocHisii-
lepuarasinaii, Benrpeisii, [epmanisii, 'py3isii, ['paupisaii, Hanisii, 3myuansiv Kapaneycram,
Ipnanneisii, Icnanisii, Icnanapisaii, Iramisii, Jlareisi, Jliteoii, JlixTaHmTaitHaM, JIrokcemOypram,
Makxkenonisiii, MannoBaii, Manbrail, Hapgerisii, Himpnaanami, Ilapryramisii, Iloxpmai,
Paciiickaii @emppanpisaii, Pymbinisii, Cep0isit 1 Yapuaropsisiii, Cnaaxisiii, CnaBenistid, Typubistid,
Oinnsuapiai, Opannpisait, Xapeareisti, Usxisii, [1Isensisi, [1Beitnapeisii, Ykpainaii i DcToHisH 3
JamaMoraii acoOHara TpaHCHapTHara cpoaky abo ayramoe3na, a Takcama IepamsIirdarb
MapaKHIKOM TATBISI TPAHCTIAPTHEISA CPOJIKI Ma YCEH TIPBITOPHIL A3sapxkay - uieHay EKMT.

Toto povoleni opraviuje jmenovaného dopravce po uvedenou dobu provadét v ramci
mezinarodni silnicni dopravy stéhovani mezi Albanii, Arménii, Azerbajdzanem, Belgii,
Béloruskem, Bosnou a Hercegovinou, Bulharskem, Byvalou jugoslavskou republikou Makedonii
(FYROM), Ceskou republikou, Danskem, Estonskem, Finskem, Francii, Gruzii, Chorvatskem,
Irskem, Islandem, Itdlii, Lichtenstejnskem, Litvou, LotySskem, Lucemburskem, Mad’arskem,
Maltou, Moldavskem, Némeckem, Nizozemskem, Norskem, Polskem, Portugalskem,
Rakouskem, Rumunskem, Ruskou federaci,v Reckem, Slovenskou republikou, Slovinskem,
Spanélskem, Srbskem a Cernou Horou, Svédskem, Svycarskem, Tureckem, Spojenym
kralovstvim a Ukrajinou vozidlem bez pfivésu nebo soupravou vozidel véetné prazdnych jizd
téchto vozidel po Uzemi Clenskych statl CEMT.
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DK

EST

FIN

GE

Denne tilladelse berettiger den i tilladelsen anfgrte transportudgver til i den anfgrte periode at
udfgre international transport af flyttegods ad vej mellem Albanien, Armenien, Azerbaidjan,
Belgien, Bosnien-Hercegovina, Bulgarien, Danmark, Estland, Finland, Frankrig, F.Y.R.O.M.,
Georgien, Graekenland, Holland, Hviderusland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Letland,
Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Moldova, Norge, @strig, Polen, Portugal,
Rumaenien, Rusland, Schweiz, Serbien & Montenegro, Den Slovakiske Republik, Slovenien,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Den Tjekkiske Republic, Tyrkiet, Tyskland, Ungarn og
Ukraine med et enkelt kgretgj eller et vogntog, og til at udfgre tomkgrsel med sddanne
karetgjer overalt p& CEMT - medlemsstaternes territorier.

La presente autorizacion faculta al transportista que en ella se designa y por el periodo
indicado, para realizar mudanzas internacionales en las relaciones de trafico entre Albania,
Alemania, Armenia, Austria, Azerbayan, Bielorrusia, Bélgica, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria,
Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ex Republica Yugoslava de Macedonia, Espafia, Estonia,
Federacion Rusa, Finlandia, Francia, Georgia, Grecia, Hungria, Holanda, Irlanda, Islandia,
Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, Moldavia, Noruega, Polonia,
Portugal, Republica Checa, Republica Eslovaca, Rumania, Reino Unido, Serbia-Montenegro,
Suecia, Suiza, Turquia y Ucrania, por medio de un vehiculo aislado o de un conjunto de
vehiculos articulados, y para desplazarse en vacio este vehiculo por el territorio de los Estados
miembros de la CEMT

See luba annab Oiguse loale margitud vedajale teostada rahvusvahelisi kolimisvedusid
loale margitud ajavahemikul Albaania, Armeenia, Aserbaidzaani, Austria, Belgia, Bosnia ja
Hertsegoviina, Bulgaaria, Eesti, Gruusia, Hispaania, Hollandi, Horvaatia, Iiri, Islandi,
Itaalia, Kreeka, Leedu, Liechtensteini, Luksemburgi, Lati, Makedoonia, Malta, Moldova,
Norra, Poola, Portugali, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia ja
Montenegro, Slovaki Vabariigi, Sloveenia, Soome, Sveitsi, Taani, TSehhi Vabariigi, Tirgi,
Ukraina, Ungari, Valgevene, Vene Fdderatsiooni ja Uhendatud Kuningriigi vahelistel
marsruutidel (iksiku sdiduki vOi autorongiga ja soita selliste sdidukitega tiihjalt 1abi CEMT
likmesriikide.

Tamad lupa oikeuttaa siind médritellyn haltijan méérdajaksi kuljettamaan kansainvélisiad
muuttokuormia seuraavien maiden valisilld reiteilld: Albania, Alankomaat, Armenia, Azerbaidzan,
Belgia, Bosnia-Hertsegovina, Bulgaria, Espanja, Georgia, Irlanti, Islanti, Italia, Itdvilta, Kreikka,
Kroatia, Latvia, Liechtenstein, Liettua, Luxenburg, Makedonia, Malta, Moldova, Norja, Portugali,
Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Serbia & Montenegro, Slovakia, Slovenia, Suomi, Sveitsi,
Tanska, Tsekki, Turkki, Ukraina, Valko-Vendjd, Venidjid, Viro ja Yhdistynyt kuningaskunta,
yksityiselld ajoneuvolla tai yhteenkytketylld ajoneuvoyhdistelmédlld ja kuljettamaan téllaisia
ajoneuvoja kuormittamattomina kaikkien ECMT/CEMT:n jdsenmaiden vililla.

es nebarTva uflebas aZlevs aRniSnul gadamzidavs miTiTebul periodSi Seasrulos saerTaSoriso
satvirTo gadaadgilebebi marSrutebiT Semdeg qveynebs Soris: avstria, albaneTi, azerbeijani,
belorusi, belgia, bosnia-hercogovina, bulgareTi, gaerTianebuli samefo, germania, dania, espaneTi,
estoneTi, TurqgeTi, irlandia, islandia, italia, latvia, litva, lihtenSteini, lugsemburgi, makedonia,
malta, moldova, niderlandebi, norvegia, poloneTi, portugalia, rumineTi, ruseTis federacia,
saberZneTi, safrangeTi, saqarTvelo, serbia da montenegro, slovakeTis respublika, slovenia,
somxeTi, ukraina, ungreTi, fineTi, Sveicaria, Svecia, CexeTis respublika da xorvatia calke aRebuli
satransporto saSualebiT an satransporto saSualebaTa Sewyvilebuli kombinaciiT da awarmoos
amgvari satransporto saSualebebiT dautvirTavi garbeni ECMT wevri qveynebis gavliT.
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Avt 1 adsto e£0V61000TEL TOV VTTOSEELYUEVO LETOPOPEN KOL Y10, TN YPOVIKT TEPI0d0 TNV Omoia
avapépetal, vo mpayuatonolel oebveic odikéc petapopéc petalv: Alepumatitlav, AlBaviog,
Appevia, Avotpiog, Belyiov, Booviag-EpleyoBivng, Boviyapiog, ['adAiag, [eppaviag, ['empyiag,
Aoviag, Anpokpotiog g ZAoBakiag, Anpokpatiog g Toeyiog, EABetiog, EALGSag, EcBoviag,
Hvopévov Bactieiov, IpAavoiag, Iohavdiog, Iomaviag, Itariag, Kpoatiag, Aetoviag, Aevkopwaoiag,
AwBovaviag, Artevotdiv, AovéeuBovpyov, MoldaBiag, NopBnyiag, OAlavdiog, Ovyyapiag,
Ovkpaviag, [Todmviag, TToptoyariag, Povpaviag, Pooiag, XepPiog kot Mavpofovviov, XroBeviag,
Xovndiag, Tovpxioag, DwAavdiog kot F.Y.R.O.M. , pne povo dynua 1 e ouvdvacud culevyuévev
OYNUATOV KOl VO, KUKAOQOPEL UE TETOWOVL €I00VG KEVH OYNUOTO G OAEG TIC YMPEG-UEAN NG
E.AY M.

Ez az engedély feljogositja a megnevezett fuvarozot a megjelolt idészakban koltozési ingdsagok
szallitaisara Albania, Ausztria, Azerbajdzsan, Belorusszia, Belgium, Bosznia és Hercegovina,
Bulgaria, Csehorszag, Dania, az Egyesiilt Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag,
Gorogorszag, Gruzia, Hollandia, Horvatorszag, Irorszag, Izland, Lengyelorszig, Lettorszag,
Lichtenstein, Litvania, Luxemburg, Macedoénia, Magyarorszag, Malta, Moldova, Németorszag,
Norvégia, Olaszorszag, Oroszorszag, Orményorszag, Portugalia, Roménia, Spanyolorszag, Svdjc,
Svédorszag, Szerbia és Montenegro, Szlovakia, Szlovénia, Torokorszag és Ukrajna kozott egy
gépjarmivel, illetve jarmiiszerelvénnyel, valamint ezen jarmiivek iiresen torténé athaladasara a
CEMT tagorszagainak teriiletén.

Ova dozvola ovlaséuje navedenog prijevoznika da, u navedenom razdoblju, obavlja
medunarodni prijevoz selidbenih stvari, na relacijama izmedu Albanije, Armenije, Austrije,
Azerbejdzana, Belgije, Bjelorusije, Bosne i Hercegovine, Bugarske, Ceske Republike,
Danske, Estonije, Finske, Francuske, Grcke, Gruzije, Hrvatske, Italije, Irske, Islanda,
Latvije, Lihtenstajna, Litve, Luksemburga, Madarske, Makedonije, Malte, Moldove,
Nizozemske, Njemacke, Norveske, Poljske, Portugala, Rumunjske, Rusije, Slovacke
Republike, Slovenije, Srbije & Crne Gore,Spanjolske, Svedske, Svicarske, Turske,
Ujedinjenog Kraljevstva i Ukrajine vozilom ili skupinom vozila, te voznju praznim vozilima
kroz drzave clanice ECMT-a.

La presente autorizzazione abilita il trasportatore che e designato e per il periodo
menzionato a effettuare traslochi internazionali sulle relazioni di traffico tra I’Albania,
I’Austria, I’Armenia, |’Azerbaigian, la Bielorussia, il Belgio, la Bosnia-Erzegovina, la
Bulgaria, la Croazia, la Danimarca, la Ex Repubblica Jugoslava di Macedonia, I'Estonia, la
Federazione Russa, la Finlandia, la Francia, la Georgia, la Germania, la Grecia, I'Irlanda,
I'Tslanda, I'Ttalia, la Lettonia, il Liechtenstein, la Lituania, il Lussemburgo, Malta, la
Moldavia, la Norvegia, I'Olanda, la Polonia, il Portogallo, il Regno Unito, la Repubblica
Ceca, la Repubblica Slovacca, la Romania, la Serbia e Montenegro, la Slovenia, la Spagna,
la Svezia, la Svizzera, la Turchia, I'Ucraina et I'Ungheria a mezzo di un veicolo isolato o di
un insieme di veicoli accoppiati e a spostare a vuoto questi veicoli su tutto il territorio
degli Stati Membri della CEMT.

This authorisation entitles the designated carrier and for the period mentioned, to carry
out international removals on routes between Albania, Armenia, Austria, Azerbaijan,
Belarus, Belgium, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Denmark,
Estonia, Finland, France, FYR Macedonia, Georgia, Germany, Greece, Hungary, Iceland,
Ireland, Italy, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Malta, Moldova, Netherlands,
Norway, Poland, Portugal, Romania, Russian Federation, Serbia & Montenegro, Slovakia,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey, Ukraine and United Kingdom, by means of
a single vehicle or a coupled combination of vehicles and to run such vehicles unladen
throughout ECMT Member countries.
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petta leyfi gefur viskomandi flutningsfyrirtaeki @ peim tima sem nefndur er, heimild til pess
ad starfraekja alpjodlega buslodarflutninga @ leidum milli Albaniu, Armeniu, Austurrikis,
Azerbazjan, Belgiu, Bosniu-Herzagévaniu, Bulgariu, Danmorku, Eistlands, Finnlands,
Frakklands, Fyrrum Lydveldi Jugoslaviu Makedoniu, Georgiu, Pyskalands, Grikklands,
Hollands, Hvita-Russlands, Irlands, Islands, Italiu, Krdatiu, Lettlands, Liechtenstein,
Lithdens, Luxemborgar, Malta, Moldaviu, Noregs, Pdllands, Portigals, Rumeniu,
Russlands, Serbiu og Svartfjallalands, Slévakiu, Sléveniu, Spanar, Stéra-Bretlands, Sviss,
Svipjodar, Tékklands, Tyrklands, Ukraniu og Ungverjalands med einu fararteeki eda
samsettum tengdum farartaekjum an farms i adildarrikjum ECMT.

Sis leidimas suteikia teise jame nurodytam veZéjui nustatyty laika veZti perkraustoma
turtg tarptautiniais marsrutais tarp Airijos, Albanijos, Armenijos, Austrijos, AzerbaidZano,
Baltarusijos, Belgijos, Bosnijos-Herzogovinos, Bulgarijos, Cekijos Respublikos, Danijos,
Estijos, Graikijos, Gruzijos, Islandijos, Ispanijos, Italijos, buvusios Jugoslavijos Respublikos
Makedonijos, Jungtinés Karalystés, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos, Lichtensteino, Lietuvos,
Liuksemburgo, Maltos, Moldovos, Nyderlandy, Norvegijos, Portugalijos, Prancuzijos,
Rumunijos, Rusijos Federacijos, Serbijos ir Juodkalnijos, Slovakijos, Slovénijos, Suomijos,
Svedijos, Sveicarijos, Turkijos, Ukrainos, Vengrijos ir VOkIetI]OS paviene transporto
priemone ar transporto priemoniy junginiu, o taip pat vazinéti Siomis nepakrautomis
transporto priemonémis per Salis - ETMK nares.

Si atlauja dod tiesibas atlauja minétajam parvadatajam noraditaja laika perioda veikt ar
dzivesvietas mainu saistitus parcelotaju mantas starptautiskos parvadajumus starp
Albaniju, Apvienoto Karalisti, Arméniju, Austriju, AzerbaidZzanu, Baltkrieviju, Beldiju,
Bosniju-Hercegovinu, Bulgariju, Cehijas Republiku, Daniju, Franciju, Gruziju, Griekiju,
Horvatiju, Igauniju, Iriju, Islandi, Italiju, Krievijas Federaciju, Latviju, Lietuvu,
Lihtensteinu, Luksemburgu, Makedoniju, Maltu, Moldovu, Niderlandi, Norvégiju, Poliju,
Portugali, Rumaniju, Serbiju un Melnkalni, Slovakijas Republiku, Slovéniju, Somiju,
Spaniju, Sveici, Turciju, Ukrainu, Ungariju, Vaciju un Zviedriju ar vienu autotransporta
lidzekli vai sakabinatu autotransporta lidzeklu kombinaciju un braukt ar Siem
autotransporta lidzekliem bez kravas pa ETMK dalibvalstu teritorijam.

Din l-awtorizzazzjoni taghti jedd lit-trasportatur nominat ghall-perijodu msemmi, li jaghmel xoghol
ta' garr internazzjonali fuq rotot bejn 1-Albanija, I-Armenja, 1-Awstrija, 1-Azerbajgan, il-Belgju, il-
Bjelarus, il-Bosnja Herzegovina, il-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, 1-Estonja, il-
Fillandja, Franza, il-Georgja, il-Germanja, il-Gre¢ja, 1-Irlanda, 1-Islanda, I-Italja, il-Kroazja, il-
Latvja, Liechtenstein, il-Litwanja, il-Lussemburgu, l-ex Repubblika Jugoslava tal-Macedonja,
Malta, il-Moldova, in-Norvegja, 1-Olanda, il-Polonja, il-Portugall, ir-Renju Unit, ir-Rumanija, il-
Federazzjoni Russa, is-Serbja u 1-Montenegro, ir-Repubblika Slovakka, is-Slovenja, Spanja, I-
Isvezja, l-Isvizzera, it-Turkija, 1-Ukraina, u 1-Ungerija, permezz ta' vettura wahda jew vetturi
kombinati ma’ xulxin u li jsuq dawn il-vetturi mhux mghobbijin fil-pajjizi membri tal-KEMT.

Prezenta autorizatie Tmputerniceste transportatorul desemnat si pentru perioada
mentionatd de a efectua stramutdri internationale pe rutele intre Albania, Armenia,
Austria, Azerbaidjan, Belgia, Belorusia, Bosnia-Hertegovina, Bulgaria, Croatia, Danemarca,
Elvetia, Estonia, Federatia Rusa, Finlanda, Franta, Georgia, Germania, Grecia, Irlanda,
Islanda, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburg, Macedonia, Malta, Marea
Britanie, Moldova, Norvegia, Olanda, Polonia, Portugalia, Republica Ceha, Republica
Slovacia, Romania, Serbia si Muntenegru, Slovenia, Spania, Suedia, Turcia, Ucraina si
Ungaria cu un singur vehicul sau cu un ansamblu de vehicule cuplate si de a circula fara
incarcatura prin teritoriile statelor-membre CEMT.
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Ovaa dozvola go ovlastuva nazna~eniot prevoznik vo opredeleniot
period da vr{i me]Junarodni selidbi me]Ju Avstrija, Azerbejxan,
Albanija, Belgija, Belorusija, Bosna 1 Hercegovina, Bugarija,
Germanija, Grcija, Gruzija, Danska, Ermenja, Estonija, Irska,
Island, |Italija, Latvija, Litvanija, Lihten{tajn, Luksemburg,
Makedonija, Malta, Moldova, Norve{ka, Obedinetoto Kralstvo,
Polska, Portugalija, Romanija, Ruskata Federacija, Srbija i Crna
Gora, Slova~ka, Slovenija, Turcija, Ukraina, Ungarija, Finska,
Francija, Holandija, Hrvatska, ~e{ka, [vajcarija, [vedska i
[panija so vozilo 1li kombinacija na vozila 1 da gi vozat ovie
vozila prazni preku teritorijata na zemjite ~lenki na CEMT.

Denne tillatelsen gir innehaveren rett til, i den aktuelle periode, & utfare internasjonale
flytteoppdrag pd trafikkrelasjonene mellom Albania, Armenia, Aserbajdsjan, Belgia,
Bosnia-Hercegovina, Bulgaria, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Georgia, Hellas, Hvite
Russland, Irland, Island, Italia, Kroatia, Latvia, Lichtenstein, Litauen, Luxemburg,
Makedonia, Malta, Moldova, Nederland, Norge, Polen, Portugal, Romania, Russland,
Serbia og Montenegro, Slovakia, Slovenia, Spania, Storbritannia, Sveits, Sverige, Tsjekkia,
Tyrkia, Tyskland, Ukraina, Ungarn og @sterrike, ved hjelp av ett enkelt motorkjgretgy eller
ved sammenkopling av flere kjgretgyer, og til & kjare slik vogn ulastet gjennom alle CEMT
medlemsland.

Deze machtiging geeft de genoemde onderneming voor de vermelde periode
toestemming om internationaal verhuisvervoer te verrichten tussen Albani€, Armenie,
Azerbeidjan, Belgié, Bosnié-Herzegovina, Bulgarije, Denemarken, Duitsland, Estland,
Finland, Frankrijk, FYR Macedonié, Georgi€, Griekenland, Hongarije, Ierland, IJsland,
Italié, Kroatié, Letland, Liechtenstein, Litouwen, Luxemburg, Malta, Moldavi€, Nederland,
Noorwegen, Oekraine, Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenié, Russische Federatie, Servie
en Montenegro, Slovenié, Slowakije, Spanje, Tsjechié, Turkije, Verenigd Koninkrijk, Wit-
Rusland, Zweden en Zwitserland met een afzonderlijk voertuig of een samenstel van
aaneengekoppelde voertuigen en tot het leeg verplaatsen van deze voertuigen over het
gehele grondgebied van deze Staten.

A presente autorizacao habilita o transportador nela designado a efectuar, no periodo
indicado, transportes internacionais de mudangas nas relagbes de trafego entre a Albania, a
Alemanha, a Arménia, a Austria, o Azerbeijao, a Bielorrussia, a Bélgica, a Bdsnia-Herzegovina,
a Bulgaria, a Croacia, a Dinamarca, a Eslovénia, a Espanha, a Estdnia, a Federagao da Russia,
a Finlandia, a Franga, a Gedrgia, a Grécia, a Hungria, a Irlanda, a Islandia, a Italia, a Letonia,
o Lichtenstein, a Lituania, o Luxemburgo, a Maceddnia (ex Rep. Jugoslava), Malta, a Moldova,
a Noruega, os Paises Baixos, a Poldnia, Portugal, a Republica Checa, a Republica Eslovaca, o
Reino Unido, a Roménia, a Sérvia e o Montenegro, a Suécia, a Suica, a Turquia e a Ucrania,
por meio de um veiculo isolado ou de um conjunto de veiculos acoplados, bem como a fazer
deslocar esses veiculos em vazio em todo o territdrio dos Estados membros da CEMT.

Zezwolenie to uprawnia wymienionego przewoznika do wykonywania, w okre$lonym terminie,
przeprowadzek miedzynarodowych, na trasach pomiedzy Albania, Armenia, Austrig,
Azerbejdzanem, Belgia, Biatorusig, Bosnig-Hercegowing, Butgaria, Chorwacjg, Danig, Estonia,
Federacjq Rosyjska, Finlandia, Francjg, Grecja, Gruzjg, Hiszpanig, Holandia, Irlandig, Islandia,
Litwa, Lichtensteinem, Luksemburgiem, totwa, byla jugostowianska Republika Macedonii,
Maltg, Motdawia, Niemcami, Norwegig, Polska, Portugalia, Republika Czeska, Serbig i
Czarnogdra, Rumunia, Stowacjg, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Turcjg, Ukraing, Wegrami,
Wielkg Brytanig, Wtochami, pojedynczym pojazdem lub zespotem pojazdéw oraz przejazdu
tymi pojazdami w stanie préznym przez cate terytorium panstw cztonkowskich EKMT.
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Prezenta autorizatie dd dreptul transportatorului desemnat si pentru perioada indicatd sa
efectueze operatiuni internationale de stramutare pe rute de trafic intre Albania, Armenia,
Austria, Azerbaidjan, Belarus, Belgia, Bosnia-Hertogovina, Bulgaria, Croatia, Danemarca,
Elvetia, Estonia, Federatia Rusd, Finlanda, Fosta Republica Iugoslava a Macedoniei, Franta,
Georgia, Germania, Grecia, Irlanda, Islanda, Italia, Letonia, Lichtenstein, Lituania, Luxemburg,
Malta, Moldova, Norvegia, Olanda, Polonia, Portugalia, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei
de Nord, Republica Cehia, Republica Slovacia, Romania, Slovenia, Serbia si Muntenegru,
Spania, Suedia, Turcia, Ucraina si Ungaria cu un singur vehicul sau cu un ansamblu de
vehicule cuplate, si sd deplaseze fara incdrcatura aceste vehicule intre teritoriile statelor
membre CEMT.

DTO0 pa3pelreHne JaeT MpaBo 3aperuCTPUPOBAHHOMY MEPEBO3UYHNKY HA YKa3aHHBIA MEPHUOT BpEMECHH
BBITIONTHATh MEXKIYHAPOJHBIE TMEpPECeNICHHus 10 MapIipyTaM Mexay Amnbanuei, ABCTpuei,
AzepOaiimkanoMm, Apmenuel, bemapycwio, benbrueii, bonrapueit, bochueii-I'eprieropunoi,
Benrpueii, BenukoOpuranueii, ['epmanueii, [ penuneit, ['pysueit, lanueit, Upnannueit, Mcnannued,
Wcnmanwmeit, MWrammeit, JlatBueit, JlutBo#i, JluxTtenmreiinoMm, JlrokcemOyprom, MaibToid,
Makenonuei, Monnosoi, Hunepnannamu, Hopserueit, Ilonsiieit, [lopryranueit, Poccuiickoit
Oenepanueii, Pywmeraueir, PecnyOmmkort CroBakusi, CepOueit u Uepnoropueii, CroBeHuei,
Typuumett, Ykpannoit, Gunnsanueii, @panrmueii, Xopsarued, Uenickoir Pecybmmkoii, [1IBenmeid,
IlIBeliniapreit, DCTOHNENH, OJUHOYHBIM T'PY30BBIM aBTOMOOWJIEM, WJIM TPY30BBIM aBTOMOOHIIEM C
TIPUILICTIOM, VI TOJIYHPHUIETIOM, U OCYIIECTBIIATh MPOE3]] MOJO0HBIX TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB 0e3
rpy3a uepe3 ctpanbl-uieHbl EKMT.

Detta tillstind bemyndigar namngivna transportforetag att under angiven period utfora
internationella flyttgodstransporter pd védg mellan Albanien, Armenien, Azerbadjan, Belgien,
Bosnien-Hercegovina, Bulgarien, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Georgien, Grekland,
Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Makedonien
(FYROM), Malta, Moldavien, Nederldnderna, Norge, Polen, Portugal, Ruméinien, Ryska
Federationen, Schweiz, Serbien och Montenegro, Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien,
Sverige, Tjeckien, Turkiet, Tyskland, Ukraina, Ungern, Vitryssland och Osterrike med ett fordon
eller en fordonskombination och att forflytta sadana fordon utan last genom CEMT:s
medlemsstater.

OsoM po3BONOM oBnawhyje ce Ha3HayeHW MpeBO3HMK, Y HaBeAeHOM nepuoay, 3a
obaB/barbe MehyHapoaHor npeso3a cenuabeHnx cTBapu Npeko Teputopuja AnbaHuje,
Ayctpuje, AzepbejliaHa, benopycnje, benrnje, bocHe-XepuerosuHe, byrapcke, XpBaTcke,
Penybnuke Yewke, [OaHcke, EcToHnje, ®uHcke, ®OpaHuycke, BIP MakenoHuje, pysuje,
Hemauke, [puke, Mahapcke, MWcnaHga, Wpcke, WTanuje, Jepmenwnje, JleToHuje,
JlInxteHwrTajHa, JlntBaHuje, Jlykcembypra, Mante, Mongasuje, Hopseluke, XonaHauje,
Morbcke, MopTyranuje, PymyHuje, Pycke ®eaepaunje, Penybnunke Cnosauke, CnoseHuje,
LnaHuvje, LWseacke, LBajuapcke, Typcke, Benvke bputaHuje, YkpajuHe n Cpbuje u LipHe
[ope TepeTHMM BO3WIOM WM CKYMNOM BO3W/Ia, KAa0 W KpeTakwe OBWMX BO3WMa Kaga cy
npasHa npeko TepuTopuja 3emMasba Yianuua LUEMT-a.

Toto povolenie opraviuje urCeného dopravcu a na uréeny ¢as vykonavat v ramci
medzindrodnej cestnej dopravy stahovanie medzi Albanskom, Arménskom,
Azebajdzanom, Belgickom, Bieloruskom, Bosnou a Hercegovinou, Bulharskom, Byvalou
Juhoslovanskou Republikou Macedonsko (FYROM), Ceskou republikou, Danskom,
Estonskom, Finskom, Franclzskom, Gréckom, Gruzinskom, Holandskom, Chorvatskom,
frskom, Islandom, Lichtenstajnskom, Litvou, LotySskom, Luxemburskom, Madarskom,
Maltou, Moldavskom, Nemeckom, Nérskom, Pol'skom, Portugalskom, Rakuskom,
Rumunskom, Ruskou Federaciou, Srbskom a Ciernou horou, Slovenskou republikou,
Slovinskom, Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie a Severného irska, Spanielskom,
Svajeiarskom, Svédskom, Talianskom, Tureckom a Ukrajinou jednym vozidlom bez
privesu, alebo supravou vozidiel a prazdne jazdy cez tizemie ¢lenskych krajin CEMT.
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To dovoljenje daje imenovanemu prevozniku za navedeno obdobje pravico izvajati
mednarodne selitve po cesti med drzavami Albanijo, Armenijo, Avstrijo, AzerbajdZzanom,
Belgijo, Belorusijo, Bolgarijo, Bosno in Hercegovino, Cesko, Dansko, Estonijo, Finsko,
Francijo, Grcijo, Gruzijo, Hrvasko, Irsko, Islandijo, Italijo, Latvijo, LihtenStajnom, Litvo,
Luksemburgom, Madzarsko, Malto, Moldovo, Nekdanjo jugoslovansko republiko
Makedonijo, Nemcijo, Nizozemsko, Norveéko, Poljsko, Portugalsko, Romunijo, Rusko
federacijo, Slovasko, Slovenijo, Srbijo in Crno goro, Spanijo, Svedsko, Svico, Turcijo,
Ukrajino in Zdruzenim kraljestvom s samostojnim vozilom ali skupino vozil ter voziti ta
vozila prazna po drzavah clanicah CEMT-a.

Bu izin belgesi, adi yazill tagimacinin belirtilen siire icerisinde tek tasit veya tasit
kombinasyonu ile Almanya, Arnavutluk, Avusturya, Azerbaycan, Belarus, Belgika, Bosna-
Hersek, Bulgaristan, Cek Cumhuriyeti, Danimarka, Ermenistan, Estonya, Finlandiya,
Fransa, Glircistan, Hirvatistan, Hollanda, Ingiltere, irlanda, Ispanya, Isvec, Isvicre, Italya,
izlanda, Letonya, Lihtenstayn, Litvanya, Lilksemburg, Macaristan, Makedonya, Malta,
Moldova, Norveg, Polonya, Portekiz, Romanya, Rusya Federasyonu, Sirbistan ve Karadag,
Slovak Cumbhuriyeti, Slovenya, Tirkiye, Ukrayna ve Yunanistan arasinda, karayolu ile
uluslararasi ev esyasl tasimasi yapmasina ve bu tasitlarin bos olarak UBAK (yesi
Ulkelerden transit gegisine izin verir.

Lle BNOBHOBa)XEHHSI HaAa€ NpPaBO MEPEBI3HWKY B 3a3Ha4YeHWW nepioa 3AiMcHIOBaTU
Mi>KHApOAHi MnepeBe3eHHs BaHTaXiB Mk KpaiHamu: ABCTpisi, A3lepbangxaH, AnbaHis,
binopycb, benbris, bonrapis, BocHis-I'epuerosuHa, BenukobputaHisi, BipmeHis, [peuis,
Mpy3ia, OdaHis, EcToHia, Ipnanais, Icnanais, IcnaHia, Itania, Jlatsisi, JlixTeHwTenH, JInTea,
JMokcembypr, ManbTa, Pecnybnika MakegoHia, Mongosa, HigepnaHau, HimeuuunHa,
Hopserisi, Monbwa, MopTtyranis, Pociicbka ®eaepadisi, PymyHisa, Cepbis i YopHoropis,
Pecny6nika CnosayunHa, CnoseHis, TypeyunHa, YroplimHa, YkpaiHa, QiHngHaisa, OpaHuis,
XopBarTis, Yecbka Pecny6nika, LlUBeuis i LlBeiuapis OAMHOYHMMKM Ta KOMBIHOBaAHMMMU
BaHTaXiBKaMW Ta MPOMYCK TAKUX BAHTAXIBOK Yy HEHaBaHTAa)XEHOMY CTaHi yepe3 KpaiHu-
uneHn EKMT.
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IITaMnbl, KOTOPbIE MOI'YT CTABUTHCS HA pa3pelieHusax

[rammer A, GR, H, I newyararoTcs KpacHBIM LIBETOM

& &

[lTamn «3eIeHBIN TPY30BUK IIE€YATACTCH 3CJICHBIM LIBETOM

S

[ramo «Oco00 3eNeHblii 1 0€30MacHbIN TPY30BHK, I[I€YATACTCA 3CJICHBIM LIBETOM.

|| These stamps are posted on the first page of the licence, ussually in the right margin. ||
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Oo0pa3zen ceprudukaTa 1Js1 «3eJ1€HOTr0» rPy30BUKA

CaeTtio-3eneHas 6ymara, pasmep A4
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Ne....
EXIGENCES DE BRUIT ET D’EMISSIONS
POLLUANTES POUR LE CAMION “VERT”

Certificat de conformité aux normes techniques spécifiées dans la
Résolution CEMT/CM(91)26/Final

Le soussigné :

Constructeur ou représentant agréé du constructeur dans le pays d’immatriculation'*

du véhicule décrit ci-apres, atteste par la présente que ledit véhicule est, a la date du
identique au véhicule qui a été le
déclaré conforme aux spécifications de la Résolution
CEMT/CM(91)26/Final, et que les caractéristiques mentionnées sur ce certificat sont exactes.

Cachet du constructeur ou du représentant agréé du constructeur
dans le pays d’immatriculation

Lieu Date Signature

14. Rayer les mentions inutiles.
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Type de véhicule :

Numéro d’identification du véhicule :

Type de moteur :

Numéro du moteur :

Mesures selon' : CEE-ONU R.85, Directive 80/1269/CEE, telle qu’amendée par la Directive 89/491/CEE

Puissance maximum du moteur [kW] : a un régime moteur [tr/mn] :

Mesures selon’ CEE-ONU R.51/02, Directive 70/157/CEE, telle qu’amendée par Ila

Directive 92/97/CEE
Maximum admis [dB(A)]" Puissance moteur Valeurs mesurées [dB(A)]
77 <75 kW
78 <75 kW ou <150 kW
80 > 150 kW
Le: A
Par :

Vitesse d’approche [km/h] : Sur le rapport :

Bruit de ’air comprimé [dB(A)] :

Niveau de bruit a proximité [dB(A)] : a un régime moteur [tr/mn] :

Mesures selon' :CEE-ONU R.49/02 formulaire A, Directive 88/77/CEE telle qu’amendée par la
Directive 91/542/CEE, formulaire A

Valeurs maximum [g/kWh]? Polluants Valeurs mesurées [g/kWh]
4.9 CcO
1.23 HC
9.0 NOx
Puissance <= 85 kW : 0.68 Particules
Puissance > 85 kW : 0.4

15. Résolution CEMT/CM(91)26/Final.
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INPHJIO’KEHHUE 5

Oobpa3sen ceprudukara 15 «0co00 3eJ1eHOro u 0€30MACHOr0» IPy30BUKA

Caetiio-3eseHas Oymara, ¢ JHaroHaJbHOH MOJIOCOH (C JIEBOTO HIKHETO
yTia B BEpXHHUH TpaBblif), pazmep A4.

CepturKar COOTBETCTBHS TEXHUYCCKUM TPEOOBAHHAM IO BRIOpOCAM XHMHYCCKHX BEIECTB H

arymy.
Cepruduxar cooTBeTCTBHS TPeOOBaHUAM 0€30MaCHOCTH.
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Ne ceprudukara A COOTBETCTBHSI KaTeropuu ''0co00 3eJIeHblIil 0e30MacHbIi ' ...........

Ceprudukart cOOTBETCTBHS TPAHCHOPTHOIO CPEACTBA

TeXHHYECKUM TPeGOBAHUAM KATeropuH «0c000 3e1eHblil U 6e30IacHbII» IPY30BHK

Tun TpaHCHIOPTHOTO CPEACTBA, MOJIEIb:

Wnentudukanuonnsiii Homep (VIN):

Tun u HOMEP ABUTATCIIA:

TIpOH3BONTENE TPAHCIOPTHOrO CPEACTBA HITH MOMHOMOUHBI [IpecTaBHTEb IPON3BOANTENS B CTPAHE PErHCTPALIHH,
[Hazeanue Komnanuu]

HACTOSIIHM MOATBEPIKAACT, 410 BBILICYTOMSIHY TOE TPaHCIOPTHOE CpencTBO HUACHTUIHO TPaHCIIOPTHOMY
CPEICTBY c.eveurenrenveeneeenieeneeenaeeneeeeens u coorBerctByer ycnoBusM Pesomronmn CEMT/CM(2001)9/FINAL, u moxaTBepKaaet, 4To
JTAHHBIC B 3TOM CEpPTU(HKATE BEPHEI.

H3mepsieTcst B COOTBETCTBUH ¢!: UNECE R.85/IupexTuBoii 80/1269/EEC, nonosHennoii JIlupexrusoii 1999/99/EC

MakcuManbHas MOITHOCTh ABHTaTens [KBT] IIpu wacToTe BpameHus KoieHBana [00/MHH]:

TPEBOBAHMNS 11O TYMY U BBIBPOCAM

Illym u3mepsiercs B coorerctsun c¢': UN ECE R.51/02,{upextusoii 70/157/EEC, nonon. JTupextusoii 999/101/EC

[penensusie 3naveHus [1b(A)] MomHocTh ABUTaTENs] Pesynbrarsr m3mepennst [1b(A)]
71 <75 kBt
78 > 75 kBt < 150 kBt
80 >=150 kBt
Ha: B:
Kem:
CKOpOCTh HCCIENOBAHUS [KM/4]: IIpu nepenaue:

Ilym cxxaTtoro Bo3myxa [ab(A)]:

Bruskuit yposens mryma [nb(A)]: IMpu gacToTe BpaleHus KoJIeHBaNa [00/MHUH]:

H3mepsiercsi B COOTBETCTBUH ¢': UNECE R.49/02,popma B, nmnu Jdupextusoii 88/77/EEC, non. JupexkTuBoi
91/542/EEC

[penenbubie 3HaueHH [r/KkBT-4] ITokazarens Pe3ynbrarsl n3MepeHus B 3aBUCUMOCTH
oT THna asuraress [r/kBr.4]
4.0 CO
1.1 HC
7.0 Nox
0.15 YacTuirsl
Mecto Jata [Toamnuce u nevyarsb
1. 3a4epKHYTh HEHYKHBIE ITYHKTBHI.
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Ne ceprudukara B coorBercTBHsA TPeOOBAaHUAM 10 0€30IIACHOCTH
«0c000 3eJIeHBbIH M 0e30MACHBII «..oouueennee

TPEBOBAHMUSA BE3OITACHOCTHU

oy ayun,’

—  KOMIICTEHTHOI POBEPSIONICH CIyKOO0H, CO3MAHHOI B CTpaHe PerHCTPALHHL,

— TPOU3BOJUTEIEM TPAHCIOPTHOIO CPEICTBA, WM €ro IOJIHOMOYHBIM TPEACTaBUTEIEM B CTpaHe
peTHucCTpanuu, uiu

— COBMECTHOH TIPOBEPKOH KOMIIETEHTHOW IIPOBEPSIONICH CIy>KOBI B CTpaHE pETUCTpAallUd |
MIPOU3BOJUTCIIEM TPAHCIIOPTHOTO CpE€ACTBA, WX €ro IOJHOMOYHBIM IIPEACTABUTCICM B CTpaHC
PErHCTpALH, €CIH He Bce 060pyI0BAaHNE YCTAHOBICHO MPOM3BOIUTEIEM TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA™

[Hazsanue(s) Komnanuu(ii)]

HACTOSIIMM IOATBEPXKIACT, YTO BBIIICYIIOMSHYTOS TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO, COOTBETCTBYET YCJIOBUSIM
Pezomrormn CEMT/CM(2005)9/FINAL u moaTBep kKIaeT, 4YTO JaHHBIE B 3TOM CEpTHU(PHUKATE BEPHBIL.
TpancropTHOE CpeICTBO 00OPYIOBAHO CIESAYIONIMMHE YCTPONUCTBAMHU:

Q [ Baguum 3ammTHBIM  ycTpoiictBoM® B cootBerctBum ¢ IIpamiom UNECE R.58  wmm
Hupextusoii 70/221/EEC, nononnennoit Aupextusoit 2000/8/EC.

U [ DBokOBBIMH 3aIIUTHBIMH yCTp017ICTBaMI/I4 B coorBerctBuM ¢ [IpaBmiom UNECE R.73 wnmm
Hupexrusoit 89/297/EEC.

U (1 ApapuifHBIM MPEIyNPEkJAIONINM CBETOBBIM CHTHAJIOM OMACHOCTH B COOTBETCTBHM C [IpaBHIIOM
UNECE R.48 wim upextusoit 76/759/EEC, nonomuennoit Jupexrusoit 1999/15/EC.

U (1 Taxorpadom B coorBerctBrr ¢ CornamennemM ECTP EQK OOH wnu [pasunom EEC Ne 3821/85 u
nocenaumMu gononHeHsME [pamr EC Ne 1056/97 nmu Ne 2135/98.

O [ VYerpoiictBom orpanndeHus ckopocty B coorBercTBrU ¢ [IpaBuinom UNECE R.89 min [lupexktuBoit
92/24/EEC.
U [ CeerooTpakaronMMH 3aJHUMH ONO3HABATCIbHBIMH 3HAKAMH JUI TSOKENIBIX M JUIMHHBIX

TPaHCIOPTHHIX cpencTB B cooTBeTcTBUH C [IpaBunom UNECE R.70.

U [0 Topmozamu, BKiIOYas aHTHOJIOKMPOBOUHYIO —CHCTEMY TOPMO30B B  COOTBETCTBHH C
[paBunom UNECE R.13 nim dupextusoii 71/320/EEC, nononnennoit Aupexrusoii 98/12/EEC.

U 1 PyneBeiM ycTpoiictBoMm B cootBercTBUH ¢ [IpaBunom UNECE R.79 nnu Jupextusoit 70/311/EEC, ¢
nornpaBkaMu B cooTBeTcTBUH ¢ JupextuBamu 92/62/EEC u 1999/7/EC.

Mecro [Hata Hoamnuce(u) u Ileyars(n)
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INPHJIO’)KEHUE 6

Oopa3zen ceprudpukara 1ias «KEBPO 3 6e30nacHoro» rpy3oBuka

H CaeTtio-3eneHas 6ymara, pasmep A4 H

6A CepTtudukar cOOTBETCTBHSI TEXHHYSCKUM TPEOOBAHUAM 10 BBIOPOCAM XMMHUYECKUX BEUIECTB U
mymy
6B Ceprudukar COOTBETCTBHUS TPEOOBAHUAM O€30ITaCHOCTH.
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Ne ceprudukara A coorsercrBusi kKareropun "EBPO 3 0e3onacHbiii"................

CepTu(HUKaT COOTBETCTBHS TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA
TEeXHHYIECKHM TpeOoBaHUM 1 TpeboBaHusM Oe3onacHocty kKateropun "EBPO 3 Ge3onacHslit" rpy30BHK

Tun TPaHCHOPTHOTO CPE/ICTBA, MOJICIIB:

Wnentuduxanmonnsii Homep (VIN):

Tun u HoMep nBUTATEN:

HpOI/BBOIII/ITeJ'II) TPaHCIOPTHOI'O CPEACTBA UIIU TIOJTHOMOYHBIN HpeﬂCTaBI/ITCHL NPpOU3BOAUTEIA B CTPAHE peI‘I/ICTpaIII/II/I1

[Hazeanue Komnanuu]

HACTOSIIMM HOATBEPXKAAET, 4YTO BBINICYIIOMSHYTOE TPAHCIOPTHOE CPEACTBO HACHTUYHO TPAHCIOPTHOMY CPEACTBY Ha
vevreeneenn M COOTBETCTBYET yeNOBUSM .Pesomormn CEMT/CM(2001)9/FINAL, n moarsepxkaaert,

YTO JIAaHHBIE B 3TOM CEPTU(UKATE BEPHBI.

H3smepsieres: B cootBercTuu ¢ ': UNECE R.85, {upexrugoii 80/1269/EEC, nonoHennoii Jupextusoii 1999/99/EC

MaxkcumalibHasi MOUTHOCTh nBUratess [KBT]

[pu wactote BpamieHus KoJleHBala [00/MUH]:

TPEBOBAHWA IO ITYMY U BBIBPOCAM

Illym usmepsiercs: B cootsercTsun ¢ ': UNECE R.51/02, Tupexrtusoii 70/157/EEC, nonosnennoii Jupexrusoii 1999/101/EEC

[IpenenbHble 3navenus [AB(A)] MoIHOCTb ABUraTes Pesynprarer usmepenus [1b(A)]
77 <75 kBt
78 75 kBt > 75 kBT < 150 kBT
80 >= 150 kBt
Ha: B:

Kem:

CKOpOCTb HCCIeIOBAHUS [KM/4]:

IIpu nepenaue:

Iym cxxaTtoro Bo3myxa [ob(A)]:

bnuskwuii ypoBens nryma [n1b(A)]:

IMpu yacToTe BpalueHus KoieHBana [00/MHH]:

Hsmepsieres: B cootBercTBuu ¢ ': UNECE R.49/03° wamn Jupexrusoii 88/77/EEC, nonoanenoii JIupextusoii 1999/96/EC u
cornacHo ucnbiTanusiM no ESC n ELR muknam

[MpenenbHbIe 3HAUYCHUS Iokazarens Pe3sysbraTsl H3MEpeHUsl B 3aBUCUMOCTH OT THIA ABUTATENS
2,1 [r/xBT.4] CO [r/xBrt.4]
0,66 [r/xBT.4] HC [r/xBrt.4]
5,0 [r/xBt.4] NOx [r/xBrt.4]

0,10 (0,13)° [r/kBr.u] YacTusl [r/kBr.4]
0,8 [M] JpIMHOCTB M7

corjiacHo ucnbITaHusaM o ETC mukn

M3mepsiercsi B cootBerctein ¢ ': UNECE R.49/03* wan/lnpexrusoii 88/77/EEC, nononnenoii Jupextusoii 1999/96/EC u

IIpenensusie 3HaveHus [r/kBr.4] ITokasatens PesynbTaThl H3MEPEHHUSI B 3aBUCUMOCTH OT THIIA JBUTATEIIS
5,45 CO
0,78 NM.HC
1,6 CH,®
5,0 NOx
0,16 (0,21)° YacTuusl

Mecto

1
3a4epKHYTh HEHYKHbIE ITyHKTHI.

Tloanuce u neyats

2 Pesomoms CEMT/CM(95)4/Final 1 CEMT/CM(98)8/Final

* ITpn BBeeHym TpeGoBanwmii JlepexTrpr1999/96/EC.

Jara

3 Jliis iBurarenei ¢ 00beMOM Kax/J0ro HUIMHAPA MEHee 0,75,[[M3 1 HOMUHAJIBHBIM pexxuMoM Gosee 300006/MuH;
® Tonbko juIst iBHraTeseii, paGoTAOIINX HA PHPOIHOM rase, COrIACHO TPeBOBAHMAM, YCTAHOBICHHEIM HcnbiTanuamu 10 ETC mukmy (IIpunosxkenue
11, nononHenue 2, myHkT 3.9. - Jlupextusst 1999/96/EC).
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Ne ceprudukara B kareropun «kEBPO 3 0€30MaCHBII «.uvevneenennnnne

TPEBOBAHHUA BE3OITACHOCTH

Gymyun'’,

- KOMIIETEHTHO} IpOBepsIoNIeil cIyk060ii, CO3IaHHOM B CTpaHe PerucTpaLuu’

- IPOU3BOJUTENIEM TPAHCIOPTHOIO CPEACTBA, WM €ro IOIHOMOYHBIM IPEJACTABUTEIEM B CTpaHE
pETUCTpALUH, UIH

- COBMECTHOW TIPOBEPKOH KOMIIETEHTHOW MPOBEPSIONIeH CIyXObl B CTpaHE pPETUCTpallud |
IIPOU3BOJUTENEM TPAHCIOPTHOI'O CPEACTBA, WIM €r0 IMOJIHOMOYHBIM IIPEICTABUTEIEM B CTPAHE
perucTpauuy, €cid He Bce O00OpYIOBAaHHE YCTAHOBJICHO NPOM3BOAMTENEM TPAHCIOPTHOTO
cpencrsa’’.

[Hazsanue(s) Komnanuu(ii)]

HACTOSIIUM  MOJTBEPXKIACT, YTO BBINICYMOMSHYTOC TPAHCIOPTHOE CPEJICTBO COOTBETCTBYET
notoxeHusM Pesomrortun CEMT/CM(2005)9FINAL, n moaTBep)kmaeT, 9To JaHHBIE B 3TOM CepTH(UKATE
BEPHBL.

TpaHcopTHOE CPEJCTBO 000PYIOBAHO CICAYIOIIUME YCTPOHCTBAMHU:
O O 3agHuM 3amuUTHEIM yeTpoiicTBOM ' B cooTBerctBuH ¢ Ipasmmom EOK OOH R.58 wm [JupextuBoii
70/221/EEC, nononuennoit JJupexrusoii 2000/8/EC.

O O BoKOBEIMH 3amMTHBIME ycTpoiicTBamn® B cootBerctBMM ¢ Ilpasmmom EDK OOH R.73 wmm
Hupextusoit 89/297/EEC.

O O 3epxamom 3amgHero Buma B cootBerctBuM ¢ IIpaButom EDK  OOH R.46 wumm
Hupextusoii 71/127/EEC, nononnennoit Aupextuamu 88/321/EEC u 2003/97/EC.

O O VerpoiicTBaMu OCBEIIEHUS M CBETOBOM CHTHAIM3ANHU B cooTBeTCTBIHM ¢ [Ipasumom EDK OOH R.48
wiu Qupextusoit 76/756/EEC, nononuennoi J{upextusoii 97/28/EC.

O U Taxorpapom B cootBerctBuu ¢ Cornamenuem ECTP EDK OOH u IlpaBunom Cosera (EEC) Ne
3821/85 u nononaenusimu [Ipasun (EC) Ne 1056/97 wmm Ne 2135/98.

O O VerpoiictBoM orpaHuueHuss CKOpoCcTH B cooTBercTBHHM ¢ IlpaBmmom EDK OOH R.89 wmmm
Hupextusoit 92/24/EEC, ¢ nonpaBkaMu B cooTBeTcTBHH ¢ Jupextusoit 2004/11/EC.

U O CserooTpaxaromUMHu 3aJHUMH  OMO3HABATEILHBIMU 3HAKAMH JUIS TSOKEIBIX W JUIHHHBIX
TPaHCHOPTHBIX CpencTB B cooTBeTcTBHM ¢ [IpaBuimom EQK OOH R.70.

U U Topmozamu, BKIIOYas aHTHOJIOKMPOBOYHYIO CHCTEMY TOPMO30B, B cooTBeTcTBUH ¢ [IpaBuiom EDK
OOH R.13 umu Aupexrusoii 71/320/EEC, nononnennoit dupekrusoii 98/12/EEC.

U O PyneBeim yctpoiictBoM B cootrBerctBuu ¢ IlpaBunom EJK OOH R.79 wnu JlupektuBoit
70/311/EEC, nononuennoi Aupexrusoii 1999/7/EC.

Mecto Hara Hoamuce(un) u [Teuars(n)

16
3a4epKHyTh HEHY)KHbIE ITyHKTHI;

17 ;
Jlns ctpaH, Tie HeT IOJHOMOYHOTO IIPEeICTABUTEIIS] IPOM3BOJUTEIIS

18
B sTOM city4ae, nepBast OAMKCH PACIIONAraeTcs cieBa, BTOpas - ClpaBa;

19 o
3a UCKIIIOYEHHUEM CEJICIIbHBIX TSAradei.
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INPHJIO)KEHUE 7

Oopa3zen ceprudpukara 1js «KEBPO 4 6e30nacHoro» rpy3oBuka

H CaeTtio-3eneHas 6ymara, pasmep A4 H

7A CepTtudukar COOTBETCTBHS TEXHHYSCKUM TPEOOBAHUAM 10 BBIOPOCAM XMMHUYECKUX BEUIECTB U
mymy
7B Ceptudukar COOTBETCTBHUS TPEOOBAHUIM OE30TIaCHOCTH.
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Ne ceprudukara A coorsercrBusi kKareropun "EBPO 4 0e3onacHbiii"................

CepruduKaT COOTBETCTBHS TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA
TeXHHYECKHM TPeOOBaHUAM U TpedoBaHusAM OezonacHocTH kKaTeropuu "EBPO 4 6e3onacHblii' rpy3oBukK

Tun TpaHCHOPTHOTO CPEICTBA, MOJICIIB:

Wnentuduxanmonnsii Homep (VIN):

Tun u HoMep nBUTATEN:

TIpOH3BOHTENE TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA HIIM MOMHOMOUHBIT [IpeACTaBHTEIb TIPOU3BOIUTENS B CTPAHE PETHCTPALIHH'
[Hazeanue Komnanuu]

HACTOSIIMM IHOATBEPXKAAET, 4YTO BBINICYIIOMSHYTOE TPAHCIOPTHOE CPEACTBO HACHTUYHO TPAHCIOPTHOMY CPEACTBY Ha
ettt ettt et nte e e et et et et e e e e e eeieneeen T COOTBETCTBYET ycNIOBUSIM .Pesomormn CEMT/CM(2001)9/FINAL, n moarsepikaaer,
YTO JIAHHBIE B 3TOM CEPTU(UKATE BEPHBI.

Hsmepsieres: B cootBercTau ¢ ': EIK OOH R.85, lupextusoii 80/1269/EEC, nonoanennoii Jupextuoii 1999/99/EC

MaxkcumalibHasi MOUTHOCTh nBUratess [KBT] [pu wactote BpamieHus KoJleHBala [00/MUH]:

TPEBOBAHMSI 11O ITYMY U BBIBPOCAM

Illym u3mepsiercs B cooTBercTBHH ¢ 1 E3K OOH R.51, Jupexrtusoii 70/157/EEC, nononuennoii Iupextusoii 1999/101/EEC

[IpenenbHble 3navenus [AB(A)] MoIHOCTb ABUraTENs Pesynprarer usmepenus [1b(A)]

77 <75 kBt
78 75 kBt > 75 kBT < 150 kBT
80 >= 150 kBt

Ha: B:

Kem:

CKOpOCTb HCCIeIOBAHUS [KM/4]: [Ipu nepenaue:

Iym cxxaTtoro Bo3myxa [ob(A)]:

bnuskwuii ypoBens nryma [n1b(A)]: IIpu yacToTe BpalueHus KoieHBana [00/MHH]:

HN3mepsieTcss B COOTBETCTBHU € ' E3K OOH R.49 win Jupextusoii 88/77/EEC, nononunenoii Iupextuoii 2001/27/EC u
corsgacHo ucnbiTanusaM nmo ESC n ELR mukiaam

IpenenbHbIE 3HAUCHUS INokazarens Pe3ynpraTsl H3MEpeHNUs B 3aBUCIMOCTH OT THIIA IBUTATEIIS
1,5 [r/xBt.4] CO [r/kBr.4]
0,46 [r/xBT.4] HC [r/xBt.4]
3,5 [r/xBr.4] NOx [r/kBr.4]
0,02[r/kBr.4] HacTtuusl [r/kBr.4]
0,5 [M"l] JpIMHOCTB [M"]]

H3mepsieTcsi B COOTBETCTBHM € !: EDK OOH R.49 wmn Jupextusoii 88/77/EEC, nononunenoii Aupextuoii 2001/27/EC u
coryiacHO ucnbITaHusiM 1o ETC nuka

[penenpHbie 3HaUeHUS [T/KBT.4] [Tokazarenn PesynbTarhl u3MepeHUs B 3aBUCUMOCTH OT TUIIA JBHIATEIIS
4,0 CO
0,55 NM.HC
1,1 CH,®
3,5 NOx
0,03 YacTuist
Mecto Hara Iloanuce u nevatsb

! 3auepKHyTh HEHYKHBIE ITyHKTHI.

? Pesomonus CEMT/CM(95)4/Final u CEMT/CM(98)8/Final

® Tonpko juIst BUraTeneii, paboTAOIINX HA PHPOJHOM rase, COrIACHO TPeGOBAHMAM, YCTAHOBICHHEIM HcnbiTanuamu 10 ETC mukmy (IIpunoxkenue
11, nononHenue 2, myHkT 3.9. - Jlupextusst 1999/96/EC).
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Ne ceprudukara B kareropun «KEBPO 4 0e30MaCHBII «.uvevneenennnnn

TPEFOBAHHA BE3OIIACHOCTH

Oymyan’’,

- KOMIICTEHTHO} IIPOBepSIOlIeil CITyKG0ii, CO3IaHHOI B CTPaHe PEerHCTpalHy” ,

- NPOU3BOAUTENEM TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA, WIIM €ro IMOJHOMOYHBIM IPEICTABUTENIEM B CTpaHe
perucrpanuu, Win

- COBMECTHOM TPOBEPKOW KOMIIETCHTHON MpPOBEPSIOMICH CIyXObl B CTpaHEe PErUCTPaldd U
IPOM3BOJUTENIEM TPAHCIIOPTHOTO CPEJCTBA, WK €ro MOJHOMOYHBIM IIPEICTABUTEIEM B CTpaHE
PEruCTpaluy, €CMi He Bce O0OpYIOBAaHHE YCTAHOBJICHO IIPOM3BOJMTEIEM TPAHCIIOPTHOTO
cpencTBa’.

[Hazeanue(s) Komnanuu(iy)]

HaCTOSAIINM TOATBEP)KIAET, YTO BBIMIEYIIOMSHYTOE TPAHCIOPTHOE CPENCTBO COOTBETCTBYET
nonoxenusiM Pesomonun CEMT/CM(2005)9FINAL, u moaTBepKIaeT, 4yTo JaHHBIE B 3TOM cepTH]UKaTe
BEPHBIL.

TpancnopTHOE CpecTBO 000PYAOBAHO CIEAYIONIMMA yCTPOHCTBAMHE:
O O 3agsuM 3amUTHEIM yCTpoiicTBOM > B cooTBercTBrH ¢ Ipasuaom EOK OOH R.58 wm JupexTuBoii

70/221/EEC, nononuennoit Jupexrusoii 2000/8/EC.

0O O BoKOBBIMH 3aIIMTHBIME yCTpolicTBamm® B cootBerctBHH ¢ Ilpasmmom EDK OOH R.73 wm
Hupextusoit 89/297/EEC.

O O 3epkamom 3amgHero Buma B cootBerctBuu ¢ [Ipasmiom EDK  OOH R.46 wm
Hupexrusoit 71/127/EEC, nononmaenHoit upextusoii 88/321/EEC nnu HQupextusoit 2003/97/EC.

O O VerpoiicTBaMu OCBEIIEHUS M CBETOBOM CHTHAIM3ANHU B cooTBeTCTBHHM ¢ [IpaBmimom EDK OOH R.48
niu [lupextusoit 76/756/EEC, nononnennoi J{upextusoii 97/28/EC.

O U Taxorpadom B coorBerctBuu ¢ Cornamennem ECTP EDK OOH wmm [MpaBunom Cosera (EEC) Ne
3821/85 u nomomaenmsamu Ilpasun (EC) Ne 2135/98, mapsgy ¢ IlpaBmmom Komuccuu (EC)
Ne1360/2002 n Ne432/2004.

O U VerpoiictBom orpanuueHusi ckopoctd B coorBerctBuu ¢ IIpaBumom EDK OOH R.89 wmm
Hupextusoit 92/24/EEC ¢ nononxaennsmu Jupextusst 2004/11/EC.

U U CserooTpakarouMMu 3aJHUMH OIO3HABATEIbHBIMH 3HAKaMU IS TSDKENBIX W JIJTMHHBIX
TPaHCIOPTHBIX cpencTB B cooTBeTcTBUU C [IpaBunom EQK OOH R.70.

U O Topmosamu, BKItOYast aHTHOTOKUPOBOYHYIO CHCTEMY TOPMO30B, B cOOTBeTCTBHH ¢ [IpaBunom EDK
OOH R.13 wmu IupextuBoii 71/320/EEC, monomaennoit Jdupextunoit 98/12/EEC.

O U PyneBeim ycrpoiictBom B cootBerctBuu ¢ IlpaBmiom EDK OOH R.79 wmm [IupekTuBoit
70/311/EEC, nononnennoit JJupexrusoii 1999/7/EC.

Mecto Jara Ioanuck ¥ meyaTh

20
3a4epKHyTh HEHY)KHbIE ITyHKTHI;

21 ;
Jlns ctpaH, Tie HeT IOJHOMOYHOTO IIPEeICTABUTEIIS] IPOM3BOJUTEIIS

22
B sTOM city4ae, nepBast OAMKCH PACIIONAraeTcs cieBa, BTOpas - ClpaBa;

23 .
3a HCKIII0OYEHHEM CeJIebHBIX TAradeif.
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INPHJIO’)KEHUE 8

Oo0pa3zen ceprudukara 1Js npuiena

H CeeTiio-kentas Oymara, pazmep A4 H

Ne ceprupukara:...........

CepTHUKAT COOTBETCTBHS MPHIIEIa’ TEXHHUIECKHM TPEOOBAHHSIM GE30MaCHOT0 IPY30BHKA KATETOPHH
(oco6o0 3enensnii, EBPO 3, EBPO 4, ...»)
B cootBeTcTBHH ¢ Pesomonmeit CEMT/CM(2005)9/FINAL

Tun TpaHCIOPTHOTO CPENCTBA, MOJIENb:

Unentudukanmonnsrii Homep (VIN):

Oymydn’,

- KOMIIETEHTHOI1 IpoBepsIoLIeil cIykO60ii, CO3aHHOMN B CTpaHe PErHCTPALUK,

- IPOU3BOJUTENIEM TPAHCIOPTHOIO CPEACTBA, WM €ro IOIHOMOYHBIM IPEICTAaBUTEIEM B CTpaHE
pPETUCTpALUH, UIH

- COBMECTHOW TIPOBEPKOH KOMIIETEHTHOW IPOBEPSIONICH CIy)XObl B CTpaHE pPETHUCTpallud |
IIPOU3BOJUTEIEM TPAHCIIOPTHOI'O CPEACTBA, WIM €r0 IMOJIHOMOYHBIM IIPEJCTAaBUTEIEM B CTPAHE
perucTpauuy, €clid He Bce O00OpPYIOBAaHHE YCTAHOBICHO NPOM3BOAMTENEM TPAHCIOPTHOTO
cpencraa’.

[Hazsanue Komnanuu]

HACTOSIIMM  HOATBEP)KIAET, YTO  BBIMICYNOMSHYTOE TPAaHCIOPTHOE  CPEACTBO, HACHTUYHO
TPAaHCHOPTHOMY  CPEACTBY Ha.... teeeveee...,COOTBETCTBYET  YCIOBHSIM
Pe3omroru CEMT/CM(2005)9/FINAL u noaTBepmnaeT YTO JAaHHBIE B ’TOM cepTI/I(bHKaTe BEPHBI.

TpancrnopTHOE cpeacTBO 060PYI0BAHO CIEAYIOMINMH YCTPOHCTBAMHU:

U O 3agHum 3amuTHBEIM yCTpOHCTBOM B cooTBeTcTBUM ¢ [IpaBunom EJK OOH R.58 wnu JlupektuBoit
70/221/EEC, nononnennoi Aupexrusoii 2000/8/EC.

U U DbokoBbIMH 3alUTHBIMH ycTpoicTBamu B coorBercTBHU ¢ I[lpaBuiom EDK OOH R.73 wm
Hupextusoit 89/297/EEC.

U O AsapuilHBIM CBETOBBIM HPEIYNPEKIAIOMIUM CHIHAIOM OIIACHOCTH B COOTBETCTBHU C I[IpaBmiom
ESK OOH R.48 wmm [dupextuBoit 76/756/EEC, ¢ mompaBkamMu B COOTBETCTBUHU € JIMPEKTHBOI
97/28/EC.

U O CeeroorTpaxarommMu 3aJHUMH ONO3HABATEIbHBIMH 3HAKAMH JUI TSDKEIBIX M JUIMHHBIX
TPaHCIOPTHBIX cpencTB B cooTBeTcTBUU C [IpaBunom EDK OOH R.70.

U U Topmozamu, BKiIOYas aHTHOJOKUPOBOYHYIO CHCTEMY TOPMO30B B cooTBeTCTBUH C [IpaBmiom EDK
OOH R.13 umu Jupextusoit 71/320/EEC, nononaennoi JupextuBoit 98/12/EEC.

Mecto Hara [oamuce(u) u mramm(br)

1
Bxutiouast momynpuuens

2
3a4epKHyTh HEHY)KHbIE ITyHKTBI

w

I[J'ISI CTpaH, 1€ HET MNOJTHOMOYHOTO ITPEACTABUTEIIA IPOU3BOAUTEIIA

S

B sTOM ciydae, repBasi OIKCH parojiaracTcsl ClieBa, BTOpast - CIpaBa.
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INPHJIO’)KEHUE 9

Oo0pa3zen cepTu(pukaTa NMPUTOAHOCTH K IKCILTyATAIUA
aBTOMOOWIIA U NpHUIena

benas 6ymara pasmep A4
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Ne Ceprudukara NpUroIHOCTH K IKCILNIYATAIHH ..coveeeenne

CepTuduKaT NPUTroIHOCTU K AKCILTyaTalluy coryiacHo TpeboanusM JlupextuBsl 96/96/EC, ¢ monpaBkaMu
Hupextuser 1999/52/EC, nns semonaaenus Pesomrorinun CEMT/CM(2005)9/FINAL

PeructpanrionHsiii HOMep:

Howmep cepTrdukara cOOTBETCTBUS:

Tun TpaHCIIOPTHOTO CPENICTBA, MOJIENTb

Wnentudukanmonnsiii Homep (VIN):

Tun u HoMep Z[BI/IFaTeJ]SIZZ

3
[Hazsanue u aopec komnanuu]

OyIy4d OpraHOM WITH 00pa30BaHHEM, CO3AaHHBIM B CTPAHE PETUCTPAIMU B LIEJISAX BbIMOTHEHHsT CoraeHus
EBK OOH 1997 rona, unu Konconunuposannoit pesomouun EDK OOH R.E.1 (TRANS/SC.1/294/Rev.5) c
nonpaBkamu 2001 roma (TRANS/WP.1/2001/25) nnmu {upextusst 96/96/EC,

HACTOSIIVM TIOATBEPXKIACT, YTO BBINICYMOMSHYTOE TPAaHCIIOPTHOE CPEICTBO COOTBETCTBYET TPEeOOBAaHUSAM
Hupextussl 96/96/EC, ¢ mnompaBkamu JupektuBsl 1999/52/EC, Bkmtodas o00s3aTebHYIO TIPOBEPKY
CIEAYIOUIUX YCTPONCTB U CUCTEM B COOTBETCTBUM C €€ [Ipunoxenuem II:

0 TopMmo3HbIe cuCTEMBI (BKIIOYash aHTHOJOKHPOBOYHYIO CHCTEMY TOPMO30B, COBMECTUMYIO C MPHICTIOM
1 Ha000poT)

PyIeBoe KoJeco” U pyJieBbIe YCTPOiCTBa

OG630pHOCTH

JlaMIibl, OTpaXkaTeNl U IEKTPOOOOpyI0BaHUE

Ocw, KoJeca, IUHBI U TOJBECKA (BKJIIOUAs TITyOUHY PHCYHKA IPOTEKTOPA IIHHEI)
[accwu, kperureHue maccu (BKITIOYast 3aIHUE ¥ OOKOBEIE 3allUTHBIE YCTPOHCTBA)
Hpyroe obopyaoBanue, BKIIIOYAs:

o Ilpeaymnpexaromnmii KpacHbIH TPEYTroIbHAK

o Taxorpad (Haamuue M OTMETKA O MOBEpKe)”

O  YcTpoHCTBO OrpaHUYECHUS CKOpOCTI/I2

0 JIBIMHOCTB - 3HaUCHHE K03 DUIMEHTA TOTTOMEHHS, M !

OO0 0O o0Oaoao

Mecto Hara [Toanuce u nedarb

ITpumeuanue: Crenyromniyro TMPOBEPKY Ha TEXHUYECKYI0 MPHUTOJHOCTh K  IKCIUTyaTal[uu
" 4
HEOOXOUMO TPOHTH JIO ..vevveeerererearrearrearesereeresssessesssesssenenes

! Tum, Mozienb IpHIICITa, CCITH 3TO IPHICT
? He 3armoHAeTCS A1 IIPHICITA

? Haspanue 1 apec KOMIAHUM

* He mosauee 12 Mecsiries ¢ 1aTh! IIPOBEPKU
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ITPUJIOKEHUE 10

O6pa3en Tpex NePBBIX JUCTOB GOPTOBOIO KypHAajIa

BoproBoii xkypHan 3eneHslii, pasmep A4,
MeYaTaeTcs CTpaHOU-WICHOM Ha €€ O(HUIIHATBHOM SI3bIKE
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Crpanuna 1

No GopToBOTO XypHama..................

(Takoii ke, Kak 1 HOMep
paspelieHus)

BOPTOBOU
XKYPHAJI PETUCTPALIUN
JUIS MEKIYHApPOIHBIX IIEPEBO30K I'PY30B
K pazpemieHnto EKMT Ne ...................

(HomariHuit aapec v aapec NpeanpusTus )

MecTto neyatn

IHomgnuce.....cccceueeeennnee...

BEITAHO: ..oovvveeeeeiieeeeiieee,
(MecTo 1 1aTa BbIJIauN)
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Crpanuna 2

BA’KHOE IPUMEYAHUE

1. DOtor OOpTOBOH KypHajd, KaKk M COOTBETCTBYyIomee emy paszpemenue EKMT,
JOJDKEH HaXOAWUTHhCS Ha OOpTy aBTOMOOWs. st KaIoro paspelleHus IOJDKEH
OBITH TOJIEKO OJTUH OOPTOBOH JKypHAI.

2. boproBoil KypHal JOJDKEH MMETh TakOW »K€ HOMep, Kak W pa3pelieHue, K
KOTOPOMY OH OTHOCATCA, C HOI[HYMepaHHeﬁ nmpu HGO6XO}Z[I/IMOCTI/I BbIJa4YH HOBOI'O
O0oproBoro xypHana. HoBbeiii OGOpTOBOI *KypHall BBIAAETCSA TOJIBKO TOTJA, KOTIA
paHee BBITAHHBIH >KypHaNl TOJHOCTBIO 3alofiHeH. B ciydyae HapymieHHS 3TOTO
MpaBHiIa, CaMo pa3peleHre MOXKET pacCMaTpUBAThHCS KaK HelIeHCTBUTENBHOE.

3. 3amnuch BBINOJHAEMBIX TPAHCHOPTHBIX OMNEpalUid OJKHA MPOU3BOAUTHCS Tak,
YTOOBl OHa B XPOHOJOTHYECKOM MOPSIKE IMOKa3blBalla KKl TPYXKEHBIH peric
MEXIy IyHKTOM 3arpy3Kd M ITyHKTOM pasrpy3KH, a TakXKe KaKABIH MMOpOXKHUN
pe¥ic, ¢ mepeceucHueM TpaHullbl. TpaH3UTHBIC TyHKTHI TAK)XKE MOTYT 3aITUCHIBATHCS,
XOTS 3TO HEOOSI3aTeIbHO.

4.  BopTOBOM XXypHAJT MOJKEH 3aIOTHATHCS Tepel HadajaoM JIF000T0 TPYKEHOTO peiica
MEXIY ITyHKTOM IIOTPY3KH M IIYHKTOM pPasrpy3KH, a TaKXe KaKIO0ro IOPOKHETO
petica.

5. B caydyasx, Korma BO BpeMs OJHOTO peiica rpy3 coOupaeTcs W TOrpyxaercs B
pa3HBIX MECTax, COOTBETCTBYIOIIHE CTAAMH JODKHBI OBITh yYKa3aHbl B CTONONAX 1,
2,3, 5 u 6, oTMeuas 3HaKOM «+», T.e. B cronbiie 2 «[lyHkT 3arpy3ku»: Benrcnumic +
Pura + Backa; ctonber 5 «O61mwuii Becy: 12+5+5.

6. JIroOble TIOTIPAaBKW IMOJKHBI BHOCHTHCS TaKUM OOpa3oM, YTOOBI CIOBa M ITUQPHI,
3altMCaHHbIC paHEE, OBLIIN JIETKO pa3iIMInuMBI.

7. B cnyuae, korga peiic ObUT HayaT MO OJHOMY TOJOBOMY HWJIM KPaTKOCPOYHOMY
PaspeIIeHUIO U IPOJOJIKACTCS [0 JPYyroMy, BEITAHHOMY Ha MOCIEAYIOIINN TIEPHO,
00a pa3peleHns JOJDKHBI HaXOIUTCs Ha OOpTy B TedeHUe Bcero peiica. [Ipu atom
0OpTOBOIl KypHaJl K pa3pelleHHIo, MO KOTOPOMY pelc ObLI 3aBeplIeH, JOJKEH
colep)kaTb MH(OPMALMIO O TOJHOM peiice, a B KoiloHKe «OcoOble OTMETKM»
JOJKEH OBITh 3allMCaH HOMEP pa3pelIeHus, 10 KOTOpoMY peiic Obul Havar.

8. 3amojHeHHbIE y4YeTHBIE JUCTHI JOJKHBI OCTaBaThCs B )KypHaJe 10 OKOHYaHHS CpOKa
JOEHCTBUS, YKa3aHHOTO Ha paspemieHud. lIpm 3TOM, KONMHWM YYETHBIX JIHMCTOB
OTPBIBAIOTCA M OTCBHUIAIOTCS B KOMIIETEHTHBIH OpPraH B TEUCHHE ABYX HEIENb C
MOMEHTa OKOHYAHUS KaXJOro KaJeHJapHOIo Mecsila B cilydae IOJ0BOrO
paspemeHus, WiIM - C MOMEHTa OKOHYaHUS CpOKa JEHCTBUS B cCllydae
KpPaTKOCPOYHOT'O pa3peLIeHusl.
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Crpanuna 3

Paspemenne EKMT Ne..........

a) lata a) [TyHkT 3arpy3ku a) Ctpana Perucrpanuonn OOuruii Bec B Kunometpax mpu Oco0ble OTMETKH
OTIIPaBIEHUS 6) IIyHKT BRITpY3KH 3arpy3Ku BIif HOMEP/ TOHHAaX (C OTIIpaBiCHUMN/
0) [ara 6) Crpana CTpaHa TOYHOCTBIO JI0 KAJIOMETPaX MpH
OPUOBITHS BBITPY3KHU perucrpaiuu 0,171) MPUOBITHH

1 2 3 4 5 6 7
a) a) a) a)
b) b) b) b)
a) a) a) a)
b) b) b) b)
a) a) a) a)
b) b) b) b)
a) a) a) a)
b) b) b) b)
a) a) a) a)
b) b) b) b)
a) a) a) a)
b) b) b) b)
a) a) a) a)
b) b) b) b)
a) a) a) a)
b) b) b) b)
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ITPUJIOKEHMUE 11

O0pa3ubl HAKJIeEK IJIA «3eJIeHOr0», «0C000 3eJIeHOro  0e30IacHOr0»
«EBPO 3 6e3onacnoro» u «<EBPO 4 6e3onacHoro» rpy3oBuka

Haknie#iku 10/DKHBI MIMETh CIEAYIOIIUE pa3Mephl: quaMmeTp 3ejieHoro kpyra 200 MM, auamerp Oenoro
kpyra 220 mm. OHH JOJKHBI HIMETh 3€JIeHBIN (OH, Oenyro KaliMy U OYKBY.

bykBer «E» wmmm «Uy» @i “3eleHBIX” TPY30BHKOB. «S» s “0c000 3eleHBIX W 0e30MmacHbIX”
rpy30BUKOB, Ludppa «3» mas1 «kEBPO 3 6e3omacHbIx» Ipy30BHKOB, 1udppa «4» mis «kEBPO 4 6e3omacHBIX»
IPY30BUKOB.
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